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INTROBUGLION,

CUANDO nuestro siglo abandona mo-
mentdneamente los intereses materia-
les que absorven su atencion, se apa-
siona locamente 4 las fibulas v dira-
mas que presenlan A sg ansiosa ci-
riosidad unos escritores corrompides,
Despues de haberse nutrido de fretu-
ras licenciosas, que por el escindalo
del einismo han llegado 4 calwmniar
al mismo viclo, eorre & ver unos rs—
pecticulos impudentes que agitan en e
fondo de nuestro corazon los perversos



mshintos ux)uf rosa inpetuosidad de-
be siempre enfrenarsn. b esas alnas
profundsmente enfermas goo guicren
entreiener sus oolos con aventuras de
un inberds seivaiico, ne jos recordare-
mos ni aun indivectamienis que posse-
mos en el satolicismo sanias v adora-
bles realidadies mil veees wias paléti-
cas 5 pordue esto cas q aliamen-
le inconveniente, AVFENNOS poner
siea vezd howmbire Bios frente & frente
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nacion sublime por otro. A cada ren-
glon, 4 eada palshra se nos viene in-
voluntariamente a la boea la exclama-
cion del Blosofo de Ginebra: 8§7 fu
vida y muerle de Sderates son de
wie fldsofo, la vido vy muerte de
Josus son de un EMos.

En efects jrué vemos en esta ma-
ravillosa histeria, aun considerdindola
solo humanamente? Un hombre ha
vivido largo tlempo en el retiro y la
ohseuridad, ejercilando sus hrazos en
un oficio vulgar, exeulo de foda am-
hicion hmmana, pobre, aungue des-
cendienie de los reyes de Fudd, hu-
milde, sumiso ¥ respeltioso para con
aquellos gue pasan por los auiores de
sug ¢ias segun la enrne, fiel & todos
sus debeves v despidiendo mas deuna
vez rayos de sabiduria capaces de ex-
citar ¢l entusizsmo de los que fueren
dichosos testigos de eslas escenas. Co-
mo 4 los treinta afios de su selitaria
existencia eale del retiro donde ha
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dado un temple vigoroso 4 todas las
facultades de su alma: escoge disci-
pulos enire los pescadores que fre-
cuentaban Jos 1ios ¥ lagos de la co-
mareay y forma aquellas inteligencias
rudas para el apostolado. Hecho esto,
empicza & recorrer los lugares ense-
iando la palabra de la vida cterna que
Dios le ha ingpirade. No pronuncia
discursos hinchados de soberbios pen-
samientos y briitantes por la pompa de
una elocueneia mundana, sino que
los llena de una dacirina eelestial y
de verdades divinas, que proporcionan
un alimento sélido 4 las almas y llegan
hasta la raiz de nuestras enlermedades.
Unas veces atrae d los pueblos eon la
mansedumbre, y ofras los reprende
con un imperio y autoridad que no co-
noce ni los cobardes miramientos, m
la condescendencia pusilinime. Nunca
se presenta en las casas de los gran-
des para mendigar su favor; nunca se
mete en los negocios del mundo; y
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no se le sorprenderd jamds halngandn
la ambicion v arrogancia de los prin-
cipes, como dice Bossuet. Lejos de
es0, s admirable s:mpllcnlni husea
a los indigentes, 4 Jos pequeiios, 4 los
desheredados de la tierra, 4 lodes los
que padecen persecucion de sus seme-
jantes. No obslante este hombre ex-
traordinario que vive obsenro y despre-
clado, goza de un poder waravitloso;
camina por cima da lns aguaz, manda
4 la tempestad , euwra con unv palabra
las enlermedades mas rebeldes v re-
sucita del sepalero 4 los muertos que
va se hallaban en estado de paive-
faccion. Quién le ha e‘omnmc‘lrlo
esta virbud Jncomparabie? Se iguora;
pero d donde guicra que Hcga Hiani-
fiesta su poder por el bien que obra.
Ademases el mas hermoso de los hijos
de tos hombres: no se sube gué eosa
sobrenatural resplandece en su mirar
y en toda su persana: todo en él os
gracia , houuad y persuasion. La pu-
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reza de sus costumbres correqponde ]
Iz de su doctrina. St visita & los peca-
dores 6 se digna desentarse & su mesa,
es para sembrar en su alma algana
idea saludable ¥ reducirlos & senti-
micnios mas conlorimes con la digni-
dad homana. Con una mdulgcncm
compasiva y iiisericordiosa pmdond a
la mujer adaliera diciendo 4 sus acu-
sadores: « Tirele la primera piedra
aquel de vesolros que no tenga pe-
cado.» Su sonrisa es grave y modesta:
su voz no ha resonado jamds en las
plazas pablicas: no sabe quebrantar
Ia caiia medio rola ni pisar Ia tea que
humea aun. Unasola vez se le ha visto
con el rostro encendido de santa in-
dignacion armarse de un litigo venga-
dor. Mas ; de qué inlereses se trataba
entonces? labia que probar 4 unos
irdignos traficantes que la casa de ora-
cion 1o es una cueva de ladvones, El
justo enojado arroja del templo & los
vendedores que le profanaban.
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Mas en la inalterable vectitud de su
corazon no quiso pactar conla malicia
del sacerdocio judaico. Eneontré en el
eurso de su predicacion a los fariseos,
que fijindose en la lelva de la ley eon
uny minueiosa exactited habian perdido
completmenie el sentido de agueilas
preseripciones graves y saludables. Lo
quie conocian mejor era su propio me-
rito; y lo que mnnos;'n-uclicanan erala
circuncision del corazen. Bl babia con-
denado valercsamente In astuta hipo-
eresia de agquellos sepuicios n.anuiuca-
dos gue por fuera ostentaban la pare-
za, mientras que por dentro todo se
volvian inmundicia y corvupeion. Esto
hasta: poco 4 poco se va a4 formaruna
conlicion terrible countra ¢, Sacerdo-
tes, magistrados, eseribus, ancianos,
fariseos , fodos se coligan contra el
imporlino que con sus hechos, sus
palabrag v su silencio mismo censura
tan desapiadudamente ia conducla de
ellos. En vano el pueblo llevado desn
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piadosa gratitud y sensatez natural
prepara un inocetle trinnfo @ su bien-
hechor que vuelve 4 Jerusalen. Aque-
llos gritos selemnes de hosanna al
hijo de Pawved, aquellas vesliduras
tendidas para cque pase el pacifico he-
roe , las palmas espaveidas con profu-
sion por el camino, todas Ins demos-
traciones del goro publico no sirven
mas ue para precipitar suomuerte.
Tambien ¢laprenderi & sn costa, st es
licito aphisarie este dicho tomado de
la historia profuna, que por un cam-
bio repentino de la fortuna no estd
lejos el Capitelio de Ia veca Tarpeya.
Dejemios al puehlo culregado 4 los
transportes de su alegria para seguir a
losenemigos del hijo de Slariay de José.
Hstin alerta y sobre las armas, y enr-
piezan por enmprar 4 uno de los dis-
cipules, que les vende su maesiro me-
dianie algunas monedas de plata. Ape-
nas han transeurrido lresdims desde que
la multitud se inclinaba con amor 4
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recibir 1as bendiciones de aquel 4 quien
no hi mucho quise tener por sefior y
soberano en un momento de entusias-
mo, y ya van & empezar para ¢l las
escenas mas lamentables. Unaturba de
gente armada llega & prenderle d1n en-
irada de la nocke mientras estaba en
oracion en un hinerto 4 donde acosinm-
braha retivarse, v es entregado d sns
encmigos cou win beso, es decir, eon
el simbeto mas licrno d(‘ la amistad.

Bl traidor es uno de los que se senta-
han 4 su mesa, estaba inieiado en to-
dos sns secrelos y habia sido eolmade
de beneficios y pnw}ms de amor, Los
olros discipulos, viendo al ilusire cau-
tivo llevado de tribunal en tribunal,
befado, envilecido y azotado, le aban-
donan eohardemente, v el primero de
ellos Hegard Liasta el extremo de ne-
garle tres veees con Ja solemne afir-
macion de que no eonoce & aquel
honibre, Se necesita 4 lo menos una
apariencia de proceso para condenar 4
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muerte ¢l supuesto reo, y se cnlablan
Baos vergonzoses proeedimicntos: en
los debates del sanhedrin todo es
contraiticeion, absurdos, supercheria y-
escandalosa Iuiquidad, Los testigos
estin evidentemenle sobornados ; mas
¢qud imperta? Sen oidos eon pérfida
complacencia. Los jueces no towman
siquiera la precancion de disimular
que sou eneiigos del asusado s ¢ qué
mporta? Se declaran contra ¢l con
una facitidad monstruosa. B Jesus ca-
Ila, es convencido por su silencio; y si
responde, por sus palabras. Pregun-
tado acerca de su docirma, ef lesti-
monio que invoea le vale ona bofeinda:
preguntado acerca de sa persona, es
declarado blasfenio por muanifestar la
verdad. ¥Fu una palalva es senten-
ciado sin forma de procese y conde-
nado sin delito.

El preso tiene sentencia de muerte
conbra si; pero ;eudl serd el pénero
de su suplicio? Nolo dieela sentencia.
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Sus enemiges que podiap quitarle la
vida por s propia autovidad , quieren
que la pierda en modio de los lormen-
tos mas dolovosos ¢ infamantes. La
ley no les permitia imponesde -ia pena
de muerle ignomimosy en uua ciug:
geomo havin para deshowar al que
quierent mnlar? Por una aslucia muy
digna de ellos tratan de areancar al
magistrade romaio una seplencia que
satislaga sn tmplacable furor. Llevan
pues & Jesus ante Pilato, gobernador
entonces de lu bdea, 3 se lo presen-
tan como ui reo gue ellos han iwzga-
do ya diguo Ge muerle. Agoi ponen
por obra un uuevo amano. Anie el
sanhediin le Labian zensado de que
aspiraba a destrmrla religion del pue -
blo; y ante Pilato s un sedicioso que
ambicionando i piirpura de los reyes
amenaza & 1a autoridad de Césary -
putacion absurda en si, pero concer-
tada diestramente para suscitar una
terrible emulacion en el corazon del

sl
1
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mbam mente  del emperador.  Este
ardid les sale hien. Pilato despues de
luchar con su conciencia algun liempo
y & pesar de las amouestaciones de su
umyn gue le cuenta una vision miste-
1i0sa, entrega la vietima, cuya lnocen-
cia publica, 4 los implacables enemigos
de la misma, y fnego se lava las ma-
nos de ta sangre que va & derramarse:
somo si el dejar cometer un crimen
que s puede evitar, no fueralo mismo
e eometerle por su propin mano.
Fesus pues ¢s condenado & pere-
et eoii el género de muerte de los
esclavos. Anles que nosotros hizo un
prelado eminente esta ohservacion: por
un copseniiiicnto universal se ha es-
tablecido el axioma protector de que
todo desgraciado es un objrto sagrado.
e hay ninguna nacion civilizada don-
de ma reo , aun cuando esté para su-
frie préximamente la pena de muerte,
no inspire upa profunda compasion.
La justicia se apodera de é1, no solo
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para aplicarle la pena que ha pronum-
ciado la ley, sino para impedic que se
le imponga obra. Aunque se prepare &
descargar ¢l golpe, se constituye hasta
lo twimo la guardadora miscricordiosa
de aquella cabeza, que no deke sufiir
fa vindicla piblica sino dentre de los
limites conocidas y deteyminados de
antemano. Mas aqut no hay nada de
es0, ¥ en la saugrienla tragedia del
Gélgota va & ennndecer todo senti-
miento de humanidad y todo principio
de justicia. Nos faltan las pajabras
pava expresar estos doloves mefables,
Busrquemos en Bossunet algnpa  de
aquellas figaras con yue solia suinge-
nio adeeuar las palabras a4 los nhira-
jes ¥ tormentos. Acababa de probar
gue Jesus o habia esqumivado umguno
de los insulios que se le habian prepa-
rado, y dice : « Le quieren atar, y pre-
senta las manos: le quieren aboletear,
y alarga lasmejillas : quieren darle de
palos, v pone la espalda: quieren azo-
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tarleinhumanamente, y sedispone 4 re-
cibirlosazotes. Acusanle ante Caifis y
Pilato, y se da por conviclo. Herodes
y toda su corte se mofan de ¢l y le
echan como un insensato, y ¢! lo con-
fiesa todo con su sifenciv. Le ahando-
naw i los ertades y 4 la soldadesca, y
gl se abandona todavia imas. Aquel
rostro antes lan majesluoso que ar-
rebatalia de admiracion al ciclo y Ia
tierea, le presenta derecho & inmoyil
para que le escupa fa canalla: le ar-
rancan los cabellos vy la barba, v no
dice palabra i alienta: es una pobre
oveja que se deja brasquifar, Yenid,
venid, camaradas, dice ‘m.'e]h solda~
dese insolente : alii esld #a el cuerpo
de gnardia ese loeo que se figura ser
rey de los judios: s mengsler ponerle
una corona e espinas. Bl la recibe;
pero no tenidmlose en la cabeza se Ia
encajan con fuertes golpes. lerodes
le ha vestido de blanco como nnloco:
lleva esa tanica vieja de escarlala para
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mudarla de color: da, da fu mano,
rey de los judios; len esta cafia en for-
ma de eetvo. Ahi la teneis, haced lo
que guerais, ;Ah! ahora no es eosa
de juego @ estd dada tu senlencia de
muerte : presenta la mano para encla-
varle. Tomadla, ahi la teneis.»
Despues de habernos manilestado
el ilusire obispo de Meanx 4 este reo
de nneva especie ghniendo dos 6 Lres
veces al vecibir log erneles azotes , ha-
cienido espaldas & los duros y mali-
plicados golpes, despuntando as es-
piuas eu su cabezay cansando & todos
sus verdugos, nos convoca al redador
de la cruz y diee: «;No basta para
contmoverss  este cimulo ternible de
males s os ho presentado de un
golpe a la vista? ;Como! jlodavia
Yoo vuestios ojos s2c05 ! ; Como! | to-
davia no oigo sollozos! Pues hien
contemplad aliora lo que padece un
hombre «us tiene todos los mienthros
quehrantados y descoyuntados por la
Q
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suspension violenta; que traspasados
los piles ¥ manos no se sosticne va
mas (que por sus heridas, y mantiene
~con sus manos dislzeeradas todo el
peso del cuerpo enteramente aniquila-
do con la pérdida de lasangre; que en
medio de aguel exceso do penas pa-
rece que solamernte esta lan allo para
descubrir un puchlo innumerable ue
se mola, menea la cabeza v haee es-
carnio e wuna situacion tan deplo-
rable, »

Esto es lo que descubro con los
ojos de Ja carne en la pasion; mas
¢ 10 hay en ella un manantial de cio-
eion religiosa ? ¢ Uwdl es lasituacion in-
ventada de capricho, cudl ef hergeima-
ginario mas capaz de arrancar Ligri-
mas, ya sea por los contrastes y peri-
pecias del drama, ya por la gran-
deza y el valor que no desdicen
jamis? Consultad los anales de Ia
antigiiedad coauto querais: ; ddnde
hallareis una septencia mas céle-
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bre, una tragedia was funesta y una
viclima resignada con mas noble-
za? Y nétese bien que no hemos pre-
seniado esta historia lamentable mas
que en sus caractéres, generales, sin
detenernos en ningana circunslancia,
ni aun iudicarlas todas, Hemos dejado
4 un Iado aquellas santas mujeres, que
mas fuertes que su sexo acompafian
hasta ol moute fatal a aquel & quien
amaron castamente en vida y al que
permanecen ficles en su dolorosa ago-
nin, wientras que sus discipulos e
abandonau o le venden, Ademas jqué
compasion no inspira esa madre in-
comparable, modelo de todas Tas ma-
dres! BElia ha visto 4 los verdngos
desmndar 4 su hijo , tenderle inhama-
namenie en el teryible madero y cla-
var con redoblados martillazoslos cla-
¥o3 que le traspasan pies y manos: ha
visto corver I sangre 4 chorros por
todas partes: oye eonfundirse sus so-
llozos y suspiros con los gritos de
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furor y los wmsultos bdrbaros de sus
enenngos; ¥ no se le oculta nivgune
de tantos tormentos. Con todo, &
pesar de la afliccion que la abate , ne
nos dieen los libros sagrados que llo-
rase; al contrario mnos la muoestran
en pie junto & la cruz en la achitad de
sacerdote y victima, porgue tambien
tenia clla que dar un consentimients
v ofrecer su holocansto. HEn una pala-
bra las palélicas escenas que se re-
presentan en aguellas horas finchres,
agquel don de la amistad qoe lega al
dolor materno otro hijo que le pueda
consalar, arquella resignacion herotea
del hijo ¥ de la madre , aguel inoeen-
te condueido lentamente 4 la muerte
por unos harbaros perseguidores, que
apuran todas las invenciones mas n-
geniosas de la erueldad en punto
tormentos fisicos y morales , aquellos
salados ironicos, aquellns adoraciones
sacrilegas, los dos ladrones, uno que
s¢ salva y otro que se condena, aquel
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populacho amotinado que baja del
wonte en medie del trastorno de los
elemenios golpedndose el pecho, todas
aquellas iras que suben como las olas
del mar v se aplacan repentinamente,
todos arguellos arrepentimientos Ius-
taniducos despues de tanto furor, to-
dos aguellos aceidentes variados de nn
drama que conclaye con sangre, pro-
dacen en el alma nna fernnra que va
a conmover las viltimas {ibras del eora-
zon, Pero hien pronto se dilata el hori-
zonbe, cnando acallando 4 la razon
humana, ¢ mejor penetrando mas
alla gue sus 1mpoteates revelaciones,
entramos en los camimos de Dios
bajo de la conducta de Dios mismo,
En efecto la f6 nos enseiia que esle
justo ue espira ey el Calvario entre
dos facinerosos , es nada menos que
el hijo de Dios, prometido de siglo
en siglo como ¢l Mesias y Salvador
desde que los hijos de Adam se
ven oprimidos cou el peeado heredi-
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lario. Acerquémonos pues, N0 con
ldgrimas arrancadas por una sensibili-
dad esteril, sino con oira cosa mas
grave y menos efimera, es decir, con
sentimientos de f¢ y adoracion. Ved
# ese Inocente, 4 ese cordero sin man-
cilla, que se ha ofrecido 4 la jnsticia
de su padre para sufrir el casligo que
- habtamos merecide nosotros, cargan-
do con naestras iniqnidades para ex-
piarlas en su persona. Ya no le oireis
ahora exelamar: ;Quién de vosolros
me convencerd de peecado? Mo, no se
alreverd ya 4 pregonar su inocencia:
se ha heeho pecado y maldicion para
librarnos de las consecuencias ealami-
tosas del peeado v de In maldicion
eterna. Asi pues desapareced , sim-
ples testimouios de los sentidos: las
llagas de que estd cubierto son nues-
tra salud : L cruz en que espira, es
nuestro altar: sn corona de espinas
nos asegura la corona de la gloria: Ia
sangre que derrama es muestro banlis-
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mo: su rostro desfigurado con los
golpes y bofetadas y su cuerpo inku-
manamente desgarrado con los azotes
nos prometen la inmortalidad :  su
mnerte ¢s unestra vida, y su resnrrec-
ciou gloriosa es la prenda y el funda-
meilo de la nuestra, « ;O maravillal
exclama aqui el filosofo que dié so
sangre pov consagrar cslas angoslas
verdades ¢ 0 cambio incomprensible
¥ sorprendente artificio de la sabidu-
ria de Dios! Dios castiga i su hijo
inocente por amor de los hombres
cutpdos, y perdopa i los hombres
coipados por amor de su bijo ine-
cente. Uno solo es castigado, y todos
son libertados. El justo es deshonrado,
y los culpables recobran el honor: el
inucente paga lo que no debe, y ab-
suelve 4 todus los peea dores delo que
deben; porque ¢ qué es lo que podia
cubrir nuestros pecados sino su jusli-
cia? ¢ Gomo, nuede expiarse mejor Ja
rebelion de los siervos que por laobe-
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diencia del hijo? La iniguidad de ma-
chos se oculta en un solo justo, v la
justicia de uno solo hace que sean
justificados muchos.» Este fuéel gran
consejo de la sabrduria de Dios en la
obra de la salvacion ; consejo que no
babia comumcado el Padre, segnn el
mismo filésofo martir, mas gue 4 su
hijo v al espiritn que procede de los
dos ; conscjo que se manifesto en fos
ultnnes tlunpos:,. como dice el apdstol,
¥ consejo en fin que no sospechabn la
inteligencia humana y que no habiera
ocwrido jamds al hombre sin una de
esas ilustraciones sobrenaturales fque
le envia la infiuita omnipotencia.
Bien sé que la razon bumana se
turba y se eonfunde & la vista de nn
Dios que nace en un pobre peschre,
envuellos sus delicados miembros en
miserables pariales, que empieza la
vida Hlorando como una criatura des-
heredada , se sujela 4 lodas Jas mise-
1ias que nos son propias, exeeplo el
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peeado , oculta por treinta y tres afios el
esplendor de su origen inmortal bajo
las exterioridades mas obseuras, y por
ultirao espira en ¢l suplicio de los es-
clavos. Pero ¢qué hay de nuevo en
estas flaquezas de nwestro entendi-
miento? Desde que ¢l Verbo eterno
apareci6 en el mundo, fné un objeto
de escdandalo para ¢l judio, el pentl,
el incrédulo y hasta para el catolico.
Aceplariamos con guste un Dios ho-
manado que viviese en Ia opulencia,
distribuyese tesoros , fuese servido por
legiones de dngeles , satisliciese la
ambicion y halagase la vanidad; pero
no queremos un Uriste que hollo to-
das las grandesas terrenales y nos im-
puso todos los sacrificios. Iin una pa-
labra se aceplan sin dificultad las
glorias del Tabor; pero se rechazan
las ignominias del’ Calvario. A estos
temerarios acusadores podriamos res-
ponder con las graves palabras de
Tertuliano, que tan noblemente co-
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mentd Bossuet, desafiando 4 la sabidu-
ria de la ticrra con la sublime focura
de la eruz. «Si mi Jesus es des-
preciable ; sino tiene brillo y es vii &
los ojos de los mortales; ese es el Jesu-
cristo que yo busco. Necesilo un salva-
dor que cause vergiienza 4 los soberbios
y miedo & los delicados del mundo, 4
quien no pueda aprobar este, ni com-
prender la sabiduria howana, ni eo-
nocer nadie mas que los humildes de
corazon. Necesito un salvador, que
con su generosa pobreza condene
nuestras vanidades ridiculas y extra-
vaganles, y que e enseiie con su
ejemplo que todo cnmante veo no es
mas que un suefio : que debo referir
4 otro mis lemores y esperanzas: que
1o hay nada grande mas que ¢l se-
guir 4 Dios v despreciar todo lo de-
mas ; ¥ que huy otros males gue deho
temel. Ya le he encontrado y Je co-
nozeo por eslas sefias, » Asi le cono-
cen lgualmente todas las almas piado-
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sas que se han dado 4 ¢l en una cas-
fa uniou y se han desposado con ¢él,
por decirlo asi, con lodos sus clavos
y espinas, eon toda Ia bajeza de su
establo y pesebre y con todos los ri-
gores de su cruz. Mas no se reduoce 4
esto solo nueslra respuesia.

Los racionalistas de todos tiempos,
Hdmense como se quiera, Porfirio,
Celso, Juliano el Apdéstata, Voltaire,
Hegel 6 Strauss, se forjan un Cristo
4 su antojo, y no echan de ver gue
incurren aqui en una singalar contra-
diccion. No conocen al Saivador mas
que por la tradicion catéliea, que es-
triha en la revelacion y los libros san-
tos. Ahora bien en la revelacion y cen
las sagradas escrituras hay que admi-
tirlo todo & desecharlo todo, sin to-
mar de una parte los ‘abatimientos del
Redentor para oponerlos 4 su gloria, &
esta para oponerla & aquellos. Kl li-
bertador del género humano al tomar
un cuerpo semejante al nuestro 1o



dejd de formar wn todo completo, in-
divisible y ahsolnto 4 pesar de la
distincion  de  les dos naturalezas.
¢ Por qué pues se ha de atentar vio-
lentaimente 4 su umdad indestructible?
Hasta en sus éliimas homillaciones se
revela 4 eada paso el Dios que es -
q(‘pu‘ﬂ'ie del hambye 5 y limildndonos
4 los sucesns solos de la pasion, gen
qué veriods de suovida se mosted Je-
sncz]sm mas grande y mas verdadera-~
nente divino? Si se bata de las pro-
facias que le prometian a la tierra, las
cuiphié una por wny con la mas ri-
gurosa exactitad: no hay vaa circuns-
tancia descrila que no se V{’riﬁquc i
mn doloy anuuciado fque no snira. La
condicion del pérfido cue le entrega,
I precio de la fraicion , el esearnio y
los insulios, el mante de escaclata,
los pies y manos atravesados con los
clavos, 1a hiel y vinagre que le dan a
beber, el doloroso mstrumento de
muerte , los dos ladrones entre quie-
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nes es erneificado, v hasta la despedi-
da de la woribunda victima, todo fué
predicho siglos antes con la perspica-
ela de una prescieneia infalible y con
aquelln verdad que no pertencee d la
criatars, e cumphio todo esto por
casualidad? La suposicien es absurda.
cHs uu designio premeditado en o fos
consejos oiernos? Pero gqud hombre
es ese por cquien se inleresa ol cielo
de un modo tan milagroso y que el
Omnipotenie ha gaertdo marcar eon
{an luminosos carneleres?

Sise trada <o Ja fiemeza de ahna y
de las eompaables virludes gue os-
tenta en mecio de unos dolores y ul-
irajes que no benen nombre; siem-
pre dueito de si mismo, sereno y re-
signado no exhala una queja, Que le
aclsen dn erimenes que 1o ha come-
tido ; que la multibwl le escapa en su
adorabla rostro: que una soldadesea
insolente fiaga trviston de €Ly Je vis-
ta un (reje de ignominia; gue le
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paseen por la ciudad como un rey de
farsa y le atormenten del modo mas
cruel antes de enclavarle en el madero
fatal; ¢l permaneee mudo y lan im-
pasible como la oveja que se deja es-
quilay. Hace aun mas; se olvida de
sus tormentos para consolar 4 los
amigos que le han acompatiado hasta
el pie de la ernz: perdona 4 sus ver-
dugos con una indulgencia misericor-
diosa, suplicando 4 su padre que no
les impute et crimen mas monstruoso de
todos , porque no saben lo que hacen:
en una palabra en todo el tiempo de
su pasion se muestra eonstantemente
con aquella serenidad de alma majes-
tuosa ¢ nalterable que no se vio nun-
ca antes de él, ni se vera despues,
porgue nucsiras virtudes son siempre
pasajelas y débiles por algun lado.

S1 se trata del poder milagroso que
dehe acompaiiar siempre 4 un Dios,
no tardan en obrarse los prodigios. Al
salir del cendculo profetiza con un
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acento de amor infinito las tribula-
ciones que fe van & asaltar, En el
huerto de las olivas con una sola pa-
labra derviba 4 sus pies 4 los numero-
sos salélites armados que van 4 apo-
derarse de su persona, y clernamente
queddran tendidos en tlierra, si su
bowdad no les permiliese Ievantarse.
Se presenta Jndas, el infame Judas.
Nadie ha descualierto al hijo del hom-
bre la odiosa conspiracion gue se ha
tramado; mas no por eso deja el Sal-
vador de dar 4 cntender al pérfido
~diseipulo que conoee todes sus infen-
los. P'edro hicre & un criado def sumo
sacerdoie . v Jesus cura al punto la
herida. ¥n el camino del Calvario
anuncia la proxima roina de la ciudad
deicida y predice aguellos dias horri-
bles para toda la nacion judaica, en
rue s dird : Dichosas las entraiias que
no engendraron, ¥ los pechos que no
dleron de mamar. En aquella hora fatal
se dird 4 los mentes: Caed sobre nos-
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otros; v 4 los collados: Cubridnos,
iQué autoridad no eonserva Jesneristo
hasta en el inslante de la muerte! ;€on
gué digntdad promete aguel rey tan de-
gradado un reino! ;Qué majestad en
medio de sus humillaciones! Muere
predestinando 4 wnos y reprobhando 4
otros : agui entrega Jndas, los judios
v el mal ladvon 4 la condenacion cler-
pa: alli asegura un lagar en el Parai-
so al ladron arrepentido. Kl paiibulo
de la infamia se convierte ya, por de-
cirlo asi, en la nobe trinnfante que le
ha de servir de tribunal, v pronuncia
las mismas sentencias con el mismo
poder. Otra consideracion (y es ohser-
vacion de Bossuet): todos los rees que
mueren en este género de suplicio,
van desfalleciendo poco & poco, des-
piden con dificultad el aliento, tienen la
boca siempre abierta y amoratada, y
exhalan lentamente los ultimos suspi-
ros, hasta que por fin sale el alma y
deja el cuerpo frio é inmévil. Jesus
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no muere asi, Hace sucesivamente to-
do lo que debe de hacer con la pleni-
tnd de su libertad ¥ de su inteligen—
cia: repasa cada una de las profecias
para ver si gqueda aun alguna por
cumplic, y se vuelve 4 sn elerno pa-
dre para leer en sus mivadas y cercio—
rarse de que esid verdaderamente apla-
cado, Cuando ve que se ha colmade
la medida y que ya no falla mas que
su muerte para desarmar por com-
pleto la justicia paterna, encomienda
4 Dios su espiritu, y levantando la
voz y dando un gran grito, que atier-
ra 4 todos los circunstantes, diee:
Fistd consumarlo. Enlonces eulrega
voluntariamenic el alma 4 sn padre
con un acto libre y csforzado para
cumplir la profecia que éi mismo ha-
bia hecho: nadie me quila la vide
por fuerza: lo doy yo mismo de
me plena wvolunind. Pregunio otra
vez: jes de uu hombre 6 de nn Dios
eada accion de estas? jReconoceis ahi
3
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el caracter de una débil eriatura 6 da
radiante aureola e la divinidad?
Pero esperad, que aun nolo hemos
dicho todo. La naturaleza entera va i
tomar pavle en la muerte de su autor.
Ya se habian esparcido nunas tinieblas
misteriosas por toda la faz del univer-
so algunas horas antes de espirar lIa
vietima augusta, y el sol se halna obs-
curecide como para no alnmbrar el
crimen mas enorme, En elinslante de
morir Jesas tiembla la tierva, se par-
tew fas piedras, se abren los sepul-
cros ¥ echan de si 4 varios justos,
que entran por las pucrtas de Ia ciu-
dad sanla v se aparecen @ muehas
personas, Bl velo del iemplo se razga
de arriba abajo, y ¢l sanfuario anles
invisible queda patente a todos: dos
misterios que sighificaban por un lado
fque Bios repudiaba el templo de los
judios para sustileiv un culto de mas
encumbrada espiritnalidad, y por otro
que desaparecian lodaslas sombrasde
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la ley antigua @ presencia de vna rea-
lidad siempre viva. Que se nos haga
ver, si es posible, olra muerte acom-
panada de iguales ¢ parecidos fend-
menos.

Mas veamos unos prodigios que
annque de diferente 6rden no son me-
nos admirables. Jesueristo habia anun~
ciado que desde el arbol de la eruz lo
atraeria todo asi: todavia esta pen-
diente del madero regado con su san-
gre y ya se cample la prediccion. El
cealnrion y los soldados que antes de
hacerle la gnardia le habian sin duda
azotado cruclmente en el pretorio é
insultado hasta en el Calvario, movi-
dos ahora de un santo terror en medio
de los prodigios que presencian, gritan
con temor y temblor: Perdaderamente
este hombre era fjo de Dhos. Mu-
chos de los mismos judios que habian
pedido la wuerte del Salvador con
atroces imprecaciones , se vuelven ddn-
dose golpes de pecho con dolor y
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confuston, Asi empezaba la gloriosa
conquista de fas almas que habia ve-
nido 4 librar el Verbo de Ia antigua
esclavitud, Bl divino erueificado , ape-
nas conpcluido su sacrificio en el altar
que habia escogido para hacer nues-
- tro rescate, se levanta con arrogancia
y mirando de frenle al enemigo que
- ereta haberle vencido, le diee: ;O
muerte! ;donde estd {u aguijon? ;O
muerte! sdonde estd i victoria?
- ¥ no direwos nosotros el gnto
‘del centarion y delos soldados conver-
tidos con el misms temor y lemblor?
" ¢Berd mas lenaz nuesiraresislencia iue
la de los judios que Dujaban Nlorando
del monte santo? ;O mi Jesus croei-
ficado ! Tosotros volvcmos contra 1
miste les milagros de tu caridad:
porgue padeciste mucho, rehuzamos
recoiocerte por Dios y hombre jun-
~tamente: porque te hamillaste pro-
- fdndamente para reconciliarnos contu
- padre’ celestiaf, te pedimos desdefio-
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sa cnenta de tu abatimiento, A cada
hora del dia debieramos bendecirte,
adorarte v entonar el edntico de nues-
ira libertad : deheriamos pagarie la-
grimas por ligrimas , ternura por ter-
nura, sacrificio por sacrificio y vida
por vida; y en vez de eso ;jqué ha-
cemos? Conlamos tus llagas para saber
st son reales , y metemos el dedo en
tus heridas con el deseo de hallar que
son imaginarias. Bl discipulo inerédu-
1o despues de habher visto y tocado Jos
gloriosos testimonios de tn amor se
‘postraba 4 tus pies para preclamarte
su Seiior ¥ Dios; vy nosolros por un
singular abuso de las palabras proféti-
cas te decimos: T fuiste hertdo por
nuestras iniquidades y entregado por
nuesires crimenes, y nosotros sana-
mos por lus heridas: entonces retira-
te, que no eres el Dios que husca-
mos.

Extrafio es que el exceso del amor
venga & ser un rnotive de condenacion
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6 incredulidad para algunos. Pues
bien csic concierto de imprecaciones
por una parte y de hendiciones por la
otra ¢s un nueve lestimonio dado d
fa divinidad de Jesoeristo. Los libros
santos nos afirman que el Serior es una
sefial de contradiecion para el mundo.
; Qué bien se La eamplido la profecia!
Mientras vivia en la tierra, todas sus
acciones y palabras fueron contradichas
maliciosamente. Sana 4 los paraliti-
cos, 4 los ciegos de nacimiento y 4
otros enfermos ineurables; pero porque
escoge el dia del sibado para obrar
estos milagros, le acusan de haber
quebrantado la ley de Dios. Arroja 4
los demonios, y dicen que lo hace en
nombre de Belzebuth : le llaman in-
sensato, seductor, impio y endemo-
niado. Los doctores de la ley no se
acercan nunca 4 ¢l sino para injuriar-
le 6 sorprenderle en lo que habla. Le
han suspendido en la cruz, y el re-
dentor de Israel se ha hecho el es-
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candalo de los idélatras. Los gentiles
contradijeron la palabra de Jesns por
medio de las erneldades inanditas que
ejercieron con los siervos que la ado-
raban en espiritu y en verdad. Res-
ponded , ;se sacié jamas Homa pa-
gana de Ja sangre de los mirlires?
cArmé bastantes verdngos, levantd
bastanles cadalsos con polros y rue-
das , aguzé bastantes pufiales y en-
cendid bastantes hogneras? ; No tuvo
lag verdades y el Evangelio del crocifi-
cado por la mayor loenra que ha apa-
recido en Ia tierra? Pero no baslaba
con los judios y gentiles, Enire los que
ge habian alistado hajo ¢1 estandarte
det Dios encarnado, jendntas y
endntas veces ha sido contradicho!
Todos los fundamentos de nuestra
salvacion han sido combatidos por los
hombres que haeian profesion de eris-
tianos. Ll pérfido arriano nego la di-
vinidad de Jesus, y el insensato Mar-
cion la humanidad : el negtoriane di-
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vidid las personas, y el eutiquiano
confundid las naturalezas. De tal modo
se han agolado todas las mvenciones
diabélicas en enranto 4 la persona de
Jesueristo , que es imposible imaginar
un error que no solamente no se haya
defendido, sino que no haya producido
alguna secta. ; Cuan inpumerables he-
rejias se han levantado conira las ver-
dades de Jesus! Todas han venido &
tropezar en esta piedra gue ha resisti-
do 4 sus embates, y se han escandali-
zado del que es el prineipe de la paz,
el angel del gran consejo y el autor de
la caridad fralernal.

¢Hablaremos de los siglos moder-
nos? Lutero y Calvino arrebatados de
unt orgullo indomable, y llamando en
su auxilio lodas las rebeldias de una
naturaleza gue se indigna de ser con-
tenida por la autoridad evangélica,
rompen el lazo y la grande unidad
cristiana, y la ifiniea inconsutil del hom-
bre Dios, simbolo mistico de sn 1gle-
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sia, es dividida en dos pedazos. Aqui
los hijos sumisos de Ja revelacion, que
piensan que el Infinito tiene sus mis-
terios, 4 los cuales no debe uno acer-
carse sino con luces saperiores, y que
el detenerse respetuosamente antz los
limites puestos por Ja mano divinane
es flaqueza de inteligencia ni falta de
inimo, sino diserecion y sensalez:
alli los hijos soberhios de la razon,
que exagerando siu ferza se figuran
depender todo da su tribunal, hacen
de su juicio particular la regla desu fé
y costumbres, abolen todo lo que no
pueden comnrender, y querieado en-
sauchar los términos de las ideas Ile-
gan & Io finito y encuentran la nadag
atentado conira la luz que ilumina &
todo hombre que viene & este mmdo,
y atentado contra el Verbo que vino 4
complefar las revelaciones sobrenatu-
rales hechas al géoero humano hasta
su venida.

A los turhulentos sectarios de Wi-
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temberg v Gitiebra sucede la filosofia
del siglo XVill. El hombre que al
parccer la compendia mejor en las
mfamias de suvida, en la movilidad de
su inteligeneia y en las contradiccio-
nes de su cardcter, ¢no eobrd nn odio
fandtico 4 la persona misma de Jesn-
cristn? Mo repetiremos las infames ex-
presiones que habia dado como sanlo
4 la muliited de sos diseipules. lche-
mos un velo solire esa guerra de odio,
escindalo y cinismo. Mas seguramen-
te si el Verho hahallado contradicto-
res, es espeetalmente en esos esevilo-
res que con su iusolenle jactancia se
atrevian & anunetar que deniro de
veinle afios verie Dios le gunaicia.
Nosolros mismos jen qué estado nos
encoutramos hoy? Si no fermenta ya
en las almas el ardiente rencor del
siglo pasado, gson mas firmes las
conviceiones? ¢ Hs mas sobda la 167
JHubo nunea mos forjadores de reli-
gion con su sistema va hecho y su
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Dios improvisado, como 1 se tratdra
de alguna utopia cientifica? Jesucristo
S0 es paraunos un gray profeta, para
otros wn seductor, un impio, y para
muchos un simple filosofo quc gracias
al progreso de los tiempos adelantd
an poco mas que Confucio, Platon 6
Socrates? ;No se ha Soﬁado m (Cristo
humanitario sin personalidad real,
que s¢ transforma de siglo en siglo en
una serie de reveladores y remace 6
muere alternalivamente poco mas 6 me-
nos como el Dalai-Lama de las tribus
tartaras ? Se han compuesto volumino-
sos [ihros para probar estas extrava-
gancias no menos desmentidas por la
historia que por ¢l corazon humano y
Jas necesidades espiritnales de nuestra
alma, Estas sacrilegas necedades se
conticnen todas en los renglones si-
guientes que son la conclusion de un
libro (1), en el cnal bajo ¢l aparato

(1) Stranss, Vida de Jesucristo, tratadae
eriticamente,
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de fa erudicion mas frivola y falaz sc
desvanecen en humeo y enniebla nues-
tras mas santas verdades: « La moral
de Cristo habia sido sin duda un pro-
greso grande y [eliz; pero la barharie
de los siglos pasados la roded de gran-.
des absurdos. Ademas no era sjnowua
evolucion de la humanidad , y ya ha
pasado su tiempo. Hoy no se puede
mirar ya d Cristo como el hombre
Dios: es una tdea ¢ mejor un simbolo,
a saber, [a Lhamanidad , el gévero hu-
mano. Fse es el Dios hecho hombre:
esc s el hijode la Virgen visible y del
Padre invisible, es decir, dela materia
y del espiritu : ese es el Balvador, el
Redentor, el impecable : ese es el que
muere, resucita y sube al cielo,»

A la verdad si las gencraciones
que viven un dia en este valle de Ia~
grimas, no tuvieran mas que ese Dios.
simbélico del sofista aleman para en-
jugar su lanto y fortificarse en sus in-
mortales esperanzas, las compadece-
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riamos de todo corazon. Por fortuna
Bo hay nada de cso. Tepemos un pon-
tifice real que sabe compadecer nues-
tros males. Cristo era ayer,-es hoy v
serd waiiana. La verdad que este rey
As los martives selié con su sangre,
esld en pie siempre inmutable a pesar
de las amenazas y halagos, de Jas dd-
idivas y proscripeiones , de Jos -erime-
nes v hereiias, de todas las tenlacio-
nes v esedndalos, y subsisie en me-
dio de la desercion de sus hijos infie-
les y Ia eaida funesta de aguelios:
IISMOs (e parecian ser sus colum-.
nas.

Nosotros para protestar en cuante
esld e puesira parte contra las sa-
erilegas aberraciones de la época, y
para aumentar la §é de Jos que se
edificanr en nuestro Sefior en vez de
enpcontrac en ¢l un motivo de ruina y
ntuerte , ofrecemos a las almas fieles
La puasion nedilada sequn los cua-
ro evangelistas,
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liste libro nos ha venido de Ifalia,
ese pais cldsico de la piedad, que ha
enviado ya varios libros excelentes,
tales como LKl combate espirilual del
P. Beupoli; las Reflexiones del P,
Quadrupani y las obras de San Alfon-
so de Ligorio. Quisleramos que esle
hallase la misma acogida que los qgue
le han antecedido. El sefior Luis Mar-
chetti, eclesidstico joven y dotado de
talento, le comnpuso hace unos cnantos
afios , dominado de una idea que cada
cual puede verificar en si mismo. Lee
uno friamente la historia de la pasion,
porque hace mucho tiemps que cono-
cemos todas sus parlicularidades la-
mentables. La costumbre nos ha ha-
bitaado 4 estas escenas dolorosas, que
por la misma razen pierden para nos-
olros gran parte de las emoelones que
debian producir en nuestra almi. ;Qué
ha heche pues el piadoso autor? Jn
pruner lugar para no dejarnos ignorar
ninguna de las preciosas circunstan-
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cias (que encierran lecciones tan subli-
mes y saludables, ha examinado es-
eeapulosamente los cuatro historiado-
res sagrados , ya para lomar de este
una partienlaridad interesante que haya
omitido aquel , ya para explicarnos el
uno por el otro cuando el texto ofre-
cia alguna difieultad de concordancia.
No menog detenidamente ha estudiado
Ia topografia de los santos Jugares, los
procedimientos judiciales delos judios,
las costumbres de esta nacion dura y
rebelde y la deseripoion del suplieio de
la ernz segun fe ejecutaban los roma-
nos, Le esta operacion ha resulladouna
narracion completa de la pasion. Agui
no se ha sacrificado nada & laimagina-
elon ul dla conjetura. Elantor camina
siempre apoyado enles datos evangéli-
cos cuardo hablan, y eu los comenta-
rios mas acreditados cuando callan
aquellos. Despues como sabe que ¢l
pensamienlo cs perezoso 6 distraido, le
obligad permanceer algun tiempo cara 4
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cara con aquel Dios paciente y abalido,
y entouees ¢lexplica ef texto delapasion
con todo el foego de que es capaz.
Para esto wvoca en su auxilio toda Ia
energia dela {¢, todas las aspiraciones
ardiciites de la esperanza, todas las
emociones vivas de la caridad y todas
las reflexiones de vergiienza, confu-
sion y atrepentimiento , que puede
hacer un corazon penitente. La poesia
es mseparable de los grandes movi-
mientns de la imaginacion y del cora-
zon: asi no s¢ deberi extraiiar que
venga 4 dar su colorido 4 nnas escenas
tan dolorosas, El estilo de la obra es
vivo , animado v dramatico. [No se nos
ocultan las grandes dificultades que
olrecia estamateria, porgue al lado de
Ias Jagrimas del eorazon que conviene
hacer brotar, hay que guardar una se-
vera mesura : pasar el blanco 6 errarle
en tal eircunstancia es cosa tanto mas
peligrosa, cuanto mas angusta es Ia vie-
tima y de mas subido precio el sacri-
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ficie. El antor italiano gse ha deteni-
do siempre oporlunamente? Jil lector
decidird ; pero de cualguier modo que
juzgue , no podrd negar 4 aquel por lo
menos las dulces efusiones de una alma
que ha vivido mucho tiempo en intina
comunieacion con el amado.

Hemeos dicho cnal es la parte del
sacerdote estranjero: la nuestra es
bien debil. Hemos traducido con la
mayor fidelidad que nos ha sido posi-
ble estas paginas lenas de fé, que han
recibido [a mas alta aprobacion en
Rema: y solamente hemos hecho al-
gunas leves variaciones, que punca
alteran el sentido, en razon de los
modismos diferentes de ambas lenguas,
del temor de multiplicar las exclama-
ciones 6 del desco de completar el
pensamiento.

La meditacion de la pasion del Dios
huwmanado ha producido siempre los
mas sazonados frutos en la iglesia,
¢ Dénde se formaron los santos en las

4
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sublimes virtudes que son el oljelo de
nuestra admiracion y respeto? Al pie
de la eruz. ;Qnuién hizo los heroes y
miriires eristlanos? La cruz. ; Quoién
sostuvo el valor de los solitarios en la
larga carrera de una vida penilente y
mortificada? Ta cruz. Esta es el doc-
tor universal del género humano : todo
procede de la cruz para rematar en
ella. jOjald que las piginas que ofre-
cemos d los fieles, contribuyan 4 hacer
amar el divino morlelo eavas huellas
debemos seguir! 51 suspendiesen la
duda en unasola alma ; si reanimasen
las ultimas centellas de wna 16 Proxi-
ma 4 exiinguirse , siencaminasen hicia
Jesus morthundo sus miradas desenga-
fadas; por fin si la determinasen 4
exclamar con el Salvador: Tengo sed,
sed de 1 verdad y de la salud; esta
obra conseguiria una recompensa infi-
nitamente mavor que la que mercee,
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CAPITULO  PRINIERD,

-

Y habiendo rezado un himne
salieron al monte Olivele ( Sax
Mazeo, c. xxvi, v. 50),

PuELlsmo, Figurémoeonos que al caer la
noche estamos en Jerusalen & la puerta de
Ta casn donde Jesus celebro la Pascua,

El sol ha desaparecido del horizonte, e
cielo se obscurece, la noche se acerca (15,

(1) Nueslra cscena empicza 2l caer la farde,
Cualgniern que sea In hora senalada psrala ce-
icbracion de la Pascua por estas palabras del
lex!o lhebreo (Exodo XII, 6): endre dos luces ; es
cierlo Gue Jesus salid de voche del cendcula, por-
gque segun San Juan, coande Judas se relird, era
de noche: erat awfem wax (capilulo XTI, v. 30).
Asl por mas qua se exlienda la significacion de
esta palabra, nunra podrd indicar un {iempo an-
terior al ocaso del sol,
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Jesus habri coneluido su diitima cena, la
dltima ;& doler! Todos han cantado 4 Dios
el limne de alabanza ; dentro de poco sal-
dria 1} le sguardo.., Al esti; adelantascen

medio de los once discipulos fieles con se~
reno v alegre continente, v encamina sus
pasos hicia el lagar donde acostumbra re—
tirarse hace algunos dias. (A dénde vais mi

divine maeslro? 4 A dénde vais tan gozoso?
:Ah! bien lo sé, aunque guardais silencio;
correis voluntariamente 4 sufrir los tormen-
08, la agowia ¥ Ia muerte. (Y vo? Yo os se-
guiré como compaliero juseparable, cami-
naré en pos, siguiendo vueestras adoradas
pisadas- 4 donde quiera que vayals quicro
estar a vuestro lado, v si reducido 4 ser s
pectador impotente no pucdo conjurar la
tempesiad que os amenaza, osolrereré & lo
menos un leve fributo de lagrimas afee-
tuosas.

{1} Nosotros pensamas con 0iros muchos que
el himno rezade por Jesus con sus diseipnios
despues de la cena precediv inmedialamente & la
salida del ccmculo, ¥ por consecuencia siguio
al discurso que lrae 3. Juan. Las razones que o L0%
han convencido de e:.in se deducen de la natura-
Feza misma de [a narracion evangélica.
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desus se adelanta, Ef aire sereno v fres—
¢o, et silencio universal de la naluraleza, Ja
espoulosa seledadde aquel valle, Jas sombras
queproyectzu i lo lejos las montabas en las
Hanaras circunveecinasg, todo penelra mi al-
ma y me ¢causa un profundo recagimicnto.
Ya no picnso en la tierra; no veo mas que
ddosus, v oen & teugo fijas lasaniradas. O
Juna, despide Lus rayos mas pures, disipa la
obscuridad de Ja noche, para quecon la ela-
ridad de i luz pueda vo descubrir el rostro
e mi bien mas querido ¥ leer en cada una
de sus faeciones,

Con sa afabilidad v dulzara ordinarias
conversa con los apusteles, respondiendo
yi & este, vadagquel; en sus ojos brilla un
vivo gozo, v & sus labios axoma una wodes-
ta sonrisa, jOh! ;Cdmo se alegra ol acergar—
se la hora parala cual ha venido al wun-
do, y quedesea tanto tietpo hace! Con todo
e hora de penn, de teibulacion y de muer-
te. Pues precisnmente eso es lo gque quiere,
porque lal es ¢! medio gque ha escozido su
elerno padre para salvar al génera hunang,
Aqui jyué tecrible reflexion me asaltal Je—
sus se alezra de ir 2 padecer por i ¥ Yo
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we rebelo vome arredro con la idea sola
de padecer por 1. Jesus va resucliamente a
gonsumar la obra de la redencion, aungue
fan caro debe costarle; y yo vaceilo en apro-
vecharme de los frutos de una obra tan ma-
ravillosa, aungque no me cuestanada & muy
poco. (Como no he de exclamar enton—
ces: Mi buen Jesus, padre mic muy amado,
iqud hijo tan ingralo teneis en mi!
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CAPITUES IT,

Y Ilegan i una heredad que se
Hama Gethsemani { 8. Munvos,
¢, 11y, v, 39).

Pm-‘.mjl)m. lnaginenos que secubmos i
Jesus alravesindo cl valle de Cedrdén con
los apdsioles.

{Ohi ;Cudn bermosa es ia noche para
guien camina con ol sol de justicia! Vearnos
¥ observemes & Jesus; (ue ne se me escape
ninguno de sus mevimientos; (o es cada
una de ellos aua lecelon? Se detienc a la mi-
tad de sa discarse, echs una mirada de
compasion 4 tosapdstoles, suspira y les dice:
En este misina noche os escandalizareis todos
en mi, porque escrito estd: Heriréd al pastor, y
se dispersardn lus voejas. Pero despues de mi
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resurreccion it delante de vosolros d Gali-
lea (1) jAh! Jesus habla claramente de su
muerte préxima; pero la mansedumbre y
ternura que no le abandonan, miligan esta
funesta idea con la halagiiehin imagen de su
resurreccion: wé delunie de vosotros d Gali-
lea; alli estaré antes que volveais de Jerusalen.
Si, este pensamiento gozoso ¥ consolatorio de
una resurreccion gloriosa mitiga ¢l horror
de una muerle ya proxima.

Mas jquésignilican estas palalras: en es-
tamisma noche 0s escandalizareis todos en mi?
gHard Jesus algzuna cosa que sca capaz de
ofenderi sas apdstoles? No dice mas; pere la
profecin que dehe cumplirse enlonces segun
declara, se explica hastantemente, Herdré al

(1) Fundado en pruebas que he eshudiado con
fodo el cuidado posible, me he decidido & poner
aqui fa pradiccion de fa dispersion de los apdsto-
les, aunque segun la opinion de algunos se hizo
en el cendculo. Sin embargo no negaré que Je-
sus hicisse & la hora de ln tena una prediccion
con corta diferencia idénlicn susiancialmente,
porque S, Juan irae estas palabras: Ved que le-
gule hora, y ya ha llegado, en que os dispersy-
reis cada uno por vuestro ladv y me defarels
golo. Por es0 hago esia observacion. Peru todo
el contexto prueba que nodebe confundirse esta
proposicion conla otra,
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pasior. (Y quién es el pastor sinoJesus? Vse
dispersardn las ovejas; jquiénesson las ovejas
sino los aposteles? Luego el escdndalo y Ja
dispersion son de losapdstolesque huirdn to-
dos del Seder v le abandonaran, prediceion
4 la verdad vergonzosa para el amor y fi—
delidad de los compafieros de Jesus; pero
que ciertamentc se cumplird: el Salvador
lo ha dicho,

Los apdsloles nose atreven 4 responder:
va habia empezado 4 apoderarse de su co-
razon la tristeza; ya los habia afligido esta
prediccion om el cenaculo (1), Mas Pedro se
acerca 4 Jesus con viveza; su rosiro se in—
flama, y sus ojos centellean; ecla 4 su maes-
tro wna mirada de {uego v le dice: dun cuan-
do {odos los demas se escandalizaren en ti, yo
no me escandulizaré jomnas. (Ah! Pedro siem~
pre es el mismo; sin aconsejarse mas que
de su amor se considera como invencible
¥ superior 4 todes los sentimientos de te—
mor v cobardia. Mas Jesus, volviéndose con

(#) En cuanto d la tristeza, que segun digo
se apoderd de los apostoles en el cenaculo, me
parcce que resulta del testimonio de . 8. Juan
(X1V, 1, a7, XVIll, 22).
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mansedambre hicia el discipule, v consi-
derdndole con una mirada en que iba mez-
clada la compasien con la reprension, como
para traerie & la memoria lo que le babia di-
cho otras dos veces (1), le responde con ung
firmeza indulgente: En werdad e digo que
esia misma noche antes que el gallo cante dos
weces, B ome megurds fres. Pedro, sé que fu
amor esgrande; lamhien es grande la ener-
gia de tu santa conviceion. La primera vez
lLrabiera atribuido yo esta expresion de—
masiadé conltada 4 tu ardimiento; pero
cuando Jesus lo repife ¥ confirma por su
propia boca en dos ocasiones diferenles...
4Nocrees pues cn Jesus? ;Conoces lo porve-
nir mejor gue ¢1? ; Ah ! me (altan las pala-
bras para disculpar tu presuncion. Pedro,
desdichado Pedro, caerds: Ia cosa es cerli-
sima, pues Jesus lo ha declarade, v con tu
caida-nos epselards a desconfiac de nuestira

(1) No se extrafle que al hablar de la aposta-
sia de Pedro suponga yo otras dos. e adquirido
fa prucba, ¥ estoy provlo d demostrarle, de queen
{res ocasiones diferentes predijo Jesus que le ne-
garia. Véise el capitulo XXII, v. 34 de 5. Lucas,
el XUi, 38 de 3. Jusn v of XXVE, 34 de San
Mateo. :



= 5) =

virlud, & no comlar con nuestras propias
[uerzas v 4 buscar nuestro Gnice apoyo e
la gracia de Dios,

Pero Pedro no cenoce su error. Enarde-
viéndose mas vy mas da una patada en ol
suglo con indignocion, v grita v repite con
feerza: No, no, aun cuando fuera preciso wmo-
rir contlyn, yo no fe negaré jumas. Al punlo

‘aplauden todos los demas las palabras v I
accion de I'edro. {Desgraciades! Dentro de
poco verenos en (ué viemen 4 parar Yues—
iras promesas. o

Ya hemos llegado al torrente de Cadron
que divide el valle en dos, v le atravesa-
mos ficiluente, porque no tiene mas de tres
pasos de ancho, y ademas estd casisecosn
alveo. Jesus le habia pasado ya anles mas
de una vez; pere hoy es la dltima. ;La dl-
tima ! Deteneos pues, Jesus mio, no le atra-
veseis, volvimonos atrds vy eniremos en
Jerusalen. Pero no, ya estd en la obra ori—
lla, sin que hayan padide detenerle mis pa-
labras, ; O torrente fatall déjame postrar—
me & tus orillas y besar las ultimas hue-—
llas que ha dejalo estampadas mi amado.
Cuando tas aguas vengan 4 hincharte, que
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respelen estos vesliging sagrados, para que
gonvirtisndose en ohjeto de veneracion pa-
ra todos, los bafe el pasajero con algunas
ldgrimas.

Pero mientras yo esloy hab]ando des—
aparcee Jesus y camina con ccler ul(ul hacia
fa calzada de Gethsemani. Su modo de an-

“dar, aunquae contenide por la modestis que
acompaiia 4 cada una de sus acciones, ma-—
_nifiesta bien la santa impaciencia que le
agutija para ir & consumar la grande obra
por la caal dejo el trono de su padre celes—
tial. Sufrente erguida, sus ojos que de cran—
do en coando dirigen al cielo una mirada
juntamente apacible y ardiente, la majestad
de sus facciones, cierta cosa sehrehumana
que se descubre en toda su persona, me re-
uerdan es palabras del salmista : Sz arrofd
a la darreva como un gigante. Sigucnle los
_apostoles perplejos, conlusos y timidos,
"7 Ya estamos al pic del mente Olivede; de -
lante de nosolros se levanta Gethsemani.
10L {Cudn eorlo me la pareeido el camino,
“aungue tiene mas de media milla!l (Cadn
clerto es que el que camina con ¢l Salvador
‘no echa de ver'lo largo del camine: Padre
"mio muy amado, tierno Jesus mio, o5 con-
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juro guee me permitais acompafiaros siem--
pre en el dificil y trabajose viajo de Ia vida
presente. Una vez que yo flegue al término
final, vcharé cou gusie una mirada atrds, ¥
ma parecerd corlo el camino, porgue le ha-
bré andado con vos, No obstanle eondueid-
me 4 Gethsemani, es deeir, 4 la penay i la
tribulacion. Aqui me teneis dispuesto: todo
io quicro hacer ¥ padecer por no separar—
me jamds de vos.




CAPITULY UL

——

Y empezd dentristocerse y olii-
girse (3. Alareo, o, xxve, v. 37).

Prerumo. Tigurémonos que culramos
con Jesus y los aposteles en el buerlo tene-
broso de Gellisemani. ‘

Ya bhemos pasado la calznda de Gethse-
mani, y tocamos al huerto: jiqué aflictiva es—
cenal! Esos anosos clives que se inelinam
unos hdcia otras v enlizan sus ramas siem—
pre verdes, ofrecerian al viajero un agra—
dable asilo para resguardarse del calor de
la siesta; pero en este inslante no hacen
mas qae agmentar La densidad de las linie-
blas, las cuales erecen ademas con la sombra
del montle que corona ¢l haerto. La aridez
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de esie lerreno areniseco ¥ seco parece gue
indjca la afliceion v la pena. Bl viento pe—
netrante que sopla, produce en el ajma
cierfo amargo sentimiente de iristeza,

Jesus se detiene un instante. jAL! jqué
oube de dolor obscurece suserena frente!
Echa una mirada por ol huerte, y luego ha-
ja los ojus al suelo lentamente y con melan-
eolica gravedad. Dios mio, Dios mio, ;qué
va 4 suceder? Contempla & los apéstoles
unos despues de olros, separa a Pedro, San-
liago v Juan, los lleva cousige v dice 4 los
demas: Quedavs aqui mientras yo voy elld
g hgo oracion: orad vosobras lambien para
qiee no o8 sorprende la fentacion. jQud sig—
nifica tedo lo gue veo? La Lrisieza con gue
Jesus ha dicho eslas palabras, la recomen—
dacion de que oren, las adveriencias de que
estén alerla contra la tentacion, son ofros
tantos indicios de gue ha pencirado en su
espivitu la turbacion v que espera alguna
trilbulacion préxima v penosa. iAh! poco
hace mo so hmbiera expresade asi. Pero
ihor gué escoger solamente tres apostoles?
ipor qué dejar & los demas lejos? Tal vez...
Recuerdo gue estos mismos tres apostoles
fueron siempre los testigos privilegiados de
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los misterios mas secretos y asombrosos del
Redentor, v 4 ellos solos les fué dado con—
templar un rayo de la gloria divina en el
Tahor. No, mis conjeturas no me engafan;
si el Sefior lleva consigo & los mismos lres
discipuios que habian presenciado las prue-
bas de la divinidad de su maecstro mas que
los otros, esta circunstancia me presagia
gue se acerca alguna singular humillacion.

i Ah! padre mio, jy me quedaré yo aqui
con los débiles! {No pedré eslar presente v
ver ! No, no, ya 0$ o he prometido solem-
nemente, quiero seguiros a donde va—
‘yais. ¢ Y quién sabe las sublimes leccio-
nes ¢que perderia yo quedindome lejos
de vas? Os suplico pues gue me permi-
tais acompafiares. Yo no me alreveria &
confundirme con vuestros tres bienaventu-
rados escogidos, porque soy demasiado in~
digno de esta honra ; pero 4 lo menos os se-
guiré en silencio y aparie.

{Oh! ; qué cambio en toda la persona de
mi Jesus! En el valle de Cedrdn caminaba
con aire gozoso v festive conversande ale~
gremente con los suyos: en este huerto ca—
mina & paso lento, con la cabeza ligeramen-
te inclinada , los ojos fijos en el suelo- vy en
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profundo silencic, como un hembre for-
zado &2 acomater una empresa llena de pe—
ligros y sinsabores. O Tedro, amante
tan fogoso del divino maestro, y i, Juan,
discipulo predilecto, hablad: ; podriais ma-
ailestarme lo que pasa en el alma del Se-
flor? Aungue no respoudais, cren desgu—
brirle: gracias 4 un ravo de luz que pene-
trando por enfre las ramas mas espesas de
los elivos disipa algo la densidad de las $i-
nieblas, deseuhro el rosire de mi adorado
Jesus. Ay de mil (Qué palidex! En la
frente Nova estampadas la tarhacion v aflic~
cion que le agitan, No, no me cquivoco:
procura sofocar en lo utimo de su corazon’
el abatimiento de su alma; pero las fac—
ciones desu rostro loe manifiesian bien, Esa
frente arrugada , esas cejas que se conlracn
en fuerza delos pensamientes gravesy aflie-
tivos, esa bocaque apenas se abre pura ros-
pirar con dificullad , esos labios que de
cuando en cuando tiemblan ligeramente,
esas miradas que fjas de ordinario en el
suelo se levantan lentamente hicia ¢l clelo
aumentaido mas la contraceion delas cejas,
¥ vuelven 4 fijarse olra vez en 1z lierra, ino
son sin duda alguna los indicios de un hom-
22
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jbre que a Javista de una catdstrofe eruei é
nevitahle se allige, se turba , se amedrenia
v se arredra por el peligro ? desus, mi que~
rido Jesus... Vanas palabras; ne las oye,
1Estd enteramente sumergido en la melanco-
ia de sus pensamientos y angustias. Yo no
comprende va nada de este abatimiento: jes
tanto lo que ha padecido! Ya ha safrido el
trabajo, la fatiga y el pesar Lajo todas las
formas: mil veces ha deseade estahora v ha
habiado da ella con les suvoes como de una
cosa por la cual suspiraba ardiealemente:
un instante hd se alegrabade verla fan pro-
xima ;v dhara que ha llegado, la teme, se
allige y mira hacin atras. Bien sé que fos
hombres ¢ue hacen alarde de audacia v va-
lor mientras esti lejano el peligro, pero que
4 vista de estese vuelven cobardes y pusila-
nimes, son capaces de semejante conira—
diccion ; pero Jesus o preveia todo, v o
que es mas lo descaba; ;cdme pues pasa
esto .. ;ALY Yo levaula Lo capeza, vy pa-
rece que quiere roper su penoso silencio.
Callad , vientos: por fin va 4 hablarme Je—
sus: prestemos ansiosos el oido & sus acen—
tos: Mi alma esid triste hosta o muerte, Si,
Jesus mio, lo decis con una voz lan apaga-—
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da, con un aire tan afligido v con taniw
languidez en los ojos, que cuterneceriamg &
dos mismos tigres. {Oh! 1 Que no pueda v
avrgjarme 4 vuestro cuello, reclinar s ep—
beza en vuestro regazo, confuudic mis li~
grimas con las vuestras, compartic voesies
pena y consolar vuestro corazon! Os pare-
ca que vais & merir, jCuan prefunda es vaes

tra tristezal {Qné negras imdgenes v gad
siniestros pensamicnies s¢ aglomeran en
vuestro espirilu | S lo que oz furba
abaie es la idea de los alroces tormenios
que eslais destinado & padecer, ;ne podriaie
alejrrla? 5i podria; pere no quicre, v no
quiere por padecer con la perfeccion que
requierc ¢l Seflor, por beber el caliz de s
pasion puroe y sin mezela alguna de consue—
los humanoes, por acrecentar aquelios dolo—
res & los cuales quitarian una parte de sw
aguijon los auxiiios de la compasion , v per
ofrecer al padre eferno un holocausto ente—
ramente consumide con el lucgn de los
tormentos.

O mi afligidisimo redentor, veestro
abalimicenle extlerior no me inspira ningun
pensamiento de desesperacion y desuliento:
digo mal; vaesiro aspeclo solo me da for—

-
-
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taleza para sohkrellevarlas penas v afliceio -
nes, cuando fengais por bien de enviarme-

las enfernsy sin una sola gota de con-
suclo.

?

, &1
3641
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CAPITULG V.

e T

E hincado de vodillas craba
(8. Mapcos, ¢, xxu, v. 41).

Paevonio. Figurémonos que hemos en—
trado en lo mas espeso del huerto de Getl-
sensant signiendo 4 Josus, aunque 4 cierla
distancia.

Ya estameos casi en maedio del huerto.
Jesus se detiene, se vuelve i los tres apls—
toles que le siguen turbados v timidos, v les
dice con fouo alectueso, pero desmayado:
Agunardadme aqui y velad conmigo. ;Cémo!
iQuereis privaros de los discipulos ficles
que habeis traido con vos? {0 Jesus mie!l
En el abismo de vuesira irisleza necesitais
una mano amiga que os sostenga y forialez-

car ¢ qué hareis de aqui adelaufe ::010 ¥ en-
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drezado al dolor? Pero jqué digo yo? (Ten—~
sirian Lastante fortaleza vuesiros ires com-
waheros para ser espeetadores de la funes—
iz escena que se va d representar ? ; Podrian
2lles conlorlar 4 Jesus? ; No necesitarian
mzas hien de asisiencia para si mismos? Alo-
ra comprendo por qué aquel padre tierno
guiere dqae sedelengan y le dejen solo. No
puede tolerar laidea de exponerlos 4 tal
asalto: quiere exeusaries un especlacnlo quo
1as afligiria vivisimamente; y se complace
wn padecer sin el mas leve consuelo. Mi
amadisimo Jesvs, cuanda vueslra mano
-compasiva me distribuya alguna gota de
vuestro ciliz de mmargura, concededme la
gracia de imitaros, v haged que sepa guar-
dar para misolo [as penas y tristezas, ahor-
sando 4 mis projimos la alliccion y los la—
smenios. {Ah! Yoquisiera que todoel mun-
4o padeciese conmigo vy me manilestase
sempasion , sin cchar de ver, insensato
e mi, gque por este medio me apario de
#riestro ejemplo y me prive del mdrite mas
TPreciuso.

Pero ¢ habré yo tambien de detenerme
agui? Y vos ¢4 donde os dirigis? ; AL! Yo
padeceria mil veces mas separado da vos
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que & vuestro lado en medio de los mas
barbares tormentes Pero tal vez me falla—
ra el valor. TPues bien, si espire de doler &
yuoetros pics, muere conlento.

iAy de mi! GEn dénde estamos? En
cuanio puede dislinguirse enlre estas den-
sas tinichlas, nos hallamos donde acaba el
huerte y empieza o1 monte Olivele , v esla—
mos como un tico de piedra distantes de los
tres apasteles. (Qudé teinblor! Este silencio y
ohseuridad me infunden un horror sagrado,
Y sl no me apovira en ese aflogo olivo, es—
taria 4 pigque de caerme. Dadme, Dios mio,
Ia fortaleza necesaria para resistir 4 Ia os-
cena dolorosa de gue vos ¥ vo somos los
Qunicos espacladares.

Jesus se adelanta solo y con lentitud, ¥
¥a veo que 4 cada paso se aumenia su iris-
teza interior. jQué mudanza ha habido en
esc amahle semblante, cuya visiasola da-
ba is sevenidad ! Detiénese el Sefior bajo las
Lovedas de la roca abierta en ¢l monte, y
alliarrodillindose humildemente v pegada
su divina faz contra la tierra, ora con lervor.
i All la oracion no es cesa nueva para el
Salvador. Bien s¢ que despuces de haber
empieade todo el dia en hacer lien & los
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hombres, ya con sus predicaciones v ad-
veriencias, va con sus conversaciones, yva
cor sus gracias prodigiosas , acostumbraba
por Ia noche buscar la seledad para orar,
no por él, porque ne lo necesitaba, sine
por nosotros ; v aun hace algunos dias que
concurria & este sitio. Pero jqué diferen—
cia, Dios mio, cnfre la hora presenle 'y
las horas pasadas! Entonces se postraba go—
zos0 vy lleno de econsuelos por los frutos
que habia recogido de sus faligas hallando
las ovejas penitenles: aliora:ah ! no puede
ignorarle yo, que say triste testigo de ello,
jcon qué tedio, angastia v repugnancia ha
llegade hasta agai ! | Qué violenciz ha teni-
do gue hacerse @ i mismo! ;0 remordi—
mientos! : Gon que es cierto qne Jesus, &
pesar de la mas viva repugnancia, combafe
con esfuerzo para cumplir hasta el dllimo
dia los actos de obedicncia gue debe 4 su
eterno padre! Yo me imagino que la seque—
dad, el tedio, 1a turbacion v la causa mas leve
hastan para dispensarme de mis obliga~
ciones.

Vedle nhi postrado en tierra: jquién sa—
briadeecirme en yué medilacion estd absor—
ta aliora su alma? {0 Digs mio! Sus pen-
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samientos sen tales como puede producir-
los el estado de profunda iristeza en gue
se halla sumergido. Ya no es pasible dadar;
denfro-de algunas horas descargara sobre
¢l una deshecha borrasca do tormentos
inaudilos: mafana tal vez se acabara su vi—
da en medio de los suplicios mas harribles;
funestas ideas que acuden en tropel & su
imaginacion. La noche, cuya lobrezuez se
aumenta con la somhra de los drboles, avi-
va todas estas imigencs fiincbres de muer—
te; v el proflunde silencio de la soledad que
le rodea, las presenla a su alma con los
mas negros colores. ;O Jesus mio! ¢ No
recordais va ¢l infinito provecho que de—
ben proporcicnarncs vuesiros doloves, eb
lonor inmenso que resultard & vuesira
sagrada humanidad, v en fin toda la glo-
ria que vit 4 recaer sobre vuesiro elerno
padre? Consolacs, os to suplico : desechad
las melancdlicas ideas que os atormentan,
Y todo lo sufrireis, todo o vencereis v friun-
farcis de la muertc misma... Pero en vano
Lablo; Tesus no me oye: su alma mil veces
bendila estd abismada en sus angustias, y
Ya no cigo mas que sollozes inlerrampidos
¥ suspiros profundos.
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fAlr! Ya que mis palabras no llegan &
yuestros oides, permitid gue me posire
olravez , que gima, saspire ¥ llore con vos
¥ comparta todas vueslras penas. Logren
mis ldgrimas A lo menos apartar de vuestro
animo la funesta idea de las culpas que he
cometido 4 pesar de vueslros infinitos pa-
decimientos,. y que aumenian desmedida—
mente vuestea afliceion.
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CAPITULD ¥,

AT

Padre, sl quieres aparla este
ealiz de mi; sta embarzo que no
se llaga mi voluntad , swo la tu-
ya (3. Lueas, ¢, xxu, v. 42).

Prorvmo. Figurémonos que vemos i Je—
sus postrado en lierra durante su oracioi.

Jesus continta afligido de sus. tristes
pensamieutos. Ah!;qué profundos gemi—
dos! (Al cqué lamentables suspiros! Me
despedazan ! alma. ¢ Y quitn sabe las ti-
nichlas, el lervor y las lindgenes que vie—
nen a asaltarle en este instante? St 4 lo
menos habliral (8 a lo menos supiera yo
lo que mas Je allige! No lo he preguntado
envane, Yalevanta la cabeza, divize al cie-
lo una mirada linguida y colernecida, v
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Tnego exhalando un gran suspiro exclama:
Padre , si quieres , aparla este cdliz demi.
¢Qué palabras han herido mi oido? (Suello
6 estoy despierto ? Tal vez me ha engoiiado
¢l deseo de oir su voz. No, Jesus ha habla—
do verdaderamente. Mas jgud significa esta
mudanza® Antes de llegar al huerlo se ve—
gocija de que se acerca ta hora de sus {or—
mentos: llegado aquise entristece y aflige:
sin embargo se queda ¥ se poslra para
grar ; pera luego al considerar los tormen-—
10s que le esperan), se alicrra de nuove has-
ta el punlo de conjurard su padre quele
libre de ellos. Bien lo veo; mi Jesus ha
querido tomar las {laquezas de nuestra na-
taraleza, v de consiguicnte cxperimenta
todos los contrastes de la sensihilidad. hu-
mana , la cual se estremece, se turba y se
arredra de terror | cuando considera el esta-
do deplorable & que debe quedar redu-
cida.

O Jesus mio, vo os esloy confermplan-
do. Habeis caido con el rostro en lierra;
jedmo os late ¢l corazon ! Qué descolorido
esti vuestro semblanle! jQué lrastorno en
toda vuastra persona! jAh! Preciso es confe-
sarlo; vuestro dolor ha llegado al colmo,
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pues ha arraneado de vuestras labios esta
giplica, ¥ os ha redacido 4 pedir que se
aparte de vos esle ciliz por ¢l que haheis
suspirado tante, v del gue conversabais
eon Aleisés v Blias hasla en la gloria del
Takor.

Mas oigamos, gue habla de nuevo v pa-
rece gue hace un esfuerzo sgbre si mismo:
Sin embarge que no se haya mi voluntad,
sino le tuga. ;O expresion gue haca cor-
rer de mis ojos lagrimas de ternwra! ;O
rosignacion admirable v perleetizsimal Si,
Jesus es siempre el mismo. ; Cudntas veces
cn tos dias de su predicacion protestd la
plena conformidad de sa volundad con la
de su padre! Cerca del pozo de Jacob
cuando le convidalan sus discipulos 4 to-
mar aloun alimento, jcon gué tierno amor
les rospondio: Mi alimento es facer la vo-
funlad del que e envid, y cwmplis su obra!
Todavia tengo presentes-en la memoria es-
fas tinrnas expresiones: Fo hago siempre lo
gue quicre mi padre: he bajado del cielo
no para hacer mi valuntad , sine o valun—
Iad el qua me hin enrindo. Asi en este mis-
ma inslante, cn el combale generose de la
parte suparior desu alma con la inlerior,
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triunfa su perfecta resignacion de la ma—
nera mas visible, Pero;cuinto le cuesta
el ofrecerse humildemented heber un cdliz
que tanto le repugna, v de que pedia poso
hit verse libre!

Dulee Jesus mio, vuestre sumo ghati~
micnio const/tuye todo mi valor, 8i, yo as-
pire & recibiv ifranquilamente de vuestra
mano teda especie de ciliz, aun ¢l mas
amargo. {Oh! sila natoraleza flaca v des—
fallecida pide alzunas veces en medio de
susterrores que se aparte de mila desabrida
pocima, al punto replicard con vos: Seiior,
no se hage mi eoluntad , sine ln vuestra.

Mas Jesus trata de levantarse; que de
esfuerzos para penerse en pie! Con el dulor
v la angustlia pintados en el semblante se
vuelve v camina a paso lento lidcia el lugar
donde dejd 4 los tres diseipules privilegia-
dos. Y ;i dénde vais, ¢ midivino Seior,
asi vagilante v abatitle? ; O noche de mis-
terios y teibulaciones ! Sigamosle.

Ya ha llegade cerca de los tres apostoles.
iQué les quicre ahora? Duermen con el
sueilo mas profundo. El Redenlor s detiene
con aire de extraficza mevclada de disgusto,
v fija en ellos una mirada de compasion.
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{Ah! mi buen Jesus, estoy levendo en vaes—
lro corazon: vos deels con ol profeta: Fe
esloy aqui aguaidando las humillaciones o
los nprobios; busce un fhombre que se entris-
fesea conmigo, y no figy ninguno; un hombre
gue me consuele, y no le hallp, 51, el descu-
brir la Naga iuterior d quien nos manifiesta
compasion y respende 4 nwestras ldgrimas
con lagrimas, es un consuelo siempre duice,
aunque muy débil, pava el afligido. El Re-
denlor seguramentie no necesilaba de ial
auxilio; con todo como se ha sujetzdo vo-
luntariamente & todes los efectos de la fla—
gqueza humaua, va a buscar la asisfencia
de sus mas amados discipulos; pero al ver
que mientras ¢ sufre las agonias de la
muecrte, duermen eilos tranquilos; joh! jqué
wolpe recibe su eorazon ya inundado de
amargura' Qlomo pueden dormir, Tedro
con todo el ferver de su amoer, v,Junan, el
dizcipula ammado, mientras su maesiro gime
vllora? ;O maravillosa ceonomia divina!l
Permiles que los rinda elsueno, parague Je-
sus 1o lenga siquicra el consuelo de con—
flarles sus dolores, v continle padeciends
como cmpezd, os deeir, sin gue reciba la
meuor asistencia del cielo ni de la tierra.
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O Jesus mio, j eudntas veces mo he pa-
recido yo & egsos discipulos negligentes!
jCudntas veces me he dormido en el sue-
fio de la tibieza, mientras debiera haber
velado con vos para seportar los conira-
tiempos de esta vida ! Desperladme , Sefier,
despertadme. Mas vale velar con vos enla
pena v ¢l trabajo, que descansar sin vos en
las delicias mundanas,
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CAPITULO VI
e

Y sararz’mdosu otra vez ord di-
cignda las mismus palabras {Saw
Magcos, ¢, x1v, v, 58

Precvor. Figurémonos estar confeni—
pMando 4 Jesus cn pie al lado de los tres
apdstoles dormidos.

¢Qué hard mi Jesus con estos discipu-
les ingratos? Bien merecian una severa
reprension. Los toca con la mano, los des-
pieria; pero jeon qué mansedombre v tran-
guilidad ! Les habla; pero jcon qué voz tan
compasiva! ;Por qué dormis? Simon, jti
fambicn duermes! ;No has podido velar una
Lova conmigo? Famos , levanicos , velad

y ored pare que no caigais en la tentacion.
6
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Bl espiritu estd pronio; pere la earne es
flaca. Qué acentos tan preciosos, Jesus
mio! 8l no medetuviera uu santo respelo,
iria 4 estampar mii besos en esos labios di-
vinos. ¢Podia discurrirse un lenguaje mas
duilce, alectueso v penctrante v mas i pro-
posito parainsinuarse en el corazon ? Siem-
pre, si, siempre la suavidad v la manse—
dumbre caracterizaron las palabras de Je-
sus; yahora manifiesta «ue ni la turbacion,
nila tristeza, ni las penas inieriores han
podido alterarle. Los tres discipulos despier-
tos levanitan la cabeza ¥ miran 4 Jesus con
ana especie de sorpresanacida de la confu—
sion de sus ideas, vaeilantes aun entre el
suenoy la imagen que ven; pers bienpron-
to-se raboerizan con los dulces acentos que
escuchan: parece que quieren-hahlar; mas
las prlabras anies de articuladas espiran de
verglienza el sus labios. Sea como quiera,
esta confusion indica bastaute que las dul—
ces quejas de sumaestiro han penetrado mas
intimamente en su alma que lohubiera he-
¢ho le reprension mas amarga, Asi es como
se debo reprender siempre, ¢ Jesus mie,
Os-suplico (que no permitais jemds gue el
desden, el desprecic v el orgulle motiven v
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acompailen las corroceiones que e impon—
ga la caridad para con el projime. | Al
Bien sé que me aconiece con frecuencia
no corcegirme en efeclo @ pesar de las-apa—
viencias, sino descargarme del peso que me
oprime, buscando realmente mas hien mi
satisfaccion personal ¥y la périida dulzure
de la venganza que la comienda de otro.
0 Jesus, derramad en esfe corazon una
gota de vuesira bondad misericordiosa y de
vaestra divina mansedumbre.

Pera csas palabras dirigidas & los tres
apdstales negligenfes inoe me tocarin 4. mi
tambien ? Lo conficso, ¢ mi Dbondadosu
Jesus, con el rubor v la confusion en ol
rostro: vos habels dirigido 4 [res corazones
solamente-la flecha gue os inspird vuesire
amor; pero-habeis berido d-euatro. 80, yo
merezco lgudlmente esa dulce repreasion,
porque asaliado, no por una sola tentacion
ni por un gole peligro, sine por mii fenta-
ciones -y peligros, e duermo tambien, y
feon qué sueilo! Suelo de anuerie, porque
es un saefio de tibieza ¢ indiferencia. No
digo bastanle: vaesiraspalabras, duloe Jo-
sus mio, me tocan mas directaweils apn
que 4 vuestros tres aposteles, Ellus o ma-
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ass terian por disculpn la postracion de la
fristeza, ol cansancio del dia v el aire pesado
de la nocke; pere zqoédisculpa he de alegar
ya? ¢ Nolengo lodas vaesiras gracias para
fortificarme, resislir 4 la tentacion v velar
con vos ! {0 mi divino maestro! ;O pa-
dre wio misseieordiosisimo ! [0jald que ne
s hayan abierlo indiiimente vuestros la-
biosl

Ahora volvamos atrdas. Jesus coulenlo
con haber despertado 4 los tres discipulos
v repreadidolos con tan indulgente hendad
ge vaelve por el mismo camino al Jugar de
su penosa oracion, O Jesus, yo sigo vues-
gras pasos: pero lo preveo,no se ba disipa—
da vuestra alliceion. Ay de mi! No me
equiveco: las ideas que acuden Je tropel 4
su esplritu, sou todavie mas terribles que
anles, ¥ mas horrendas las imdgenes que se
Y2 eepresentan. (Al El mal que se figura
en este instante, (es quizd tedavia mas cruel
wue el mal mismo? Ved con qué intensidad
sg awmenda su opresion. Un gemido lasti-
“merc v coulinuo me despedaza el corazon,
Jesus |, Jesus mio, reanimaos v alerilans: os
suplico que os consoleis un poco. Pero 1o
e halla en eslado de oirme: se pone pédlide,
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tiembla v padece una convulsion genersl ¥
no interrumpida en todo su cnerpe, (O
luna, esconde ahera fu luz. O noche | haz
ahora mas densas tus tinieblas y ociltame
un especticaio tan fonesto, Koo efecta g ¢cé~
mo lie de resistiv 4 esla vista ? Coma ver &
mi amado padre desfallecido ¥ casi sgoni-
zante sin noder proporcionarle ningun ali—
vio? Yeuid de oy mas, alliceionas, tornnen—
tos, angustias y amarguras de toda especie,,
y eacd sehre mwi: yo no senticd nadn e
vuestro doloroso pesa al considerar Ias wi-
serigs que 4 mapera de un mar sio diques
han venido & caer sobre mi hien mas pre—
cioso, O Jusus, 31 1o se borra de mi me-
moria ¢l recuerdo de la siluacion en que vs
he vislo, estay sezuro que on adelante e
me parecera pesada RIBEUNA pena.

Pero Jesas levanla por sCgumita ver su
linguida voz, v dice: Padre miv ;0 nvo~
eacion de infinita dulzural) | padre mio, &
no sepuede apariar de i esie cdlis sin que
wo fe beba, hegase (w volunlad, Asi no se ha
conclido Ia lucha snterior. Si, Lo sensibi—
lidad Tunnana e reheln mas que punca GOk
In idew de suflric los horeibles golpes que le
agaardan, perque la imigen de vlios e le
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presenla mas viva vy cruenta. Pero jqué
gjemplo v qué estimule para mit Laresigna-
cion mas perfecta con la voluntad diving
sostiene al Sefior. Basta por ahora, mi ama-
dn Josus, demasiado habeis padecido; le-
vantaos.

Eu cfecto se levanta ; mas jcudn agita~
do estd! ;Cudn vacilantes é inciertos son sus
pases! Parece que se va 4 caer d cada ins—
tante: sigdmosle, tol vez me cabrila dichade
tenerle para que ne se caiga, Pero va esta—
mos ofra vez al lado de los tres discipulos.
iOmaravillal todavia duermen: esta vez cas-
tizadlos, Jesus, con una reprension severa: st
poco hid los perdend vuestra ternura, aho=-
ra ya no tiencn disculpa. Decidles... Pero
Jesus despues de haberles considerado con
unamirada compasiva los despierta, y vien-
do que no le oyen ai pueden resporderle
{tan profundo es su suefle) vuelve pies
atris (1). Yo me volveré con ves, 9 tierno
maestro, Mas ;por qué no insistis con mas
smpeiio en despertarlos? jHa querido vues-

(1) Aunque segun Ja opinion de algunos Je-
sus nodesperto @ tos tres discipulos cuando vol-
vid 4 buscarios por segunda vez ; yo he seguido
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tro compasive.corazon evitarlesesa incomo-
didad?; 0 earidad infinita! {6 caridad mi-
sericardiosa de mi bien! j con que teneis que
agotar hasta las heces el caliz de amargura
sin que nadie os censuele! ;0jald que vo,
imitando fan admirable ejemplo, sufra con
valerosa resignacion el abandono de los
hombres en medio de mis tribulaciones!

no obstante ofra fundado en laautoridad de San
Marcos, cuando dice: elios no supferon gué res-
ponder, Esta proposicion no tendria sentido, st
no los-hubiese despertade entonces Jesus y diri-
gidoles algunas palabras.

€ O
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CAPITULG VI

Y empezd 3 sudur como Qolas
Qe sangre que ecorrian hasly el
sucla (8. Lucas, ¢. xx11, v, 44).

PRELUMU. Imaginemos ver & Jesus pos-
trado v en profunda oraciou en el huerto
bajo de las hdvedas de la roca del monte
Olivete.

Ya estamos por tercera vez en esle lu~
gar de tristcza, Jesus ha llegado hasta aqui
con trabajo, se hia postrado do nuevo con
el rostro pegado & 1z ticrra, de nuevo ora
para que se aparte de &l cl eidiz amargoe, ¥
de nuevo se couforma conla velunted de su
padre. Dios mio, Dios miv, jeuéndo s¢ colm
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cluird esta congejosa oracion? | Ah! temao
que si dura no pueda Jesus resistir 4 esa
inmensa avenrida de afliceiones v dolores.
Su tristeza en vez de aliviarse algun tailo
no hace mas gue aumentarse : sus lignbres
ideas, lejos de disiparse le impariunan mas
gue nuues, v abora son tan vivas, tan yeu—
das v estan tan cruelmente adheridas 4 ¢,
gue dentro de unos instantes (6 eiglo! si,
dentro de alsuuos instantes va a rendirse
al peso que ic oprime. ;OL! si yo pudiera
pencirar en esa alma.. Pero no, me seria
imposihle soportar el aspecto de sus do-
leres inferiores.

Ved comeo ticmbla (edo su cuerpe de
pies & cabeza: jqué lastimero gemido! Cual—
quiera diria que cs ¢l gemido de un mori-
hundo, O Jesus mie, ;qué teneis? Me acer-
€0 paso 4 paso... Jesus... 16 dolor ! se haliaen
los horrores de In agonia, v parece por mo-
mentos proxime d exhalar e} dltimo alicuto,
Me postro & sus piess miamnedo Jesus, cque-
reis yamorir? (Al recibid el & Diesde vaestro
ingrate hijo. Pere no, babels declarado quae
espivariais on la cruz, v odebe eumplicse la
profecin. Sin embargo estais agonizande.
;O lunesta agonia) 14 muerte sin morir!



= -
20ué hard yo? Discipulos, negligentes disei-
prlos, gdormis? ;v edmo podeis dormir en
semajante ecasion? Acundid volande, por-
gue viestro macstro estd a ponto de en-
tragar ¢l alma. Pedro, jdénde estds? que se
muere ageel 4 qaien has declarado que no
gquerias abandonar. Juan, precipitate hacia
aquel sitio; deniro de unos minutos ya no
latira el eorazon sagrado sobre el cual re-
¢linabas la cabeza no hace mucho. Espiri—
tus angélicos, jpor qué tardais mas? Volad
proulo & socorrer 4 vuesiro Sefior: voseires,
¢gue le servisteis cuando tenia hambre en el
desierto, ;le abandonarcis ahera: moribun-
do en el huerto? Padre eferno... Pero jqué
digo, insensato de mi? Nadie me cscucha:
solo ¢l eco respende & mi voz laslimera, voel
silencio profundo que reina en torno, no es
interrumpido mas que por los sollozos de la
victima ya espirante. Yoy pues & despertar
& los discipulos. Pero qué veo? ;Qué arro—
¥0 es ese que corre lentamente hicia don-
de-estoy? ; 0 dolor! es sangre. Mi cuerpo
todo se estremece con un temblor mortal:
yo fallezco, jSangre! ;v de quién otro pue-
de ser que de Jesus? jlorrible especticulo!
Jesus suda sangre por todos los poros: su
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rostro cstd- cubierto de-sangre; sus manos
y sus pies eslan baiiados en sangre; o hay
una abertura en sus vesliduras de donde
nn brote sangre en shundantes gotas, que
reunidas en lierra forman un arroyo. ;Oh!
este es el Gllima grado 4 que puede llegar
Ix afliccion interior. (due se turbhe ¢l sistema
de la circulacion, gue los vasos del corazon
suspendan sus funciones hahiteales, que fa
sangre busque nmna salida por las vias des—
acestumbradas de la piel exterior; sin duda
nada de esto es imposible para la naturale—
za humana; pero lambien hay guae confesar
que cse es ol efecto de un dolor inexplica~
ble que ha llegado al extremo, ¥ no pucde
expresgrse. O mi Jesus, jqué penosa ago-
nia, qué lamentahie combaie! Verdadera—
mente o s¢ si fendreis que padecer mag
cuandoe togqueis 4 la hora de vuestra muer—~
te. O sangre divina, que eres el precio de
mi redencion, recibe las lagrimas que mez-
¢lo con [iu divino racio. O suelo diclioso,
(que has empapado csa preciosa sangre,
jeudnta envidia te tengo! No me atrevo 4
estampar en 4 un bese de respelo y amor,
porque me giente demasiado indigno de ba-
flarme en tan adorable sangre. {Oh! g por
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qué mis iniquidades la han hechn bratar de
las venas demi Salyvador? Este pensamien-
to e traspasa el corazon. 81, vo, vo say la
causa de una agonia tan cruel. Jesus mio,
sirva 4 lo menaos esla plrpura celestial pa-
ra lavar mis manchas; permitidme, o3 lo
suplico, recoger algunas particulas de esta
lierra enrojecida con vuestra sangre: quie—
ro que siendo el objeto de mis reflexiones,
sean rezadas todos los diss con mis Higri—
mas, v las estimaré en mas que el oro y las
piedras preciosas. Ya icngo en el hueco de
i mano un poco de este polvosaarado. Yo
te aplico mis labios, ¢ tierra preciosa,
emmoblecida pars siempre con la houra (ue
has recibidoe. Pero olva maravilla: g qué apa-
ricion es esa, que rasgando de improviso o]
tenebroso velo de 1o noche se acerca 4 Je-
sus? (Quiza... si, €5 un wensjero celes-
tial (1},

0 alegrial jcon que no tedes han sido
sordos & mis acentes! j Con que me ha oido

(1) Enire Ias mil opiniones diferenies sobre
ol tiempo en que se aparecis ¢! angel & Jesus, he
escogido la mis comun y & wi perecoer In mas
conforme con ¢l contexto evangélico, es desir,
(que la aparicion ocurrié al fin de la ablima
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una alma? Espirilu hienaventurado, constte-
a4 mi Jesus, te'lo suplive; que netenga que
rendivse al peso intolerable de sus angustias.
Ahuventa de su espiritu tanios funestos
pensamicalos, st es posible; restitiyele la
serenidad primera, v confortale. ; Oh!Si, va
no suspirs Jesus, esla mas tranguoilo, pare—
ce que recobira sus fuerzas v se disipa por
grades la densa nube de trisleza que cubria
su freste, Pues g qué le has dicho en esle
instante, augzel de mi Dios, para obrar esta
maravilla? Tal vez le has puesto delante de
los ojus... Pero la blanca aparicion no me
responde, v g0 ha ocultado ya a mi vista.
Mi adorado Bien, jeudl es mi gozo de ver
calmada asi la horrible tewpestad que vino
4 osallaros! Pero jpor qué esperastels § que
bajase un angel del cielo para eso? (No po-
diais calmar por vos misme tanfa agitacien
y disipar ese eamulo de imdgenes ligubres?
jDuda criminal! Pediais. Pues jqué miste—
rio es csfe ? Ya lo comprendo: en esta hora

oracion. Lnla incerlidumbre del motivo o del
ahjete de la embajaia de este dngel nos hiemoes
atenido al que nes ha parecido mas verosimil,
aunque no zea tmmpoco sino una simple con-
jetura.
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de finicblas fueriais pasar por todes los pe-
riodos dela flagueza humana, y de consi—
guiente sentir tambien la necesidad de los
consuclos ajenns. Jesus mio, con semejan—
te idea me- estimard siempre dichoso cuan—
do os digneis de reducirine & un estado de
ahsoluta impolencia.
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CAPITULO VHL

<

Levanlaos, vamos: ve aqui
que se acerca el que me ha de
eulregar ( Sax Mateo, o, xxvi,
7. 46).

PBELUD!O. Imaginemos ver 4 Jesus que
se levanta despues de hacer oracion, v va
a-buscar ofra vez 4 los apdstoles.

Ja vox celestial de la santa aparicion,
semgjante al soplo de un viento apacible,
ha disipado las nubes de tristeza aglome—
radas en-el alma de wmi redentor. Levdnta-
se esle, v se dirige de nuevo a.donde esta-
ban sus discipulos, : Ah! Yo esperaba verle
con aire de goze ¥ conlento: jvana espe—
ranza! La alegria estd desterrada comple-
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{amenle del corazon de Jesus; en lo exile—
rior ia vuello & aparecer la serenidad; pero
en toda so persona se manifiesta una tris-
teza resignada y tranguila: es verdad que
anda; pero ficihmente se echa de ver que la
ultima borrasca, la agitacion, la agonia v el
sudor de sangre han abatido sus [uerzas.
No, el estado presente dela avgusta victima
1o se diferencia en nada de su eslado an—
terior; o hay mas sino que lince poco daba
rienda suelta al dolor, al tedio y alterror, y
altora sofoca cstos .crueles sentimisntos en
lo honda de su corazon. Preveo pues que
esta (risleza y desconsnclo le acompaiia—
ran hasta el sepalero.

Tz estamos por tercera vez delante de
les ingratos discipulos | que duermen toda-
via con el sueiin mas profundo. Jesus mio,
permitid que vo mismo los despieric ¥ ve—
reis como s hacer ¢ue me oigan. jAbh! su
culpable indiferencia e indigna. Hombres
sin groalitud, les diré, homlres cobardes é
insensibles... {Desgraciado de mi! jque pala-
bra acabo de pronunciar,-Pios mio! Vos,
mi clemente Jesas, no os enejais; me he
equivocado, perdon. s verdad que no son
estas vuesiras lecciones, ni acostumbrais
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engeilar asi. Gallo pues: hiablad vos, tierno
padre mio.

Ya se acerca, los despierta con tiento, y
les dice: Dormid ahoray descansad. (1) ;0h!
iQué confusos y suspensos quedan al oir es-
ta mansa, pero enérgica reprension! No sa-
bhen qué responder. Esfas pocas palabras
ban peretrado sin duda hasta lo houdo de
su alma. Jesus prosigue con fonn mas se-
rio: Dasta de sueito i descanso: es leqada la
hora: sz fur ewmplido el tzempa fijado, y el
higo del hombre va 4 ser ontrepado en ma-
nos de los pacaderes. Lovenlaos pues , va—
mos; eb traidor ne esid lejos. ( Bl traidor no
estd lejos! [ Ha llegado la liora ! Bl hijo del
hombre en manws de los pecadores! ;€on
que saheis, Jesus mio, todoe lo que va d su-—
ceder punto por punto? Pues enlonces i-
brémonos del luror de vuoestrus encmigos v
de los malintencionados; v si no guereis
haecros inyisible por un nuevo prodigio co-

(1) ¢Tnquésentido dijo Jesus dlos apostoles:
Dourmid akora y deseansad ? Esta oxpresion ha
suscilado muchas controversias. Uncs la loman
en sentido ironico, v otros quicren gue sea for-
mal y natural. Yo he procurado guardar un me-
dio , dejandole ol 1ouo de una reprension que no

excluye la mansedumlre,
P
i
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mo otras veces, a lo menos bien podeis ocul-
taros en lo mas espese del huerto. Pero os
adelantais resucltamente: tened 4 lo menos
lastima de vuestros amigos; miradlos trému-
los,abatidos ysiguiéndooscon trabajo.Vanas
advertencias! Jesus lo ha decidido, y quicre
enlregarse de supropia voluntad en manos
de sus enemigos. Pues bien si melo permite
asiJcualesquiera que scanlas escenaslamen—
tablesue se preparan, nome apartaré desu
lado:triste v silencioso me unire 4 sus disci—
palosy le acompafiaré 4 lo menos gimiendo.

iAl! nose iz equivecado Jesus: colnmbro
i la entrada del bosque el resplandor ines—
perado de lns hachas y teas; oyese estrépi-
to de armas, v tode esld en movimiento,
Hasta aggui las tinieblas, en medio de las cua-
les ha padecido tanto ¢l Seilor, eran Iristes
v temerosas; pero no sé s valian mas aun
que csa luz siniestra que viene defueray
presagia nucvas tribulaciones. (Quénrultiiud
innumerable! Una coliorle entera de solda—
dos romanos, criadosenviadoes por los pon-
tifices v les ancianocs, y hasta algunos prin-
cipes de los sacerdotes (1), magistradas del

{1 El molive que alribuyo & algunos an-
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templo y ancianos. Malvados! Temerosos
de que os hubiera engafiade Judas, ve-
nizis 4 averiguar el hecho por vuestros
propios ojos. (Ah! demasiade cierfo es: no
os ha engafiado Judas, que es tedavia mas
cruel que vosetros. En efecto el pérfi—
do, dejando atrds la soldadesca impia, se
adelanta inteépidamente hicia Jesus. ;Cuil
¢s tu pensamiento, hipderita vil? jCrees LG
que fingiendo abandonar, como de costum-
bre, el lugar 4 donde te Hamaba tu obliga—
cion, oeultards ol scereto de tu negra trai—
cion? ;Desventurado! llevas grahado tu eri—
nien en la frente: fa mentira sc lee en (o
rostra, ¥ en vano intentas dominar la agi-
tacion ¢ue te furba 4 tu pesar. Podris en—
gafiar & tusdignos compaileros , cnhorabue-
na; pera en cuanto a Jesus... ya te lo ha di-
cho él mismo: ta eres el fraidor.

Mas en tanto que yo trato de detenerle,
se acerca Judas 4 Jesus y le dice: Dios te
clanos para acempailar & Judas, no cs mas que
una simple conjetura, asi coma en otros pasajes
en que el Evangelie guarda silencio. No obsian-
fe he procurado siempre que la suposicion se
sacase del mode mas verasimil, ya delos sanlos

padres de laiglesia, ya de escritores que hacen
autoridad.



= 100 = g

guorde, maestro; v dichas eslas palabras le
da un heso. ; Al mousituo, | te atreves 4
aplicar al rostro divino de Jesus es0s mise
mos labios de donde ha salida la infame
promesa de vender al hombre Dios! {Y no
tiemblas de valerfe para la perlidia mag ne-
gra de un beso, que hasla aqui habia side
siempre la sefial del afecto mas tierno! Buen
Dios, jqué enorme ultraje! Ha legado laho=
ra para Jesus de ostentar el lardiente zelo
eon que reprendid tantas veces la malicia
hipderita de los fariseos. Aquellos nombres
deshonrnsos con que castigaba & las seclak
judaicas, convienen admirabicmente 4 Ju~
das: raza de viboras, sepulcros blanqueados,
serpientes , hipderitas... Pero al hablar asi
me olvido de los cargos que merezco yo
mismao, O Dies mio, ¢ mi adorado Jesus,
jcudntas veces os he dado el beso del trai-
dor Judas ! ;No es esto verdaderamente lo
que he hecho, coande por respelos huma—
nas 0os he manifeslado veneracion vy ternu-
ra mientras tenia el corazon aficionado al
pecado? ;Ah! me posliro humildemente &
vuesiros pies, y os suplico no permitais
que despues de haber empezado yo como
fudas acabe como &l
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CAPITELG X,

Luezo gue Izs dijo Jesus: Yo
s0y ; refrocedieron y cayeren en
tierra (8. Jeax, ¢, xviu, v, G).

PI{ELL‘DIO. Imaginemos ver a la enlra—
da del huerle una turba armada que ha
venido 4 prender & Jesus, un poco mas alld
al Sefor con Judas y & los aposioles de-
tris.

dmige, ;con qué inlentfo fias venido? A
esto se reducen todos los cargos rue hace
Jesus al traidor mas mfame de tedss los
traideres. Aundgue el nombre dulee de ami-
go csté reservado para los discipulos cons—
tantes v fieles, no creais que el hombre
Dios se cnvilezca dindole 4 un iwpio. El
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divine maestro practica al fin de su carre—
ra ¢l precepto gue inculeaba en los prime—
yos aiios de su predicacion: dmad & vues-
tros enemigos. [Ab! ¢l nombre de amigo
con ¢ue Jesus honra 4 Judas, debiera ha-
ber ablandado este corazon de piedra. Mas
-0igamos su respuesia. Se queda mudo: por
grande que sea el extreme de su maldad, no
puede menos de (urbarse al oir aquella
palabra de amor. O Judas, en otro tiem—
po saltabas de alegria al oir esle nombre
bendito » alora te estremeces. Recenoce
pues (u prevaricacion, y humillate & Jos
pies del que conoce lo mas intimo de tus
pensamientos. No dige nada dec mas: jno
le oves que te hablasegunda ver? Judas,
14 enlregas al hi'o del hombre con un
heso! Ya lo ves, estd enlerado de tu per-
verso designio, lee dentro de tu alma;
iv¥ no te confunde una revelacion ton cla-
ral jy no te sivnles enlernecido por esa
inefable mansedumbre con que Jesus hare-
cibide tu beso y tu criminal abrazo! jy esa
voz dulelsima vy tierna no peunelra en (u
alma para despertar Ja Gilima reliquia de
sensibilidad I No; jah ! tigre, g tienes valor
de entregar i sus [uriosos enemigos el maes-
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iro que tanto te ha amado, con quien has
vivido ires aflos, & quien acompabiabas a
todas parles, que te concedis el don de Jos
milagros y te encumbro a la dignidad de
apostol? Recuerda por gué rasgo de amor
especial te presentd en la cena pocos ins—
tantes hace un pan misterioso regadoe con su
sangre. Recuerdael don incfable que te hizo
alimentandote con su divina carne.Recuerda
el dulce nombre de amige con que e aca~
ba de honrar. Recuerda... Pero jah ! Judas
ne oye nada, O pérfido, todos estos ine—
fables beneficios te vendrin & la memoria,
pero serd para tu desgracin; esa sangre gue
has entregado, clama venganza contra i
muclio mas que Ia de Abel: va verds lo que
cuesta vender su conciencia v ser traidor al
hijo del liombre.

Mas en lanto que yo hablo, Jesas se ade-
lanta v sale al encuentro & sus encrmigos
para ponerse voluntariamente en sus ma-
nos. 0 miJesus, aguardad # lo menos que
se apoderen de vueslra persona: jpor qué
as entregais asi de plena voluntad al furor
de esos malvados? (No temiais poco hd esta
hora? ;No se turbaba vuestra alma con esta
idea? digo mas: jno ha bastndo esla imagen
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para sumergires en una ageniacruel? ;Ah!
si, seguro estoy, ¥ bien lo he vislo con mis
propios cjos. Mas tal vez se ha desvanccido
complelamente la mortal sgitacion que ha-
beis seniido, jOh! no,haceis un gran esfuer~
zo; pero padeceis muchoe. Debo pues imita—
rosy & pesar de Jarepugnancia o ¢l terror
de la paturaleza caminar valerosamente en
busca de las Lribulaciones v adversidades,
cualesquicra gue scan. 8i, Jesus mio, en es-
te punto me siento con una resolucion in—
vencible, Cuando yo os veo entregaros a
merced de esos ministros de Salanis no
cbstaute ¢ue conocels todos los doloves y
tormentos que van a cacr sobre vos, esta
vista me iuspira un vigor gue no hubicra
tenido jamgs paca i tranquilo v resignado
en husca de {odas las penas interiores 6 ex~
teriores que osdigneis de cnviarme.

Pero esperemoes, Jesus se divige 4 la furba
armada y lea dice tranquilamente : § A quién
buscaisP—A-Jesus Nezareno (| Qué griteria
tumulluosa vy desordenadal)—Fo soy. Mas
gqué veo? lodos aquellos hombres retroce—
dencomo aterrados ¥ caen en tierea; no obs-
tante Jesus les hia hablade en tono pacifico,
J por mejor decir, con la misma ¢Xpresion
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de voz que consold a los discipulos en el
nauvfragio, volvid la alegria al corazon de la
Samaritana, v convictid al ciege de naci—
mienlo, Y estos soldados rebustos, armados
y valerosos no bien e han oido cuande
caen eq lierra como siloshubiera heridoun
rayo. jCodnto me alegro de csta maravillal
Al cabo conoceis, pérfidos, que Jesus no es
solo el hijo de Marfa vuestre compatriota,
sino que tambien es verdaderamente elbijo
de Dios. ;Y 4 ué habiais de atribuir el fer—
ror repentino que se ha apoderado de vos-
otros, sino 4 lo owmipotlencia de esa voz que
con una sola palabra sacé de la nada todas
las criaturas animadas ¢ inanimadas? Pues
¢quéserden el dia desnira, siahora aparece
tan formidable esta voz divina? Jesus mio,
vyo creo vuestra divinidad & pesar de vues-
tras excesivas humillaciones v abatimiento,
¥ os suplico no permitais que mealierre pa-
ra siempre vueslra sentencia final,

Mas una prucha tan evidente del poder
divino no hace ninguna meila en aquella
turba scez, 4 quien ciegan el edio ¥ sus fu~
nestas preocupaciones. Levintanse del sue-
lo, ¥ Jesus les pregunta segunda vex: Jd
quicn buscars? Y tendrin valor para res—
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ponder! jv no lemerdn gue los voelva i der-
ribar el sonido de la misma voz ! De ningun
modo: antes losoigo gritar bicn alto: 4 Jesus
Nazareno. Y ¢l {6 paciencia admirable!}
les responde: Fa os he dicho que yo soy: &2
& mi me buscats, dejad ir ¢ eslos en liber-
fad. | O expresion que me enterncce hasia
hacerme derramar ligrimas! Ese, ese es el
corazon amante de mi Jesus. Ya he tenido
ccasion de conocerle cuando no quiso que
sus discipulos participasen de su mortal
agonia, ¥ ahora le vuelvo & hallar ; pero no
permitir que sus apodstoles sean afligidos
¥ atormentados por causa suya, y pedir a
los asesinos que los dejen en libertad sin ha-
cerles ningun mal, es un presagio bien tris-
te de todo lo que va a padecer. ; O corazon
compasive! ;6 corazon de inefable terno-
ra! ;6 verdadero amizo de los hombres! No,
nunca olvidaré yo este rasgo de la mas per—
fecta caridad.

@%‘2{4‘3(_‘/
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CAPITULO X.

-

Y habienda tocado su ercja la
cord (8. Lucas, ¢, xxr, v. 51).

PREL‘UDIO. Imaginemos que vemos 4 los
satéliles ceharse sobre Jesus para atarle, y
cerca de él algunos apostoles que tratan de
defenderle,

La trama esta descubierla, v Judas no se
toma cl trabajo de ocullarse. Jesus se ha
eniregade voluntariamente en manos de sus
enemigos. Ya toda esta turba mas enfureci-
da y obcecada por la vergiienza de haber
caido derribada en ticrra con solas dos pa—
labras de Jesus se echa sobre &l & manera
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de una manada de animoles feroces, [ Ak
va se han apoderada de su persona, O apés—
toles, llegada es Ia hora de reparar glorio-
samente la pusilanimidad que Labeis mani-
festado poco tiempo hace: armaos, coged
palos y cuante halleis & mano, dad, herid y
saerificad. ;jTendriais valor de permanecer
en la inaccion viendo que vuestro amado
maestro ¢s preso, maniatado y conducido &
la muerie? Esta es la"ocasion de probar gue
s0is fivles & él v que le amais verdadera—
menlte,

Pero estais perplejos: tal vez descais ob—
tener su consentimiento, Pues hien hablad
y pedidsele: Sefor, Jherimos con la espada?
Pero el tumulte se acrecienta, y los crueles
satéliles cacn ya sobre Jesus. Vive el ciclo
que se ba desperlado la anligua fogesidad
de Pedro; su sangre viva vy ardicnle no
puede contenerse; va ha desenvainado la
espada v 1a blaude sin aguardar respuesla.
iOh! jedmo brillan sus cjos! jcdme se infla-
ma sua rostre! es cosa hiecha: tira an lajo ¥
hiere & Malco. Aprende en adelante, digno
criado del principe de los sacerdofes, 4 no
agompaftarte de malliechores; la herida de
la orcja te recordara que Pedro amaba & su
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maestro. [(Jué zozo! con este ejemplo serea-
niman todos los discipules del Seiior; ya
estan enfrente de log enemigos, se agitan,
se confunden: dnimeo... Pero jqué! Jesns ma-
nifiesta diszusto v contiene el ardor de Yos
suyos: basta, tes dice. jQué motive de asom-
bro para mil Tesus ¢n vez de animar 4 sn
intrdpido defensor vy de manifestarle agrado
le deticne... Mas gqud hace ahora? ;Qué hace!
Toca con sumano divina la ercja del pérfi-
do Malco y 1n cura. O mi Jesus, en huen-
lara ue perdonels y ameis 4 vueslros ene-
migos; pero trasternar en su favor el orden
de la naturaleza... no puede ir mas alldla
caridad. ;Qué leccion para mil 81, no sola—
mente amar i nuestros enemigos v olvidar
todas las ofensas que hemos recibido de
¢llos, sine colmarlos de beneficios y ohrar
milagras, si es posible, para acudir en su
ayuda; ese es cl heroismo sublime v glorio-
so 4 gque se eleva la doctrina del hijo de
Dies. ;0 caridad perfectal jquién uo querria
practicarte despues de tal gjemplo?

Mas un rasge de amor tan genercsoe, un
aclo de fernura tan compasiva deja insensi-
ble el corazon de eslos perverses, y no re—
conocen la omnipotencia de un Dies, que
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despues de haber derribado con una sola
palabra una turbha de soldados aliora cura
4 un herido eon sclo el contacto de su ma—
no divina. Si son bastante ciegos para no
conocer & DHos enla persona de Jesus, com-
padezecanse al menos de aquel, que injusta-
mente oprimide restituye la salud 4 sus mis-
mos opresores, Pero hablo 4 homlires mas
sordas (ue el aspid: no ven ya ni oyen na-—
da. Aquellos prodigics que en ofro liempo
los hacian prorumpir en estos gritos de ad-
miracion: Jesus es un gran prafela;, no sir—
ven ahora sino de irrilar mas y mas su fu—
ror. Desgraciado mil veces el que se aban~
dona al pecado, porgque el pecado {urba la
vista inlerior del alma. No permilais , Se~
flor, que vo caiga en un ostado lan deplo-
rable.

Todavia ne estd contlento Jesus con ha—
ber detenido el braze de sus defensores,sing
que volvictndose a Pedrele habla en estostér-
minos: Envaina tu espada, porque todos fos
que tomaren la espade morirdn por le cs-
pada. JAdcaso piensas que no puedo pedir é
mi padre y me prestard al instante mas de
doce legiones de dngeles? HMas jedmo se
cumpliran las escriluras que conviene quc
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suceda asi? s No he de beber yo el caliz qus
me ha preparade mi padive?

Pobire Pedre, se ha quedado confundida:
ercia haher hecho una eosa agradable & su
maestro delendiéndole, v se ve reprendido.
No ez menor mi confusion que la suya, De-
masiado conoeia vo el mamero y el faror de
acuella turba impia; pero viendo que una
sola patabra de Jesus habia bastado para
derribar en licrra 4 sus enemigos, esperaba
que conservarla su libertad. ;Qué gozo en—
tonces y qué triunfo! Pero jendnto me he
enganado en mi esperanza! Ya no cabe du-
da: Jesus estd delerminado, sean los (ue
quieran sus lormentos, & cnlregarse en ma-
nos de sus enoinigos. jAb! s, cumple la vo-
Lintad divina ¥ quiere apursr hasta las he-
ces el culiz amargo de los oprobios vy tor-
mentos, porque se le presenta su padre ce—
lestial, O mi lesus, si, esa es la gron razon
que os mueve A desechar teda defensa. Pues
Lien yo uicro imitaros tambien en csle
punito. Coando gima agebiadu con el peso
de las enfermedades, sinsabores, tribulacio-
nes, adversidades y calumnias, acordindo-
me de vueslra preciosa pasion responderé
apimosamente @ quien se me muestre com-
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pasivo: Pues :no he de beber el caliz que
me ha preparado mi padre? Y cstoy seguro
que estas palabras serdn un bilsamo suave
que mitigard prontamente la violencia dc
mis mas crucles heridas.
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CAPITULO XI.

—~gEE—

Aprehendicron & Jesus y le
ataron { Ban Juaw, ¢. xxvu,
v. 12}

Pucronio. Imaginemos ver & Jesus ro-
deado de soldados y gente armada que es—
lan atindoele.

(Con que se ha perdido ya toda espe-
ranza? Jesus estd en manos de sus enemi—
go3; ¥ ¢pedré yo verie y guardar sijencio?
O Dios mio, higase como querais. Con todo
me parece gue Jesus quiere hablar de nue-
vo; escuchemos: jquidn sabe? tal vez va &
pronuvunciar alguna otra palabra gue Ips
atierre, los disperse y haga huig. i0jald que
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esta noche que ha empezado en el dolor
acabase en la alegrial Vuélvese el Scfior
hieia los principes de los sacerdotes, los
magistrados v los ancianos, v les dice: Ha-
beis salido con espadas 1y palos como si fue—
rais d preuder doun ladron. Hubiendo estado
o diaviamente con vesofros en el tewmplo
na me echasteis la mano; pero csla es vues-
tra fiove i el poder de las tinieblas.
Comprendo ¢l fin con que Jesus ha ha~
biado asi. Como los prodigios no han hasta-
do para abrir les ojos 4 estos ciegos, prue-
ba oiro camino, e} del discurse. Y 4 deeir
verdad juo esuua extravagancia que fuesen
conmuehas armas y soldades para prender a
un 8olo hombre, a quienal oieo dia hubieran
eincontradode nuevodesarmado ysin defen-
saen ¢l lemplo? Pero encarnizadus perse—
goidores demi Dios, old una ven: 7 quién os
ha estorbado hasta aqui prender 4 Jesus?
Acaso no habiais concebido aun los perver—
gos desizvios que intentais ejecular hoy,
Bin embargo enviasteis satélites con orden
de apoderarse de su persona cuando ense—
flaba en el temple. Confesad & lo menos Ia
verdad de lo que o3 lia dicho Jesus; no le
prendeis aliora por vucstro poder, vuestra
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malieia y 1a multitud de vuestras armas
icosa (ue hubderais pedido hacer iauvalmen-
te anfes do esle dial, sino porque ha legado
el {ierapo fijade por él mismo, en que de—
jamdo libre la polesiad infernal so endreza
asu furer para oflrecerse como viclima & su
padre. ;'Y quiénes sols vosotros? Sois los ins-
trumaentos de Satands, los pérfides minis-
tros del demonio, que tenels la audacia de
alar & miJesus. Dejoos mover 4 lo menos,
crueles, de un sentimiento de homanidad,
51 aun os queda aloone, v ho le apreteiscon
tanta violencia. ;Xo veis, birbaros, el surco
que hacen vaestras ligaduras en sus delica-
das carnes? ;O Dioz! jmi Jesus aado! Pep-
mitid que bafie con mis lagrimas esos nudos
crueles. jAL! vo cslais vos Heno de cadenas
por quebrantar las nuesiras; va llevais es-
posas en las manos por librarnos de las es—
posas del pecado. No se engaiid ol profeta
Isaias, cuandoanuncié mucho tiempo anles
que eslariais mudo ¥ silencioso como cleor—
dero cuande es esquilado. Si, dejais que gs
traien csos lgres como un cordero Hmido s
manso, ;0jald que vo imite ol menos vues-
tro ejemplo , simeccuarre fener que sufrie
scniejanies ulirajes!
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$i todo estd concluido, siva no gueda
ninguna esperanza de libraros de esos ma~
nos aborrecidas; ¢ mi Jesus, os seguiré. O
mi amado padre, jen qué brazos tengo que
veros] Caminemos, vialerosos defensores del
divino maestro; acompaiiemosle tristes y
Ilorosos, v tendremos el consuelo de seguir
sus adorables pisadas.

Pero jqué haceis? jhuis ya? jCome! jhuis
todos? jAl!insensatos, ;3 donde vais? jes esa
vuestra fidelidad? Pedro, ;qué se han hecho
aguellas protestas de que ¢oerias morir con
tu Jesus? j;Donde estd el valorque mostrabas
peco hid? Juan, discipulo ingrato, jasi pagas
el amor tan fiernoe y especial que te tiene
Jesus? ; Le abandonas vy huyes cuando mas
necesita tu asistencia?® ¥ 14, Tomds, ; no
eres el que dijiste 4 tus compafieros en ofra
ocasion: Famos (ambien nosolros y muramog
con gl ? | Ah!l si, venid; sigamos sus pasos,
acompaiiemosie todos y muramos con él.

Mas en vez de escucharma se disper—
san temblando, confuses y humillados. El
joven que acudié al alboroio, hace como
ellos; pero te detienen, v dejando en manos
de los soldados la sibana en que iba en~-
vuelto, desaparcce.
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Ya han partido todos, y no queda nadie
mas que Jesus solo, abandonado de todo el
munde ¥y cn manos de sus mas mortales
enecmigos. aced, Scfior, que vo no lenga
jamas la desgracia de seguir el ejemplo de
esos hombres cobardes. O mi Jesus, me
ke quedado 4 vaestro lado testigo de vues—
iras mas seeretas aflicciones hastn ahera, v
no quiero separarme nunca de vos; sosie~
nedme con vuesira gracia, para que vaya
sin titubear & la cruz y 4 la muerte. jAh!
mientras que vos eslais alurdido con ia des-
ordenada voceria v los insullos e eflos
hombres de iniquidad, yo seguird vuestras
pisadas suspirande vy llorandoe. | Ojald que
mis suspiros puedan reparar los ullrajes
que sufris!
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CAPITULO XIL

et T

Y Ie Nevaron primeramanle. &
casa de Ands (S, Juax, e, xvi,
v. 15),

Prerunio. Imaginemos vor 4 Jesus con
las manos atadas v en meadio de los solda~
dos, saliendo cn esty disposiciont del huerto
de Gelhsemand.

Salimos de esle huerto de dolores para
atravesar nuevamente el valle de Cedron.
La noche estd adelantada, y aquellas sinies-
tras teas esparcen una luz fan triste, que
no sirve sino Jde hacer mas pavorosas las
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tiniebles, ;AR cuando yo acompaliaba pocas
horas antes & i divino nraestro gozoso v
rodeado de sus gueridos discipulos, no hu-
biera discurrido jamas que tendrin que se-
gwirle en tan amarga situacion, pintada la
tristeza en su rostre v cercado de sus mas
crueles enemigos. O torrente fatal | recuer—
do gue te he haftado con mis ldgrimas pre-
smtiendo Ias afliccicnes que se acercaban.

Ya estamos en Jerusalen: esa puerta s
1z de David por donde cn poce tiempo seva
al morite Sion. Ya estamos dentro. O cielo,
jqué piadoso recuerdo! Cinco dias hace que
Ilegaba Jesus & la ciudad ingrata mentado
en un humilde jamento, v todo el pueblo
fe recibié¢ con jubilo. j(Jué¢ innumerable
multitnd se agolpaba pare conlemplarle!
i Qué gritos de alegria ! ; Qué hosannas so—
lemnes! jJué bendiciones de amor! Y ahora
HO St veR mas que inicuos tratamientos, ni
se oye mas que insultante vocerfa de la
misma ciudad, de la misma nacion. Enfon-
ces cl triunfo de Jesus, hoy su prision; en-
touces los honeres, hoy los desprecios, [
ineonslancia del espicitu humano! [ vani-
dad de las honras terrenas! Aliora com—
prende por qué en medio de la alegria del
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triunfo echd Jesus 4 Horar de repeate: Ho—
raba 4 vista dela funesta mudanza que iba
a verificarse en los afectos de acquel pueblo
inconstanle. Jesus mio, en este momento os
amo y os reverencio: os suplien no permi-
tais que Hegue un dia en que os desprecie
y ofenda por el pecado.

Pero 4 ddnde vamos? ; qué casa es esa?
5i nome equivoco, es ko de Ands siluada
cerca de la puerta de David, al pie de) mor-
te Sion. 31, ella es. Mas jpor qué levan & Je—
sus anle Anas, que ha cesado de ser ponbifi—
ce v 1o cs mas que el presidente de lz si—
nagoga? quizd porque es el suegro del sumo
sagerdole actuals tal vez (ambien se tribute
esta distincion a su antigua dignidad 6 al
aprecio que goza en el pueblo. Oigamos..
Mas satisfecho el anciano de haher viste
Jesus manda llevarle inmediatamente an—
te el sumo sacerdote Cailds. Salgamos pues
¥ subamos el collado de Sion. (O mi amade
Jesus! jvos delante de los jucces! ;ves re—
mitido de uno 4 otro para ser encausado
por vuesira santidad! jQué profunda humi-
1lacion!

Llegamos al palacio del pentifice sumo,
No, el perverso que ha decretade la muerte
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del kijo de Dios, es indigno de estec nombre.
El salon estd llene va de sacerdoeles, ancia-
nos vy eseribas. A uwna hora tan incémoda
{odos estin en pie v reunidos va al rededor
de su jele. (Hipdéeritas! Sise tralira de ha—
cer bien A un desgraciado, preguntadles si
hubicran dejadola comodidad de sus casas;
pero para juzgar 4 un hombre vilmente
vendido,para condenar 4 un inocente, para
comeler un horrible deicidio todos estin
despicrios y en pic, Deléngome, Dios mio,
porque en oste mismo instante me dicen
mis remordimientos: t4 tambien estissiem-
pre en pic cuando se frata de hacer mal y
de ofender al Sefor; pero por el conirario,
si bay que servirle, entonces todo te vuel—
ves lentitud, pereza ¢ indiferencis. ; Me pa-
recerd pues i estos malhechores? No, mi Je-
sus: si he faltado hasta hoy, perdonadme,
pero en lo sucesive quiero ser todo fuego
para honraros y complaceros, y morir mil
vaces antes que coniristar vuesiro corazon
con la ingratitud y el olvido.

Oigamos ahora lo que dice Caifds. Pre-
gunta & Jesus acerra de sus discipulos y doe-
irina, como si lres afios de predicacion pu-
blica no hastasen para darsela & conocer.
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iPerverso! no quise istruirse de ela ni exa-
minaria; preeiso es que contradiga muy cla-
ramente la malicia de sa conducta. Mas ;gué
va i responder Jesus? A media voz, eon ung
senciflez del todo eclestial, sin maunifestaf
el menor disgusio, v con los ojos medesta~
mente inclinados 2l svelo en séfial de ha-
mildad dice: Fo he heblado piblicamente:
sigmpre he ensefiado en la siftagoge y en el
templo & dande concurren todos los judios,
nade he hoblado en secrefo. ;Pov qué me pre~
guntas & mi 2 Pregunid d los que han oide Io
que les fie hablade?: ve ahi los gue saben lo
que yo he dicho. O justa, ¢ verdadera, ¢ in-
dulgente respuesta ' Era posible expresarse
con mas serenidad, humildad y conviceion?
Ese ey el medelo que debo yo imilar cuando
sea preguntade; esas deben ser mi sinceri-
dad ¥y mansedumbre; asi respondid mi Jestry
al pontifice. Péro ;qué veo? [Malvado! jcon
que te has atrevids & dar una hofetada &
i Redentor? TG, ef ohscuro siervo de la si-
nagoga, una boletada por una respuesta que
no merece niggun eargo! juna bofetada al
hije de Dios! { Oh I si no me contuviera la
presencia de Fesus, te volveria mil veces ese
atroz uliraje y afadiria tantos insnitos v
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zolpes que pronto tearrepentivias de to s«
crileza audacia,

Pero vo revelarsd aljueztu baja prevari-
cacion, Bl juez jali! se sonrie. jCon que
aprucha un trafamziento tan indigno! Goza
de ta impunidad, pérfide, hien digno de ser-
vir & tales amos.

O mi Jesus, ;v callais 4 visla de la
nueva afrenta que se os acaba de hacer?
Pues jno veiz que la olensa esenorme, im-
perdonalde? Hablad... al fin va & hablar.
Bios sea loado; oigamos. Si he heblado mal,
da festimonio del mal: has si he hablade
bien, jpor que me hieres? O Dios mio, vo
quede cenfundida. ;No leneis otras palabras
confra el gque os ha insultado tangravemen—
te? { Con que no aprobais mi indignacion!
iCon querdeberd siempre (rianfar la manse~
dumbre! {AhT hondadosfsinmo ¥ pacientisimo
Jesus, con el corazon penetrado de la gran=
deza de oste ejemplo depongo 4 vaestros
Mies mis ires y aHanerias. No, no permitais
JAMAS (ue Yo e Vengue Ni aun con una so-
Te palabra de desprecie. Gualesquiera gog
sedn las afrenlas gue tenga gue sufrir, tode
To recibiré con alegria y responderéd fran-
guilamente como vos acabais de haeer.
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Mas ellos respondiendo dije-
ron: IBs reo de muerte (8, Masgo,
€. xxvL, v, 66).

Presunio. Imaginemos que eslamos en
el tribunal de Caifds. El sumo sacerdofe es-
{4 sentado con orgulloso continente y delan-
te de 6l Jesus de pie y con las manos ala—
das, pero humilde y trauquile.

Parece que Caifis quiere proceder segun
las reglas, y Hama 4 los testigos. jGuantos
son! Mas jqué podeis tener gue declarar
contra Jesus? ; Le habeis visto jomds hacer
un ademan, vi oido proferir una palabra
opuesta 4 la justicia, digo mal, que no sca la -
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santidad misma? jNo habeis gritado vos-
ofros 6 & lo menos no han gritado vuestros
concindadanos con iranspories de admira—
cion: Todo lo gue & ha hecho esid bien? Pues
¢ por qué esta mudanza ? Malvados, os ha—
beis dejada sobornar, habeis recibide algu—
nas monedas por deponer contra la verdad.
1Y creeis que la mentira puede sostenerse
al mas leve oxamen que se haga de ella?
Asi cs que se contradicen reciprocamente,
¥ no hay un solo testimonio que venga hien
con otro. En vane, si, en vano os desalais
en gritos y vocileraciones, y abullais las
imputaciones calumniosas: siemapre queda~
reis mas y mas confundidos. Pero ve aqui
dos testigos que concuerdan en sus declara-
ciones; nigamaoslos. Estelomnbre ha afirmado,
dicen cllos, que podia destruir el {emplo de
Dias y reedificarle en tres dias. (Godn ciegos
estais! Jesus hablaba de otro templo gue el
material, v espresaba su cuerpo que iba a
entregar volunlariamente d la muerle, y que
resucitaria por su propia virtud como Io ha-
ra de ¢ierfo. Pero supoengamos que haya
querido hablar de vucsire templo de mar—
mol; ;es tan grave delilo ¢l afirmar que po-—
dia destruirle y reedilicarle en tres dias? Si
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Tesus s Dios como realmente lo es, jgquédi-
fieuliad hav en ese? 51 no es Dios,ee ua de-
menie, v citonces sa le debe despreciar en
vez de sujelarie & juicie.

Pero el mismo Caifés conoce la fulilidad
de semeiante acusacion. Ademas los olros
testizos no pueden ponerse de acuerdo en—
tre si. jAlL! mi Jesus, me alesro, vuestra inp-
eencia estd patenle: ya estais libre. Pero no_
Cailds estd impacienle y quiers upa sen-
tencia decisiva. Siénlase en su dribunal v
habla 4 Jesus con fouo severo y sclemue:
No vespondes nada ¢ fanles acusqciones y
{eslimonios que se loantan de todas paries
condaa (. Si, respended, mi Jesus, delen—
deos: va qgue 0s han abandenado cobarde-
menle los vaeslros, tomaden lamano vues-
tra propia causa; que bien podeis.

iY Jesus calin! O silencio maravilleso! ;0
prueba inveucible de la pax inalterable de
s corazpn vy de su inmutable paciengis!
Pero lambien jgné muda reprension para mi,
que apenas me veo herido con una palabra
injurivsa O wua leve avusacion levanlo Ia
voz con wmpaciercia, Ya os entiendo, mi
buen Jesus: vuestro silencio we habla con
mas elocuencia que todas lus voces del
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mando. Tranquilizacs, vuestra conducta
serd ¢l modelo de la mia.

Sin embargn Gaifis guiere 4 toda eosta
quc Jesus se explique v le dice en tono al—
tanero: e conjuro por el Dios vivo que fiog
digas & (4 eres el Crisfo hijo de Diss. Esta
pelicion es irresisiible. Jesus soplicado en
pomhbre de su padre no puede mwenos de
responder, Silencia, olzgamos 4 csle mansi—
simo cordero: T lo has dicha ; pero en ver-
dad o5 digo que dentro de poco vercis al hijo
del hpmlive sentado d la diesira del poder de
Dios i viniendo entre las nubes del cieln, ;O
Jesus ! {Qué rayo de majestad divina brilla
en vaestro rostro! Si, yo lo crco. Yos que
ahora de pic, con Jas manoes atadas v en hu~
milde actitud delante ds vaestra criatura es-
perais susentencia, vendreis un dia rodeado
de vuestra tercible majestad paca juzear
todos los hombres, {Ah! guiera Divs que
aguel dia sea para miun dia de gozo y de
consuclo.

Pero goqué veo ? Caifds parcce indiguado
se enlurece, rasga sus vestiduras y grita: fa
blasfenado: spara gué necesitames ya lesti-
gos? Ahaora habeis oido la Wasfemin: ; gué
65 parece? Responde una terrible griteria:
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Esreo do muerie. jEs reo de muoerte? Juez
prevaricador, senado inicun y vendido al
crimen, 4 ba mereeido Jesus la muerte por-
gue ha confesado laverdad diciendo: Fo soy
el higo de Divs? ;Y no lo ha probado hasta
el dia con sus multiplicados prodigios vy su
doctrina celestial? No , perversos, vosotros
no estais convencidos de que es reo de muer—
te; pero quereis & toda costa que muera.
Jesus mio, esos malvados se han mar-
chado; mas ;jqué puedo vo hacer para li-
brares de sus manos? [ Ah! excilad vuestra
omnipotencia, mosiradles que no los habeis
engatiado llamandooscl hijo de Dios, v des—
truidlos con vuestro rayo vengador. Pero no,
Pios mio, vuestra sabiduria no es la sabi-
duria de los hijos del mundo. Hoy ne sois
mas que e} hombre del delor v de 1a humi-
llacion. O corazon misericordiosisimo y pa-
eientisimo de mi Senor, me quedo admirado
4 vista de semejante exceso de bondad. (0jald
{que esta divina leccion me aproveche 4 lo
menos v me tenga siempre alerta conlra los
sentimientos ¢ los aclos de venganza !

Bibp e crardrg
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CAPITULG )iV,
<

Knionees le esenpieron en el
rostro ( Sax Marso, ¢ xxvi,
v. 61

Preronio. Imaginemos ver a Jesus en
una habitacion reducida custodiado por sol-
dados.

Barbaroes, ¢ & ddnde llevais 4 mi amado
Jesus? ;4 esa habilacien que esli 4 piso
de calle? jAh! dejadle 4 lo menos des—
cansar tranquilamente 4 ¢sla hora adelan-
tada de la nochie.  No veis cudn abadido estid
por la alliccion interior ? Sile hubicrais visto
agonizar en el huerto de las olivas ¥ sudar
golas gordas de sangre cotuo yg o he pre—
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senciado... § Qué haceis, desgraciados? (Dios
mio! Le escupen e el rostro: ; ¢ insulto hor-
rible! Oid, oid las hurlas ¥ las insoleniles
carcajadas. ¢ s este, mi Josus, el honor que
se os tribata como hijo de Dios? Mas ved
guc un hombre de la vil multitud le ha dado
una manotada y olro up revés, Y 1, mal—
vado, squé haces? j por gqud tapas los ojus al
augusto paciente? Oristo , adiving quidn e ha
deedo, 1o dicen Lodos haciendo geslos y mo-
fandose de mil maneras. ;O impiedad! ; O
maldadi! § Puedo yoser insensible d lan exe-
crable escena ? Pérfidos, en el dia de las ven-
sanzas vereis rodeado de la formidable ma-
jeslad de sa justicia al quc ahora tralais
con tanto desprecio: si, le vereis, Mas aun
cuando fuera un maihechor como suponeis,
iporqué insullarle asi? g por qud esairrision
¥ mofa? ¢ porqud esos golpes? | Al hombros
furiosos, retiraos de aqui: quiero guedarme
solo con mi Jesus, con mi miscricordioso
padre que eoski afligido. 4 No me 0is? pues
estas nanus..... Callo, Dios mio: Jesus no
apruchba csle arrebato. Mi ardiente zelo os
disgusta, o mi bondadesisimo sefior. Peru
0o sentis los atroces ultrajes de ¢ue sois
blanco? ¢No haceis caso de vuestra digni—
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dad eounculcada v de vuestro honor envile—
cido? { O paciencia admirable!; 6 exceso de
humillacion! Amable Jesus mio, ardo en de-
seos deimiftaros. No me faltan las ocasiones
de ser ofendido, despreciade ¢ insullado; lo
que me falia solamente es vuestra paciencia
heroica, vuestra inalterable {ranquilidad.
Infundidias desde hoy en mi eorazon, tan
vivo v tan fogoeso al primer uliraje que re-
cibo. Mas no espereis que sea yo por mas
tiempo cspectador de una escena tan igno—
niiniosa. Si no puedo arcancares de las ma—
nos de esa soldadesca soez, me parliré, Fo-
sus mio, llorando las afrentas que padeceis
por mi.

Me refugiaré en este atrio... Pero jqué
es lo (que veo ? Pedro estd sentado 4 1a lum-~
hre entre los ministros y criados dal ponti-
fice. Su magnanimo valor se ha avergonzado,
¢ interiormente se ha indignada de suflaque-
za. Le he visto que seguia & Jesuslentamente
v lelejos con otro discipulo y se ha detenide
temeroso & Ia entrada del atrio. Aquel mig—
mo discipulo ha venido tras nosotros, y es
de creer que siendo conocido de Caifds ha—
bra pedido intreducir 4 Pedro consige. Mas
écomo este Togoso apostol que ostento tanto

-
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valor en ¢l huerlo v manifesto la mas viva
ternura a Jesus en tantas cireunstanciag,
csti ahora indiferente y tranguilo calentan -
dose? ;Y ci qué paraje! 4 pocos pasos de
su divino maesteo gue ha sulrido tantos ul-
trajes v humiliaciones. Me quedo confaso.
cAl! sioyo pudicra hablarle en scereto, le
dirig: Pedro, gno recuerdas ya fas grandes
promesas ¢ue hacias 4 Jesus en Ja dltima
noche? Le asegurabas que estabas pronto 4
seguirle va al cauliverio, ya 4 los azotes, ya
i la muerte mistna, si fuese neeesario. Le re-~
petias, y como sifusse poco le jurabas solem-
nemenie, que ne tendrias nunca la desgracia
de negarle, aungue Lubicrasde morir A su
lada. j Por qué pues manifiestasahora tanta
negligenein v frisldad, como si se tratdra
alld dentro de una cosa enleramente extirafia
para ti? ;Por qué no vaelas en defensa de tn
maestro ? Vuélvete, alli estd. ; No ves d tu
amado seflor entre las manos de esos pérfi-
dns, hecho objete de irrision y juguete de
unus soeces criados? Yen, y acudanmos todos
inflamados de una santa indignacion.

Pero jah! Pedro atento solamente a las
conversaciones de aquellos criados osta sordo
d mis amonestaciones, jAh! Pedro, Pedro, las
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circunstaneias son muy criticas para ti: las
personas que te rodean, la ociosidadl, la in-
diferencia..... jCielos! veo 1u ruipa inmi-
nente. Tiembla que se cumpla la profecia de
tu divino maestro. jAh! miJesus,;cudn peli-
grosas sou para una alma la ociosidad, la ti-
bieza v la compailia de los malos! Ossuplico
que me alejeis siompre de ellas: que yo tra-
baje constantemente por vos: que esié en
union con vuestros siervos; v sohre todo
que mi corazon se abrase sin eesar en el
fuego de vuestro amor.
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CAPITULO XV.

Pery Pedro le negd diciendo:
Muger, vo no le conozco {SaN
Locas, ¢ xxu, v. 57).

Presvoio, Imaginemaos gue cstamos en
al alrio del palacio de Cailds ohservando
aparle 1o que pasa.

Tiembla, Pedro: la ocasion es inminente:
tn caida estd probablemenle proxima. ¢ A
qué vicne entrelenerte asi en vanas con-—
versaciones con los enemigos de {u seiior,
que al mismo tiempo o son tuyos? Alguno
de ellos podra conocerte, y upa vez eono-
cide 4 tendris valor de confesarte discipulo
de un caativo insultado , lleno de hamilla~
ciones y condenado ? Vive preveuido.
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Mis presentimientos son demasiado cier-
tos [1). 4No vels con qué curiosa atencion
considera aquella joven la cara de Pedro?
Este eslaba con aquel hembre, dijo sefia-
lando 4 Jesus, {Oh! no hay dada, 14 estabas
tambicen con Jesus Nazareno. Ya lo habia yo
dicho: Pedro ha sido descabierlo; jqué hara
alwra? No, yo no le conozco: no sé lo gue
quicres decir. Pedro, ; con gue noconoces
A Jesus? iQud palabra ha salido de tos la—
hiog? ;Con guc no conoces a Jesus? 5 Con
que Fesus no es va aquel 4 quien como dis~
cipulo sumise no has abandonado jamis
hasta oy, 4 quien has jurado tanlas veces
una fdelidad eterna, & quien has procla—
mado el verdadero hijo de Dos y defendido
poco La con tante valer? [V no conoces 4
Jesos! jAh! Pedro, vn vil temor te ha arran -
cado esa expresiou [2tal. Tienes miedo; mas
;de qué? Recuerda tas terribles palabras que
tantas veces pronuncia ese Jesus 4 quien te

(1} Lanarracion de la negasicn e Pedro esun
pasaje embarazoso para la concordancia de los
evangelistas; no obstante espere que al que se
teme el trabajo de compurar nuesira exposicion
con el lexio de aguellos, ie parecerd satisfactoria,
A lomenos si no se apruebn, ne se condene sin
un-alento examuen y un estudio especial,
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glorias de no cenocer ahora: Ft gue me con-
fesare delante dz los hombyes, le confesaré yo
iambien delante de mi padye que esid en los
sielos. Animo pues, repara tu falta y vuelve
do tu extravio.

En eflecio vadle que confuso v eniriste-
cido 4 la manera de un hombre que no sabe
aqué resolver, =e levanla y se dirige lenta—
mente bacia la puerta, jCudn turbado pa-
rece ! Bsa es la funesta consecuencia de su
culpa, ; Qué hace en el vestibulo? El gallo
cartta j Al ! Pedro, ,le has oido ? Empieza a
cumplirse la tervibie prediccion de Jesus.
Vuelve en U, le lo ruego, y sal prontle de
ese Jugar que te ha sido ya tan funesfo: da
wnos pasos y ya estias fuera. Haz por no es—
tar ahi cuando cante el gallo segunda vez.
Pero ;como! se¢ vaelve atrds y va d ealen—
tarse de nuevo. Tal vez ha oldo lo que decia
detras una Lhumilde criada cuando se levan-
iaba &l para marcharse: Este es uwno de los
discipulos de Jesus; y teme retirindose con-
firmar la sospecha. Inscnsalo, salva tu alma
yue esld en pehgro, y en cuanto 4 tu cuerpo
sea de ¢l lo que Dios guiera,

Acuso cree que volviendo destruira lo
que acaban de decir. j AL ! [ como se engaiia!
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Prepdrase ofro asalto. ¥ £ eres verdedera—
mente uno de elins.—No, yo no conozco ebsolu-
toanente ¢ ese hombre: osloguro, no {2 conozco.
Pedro, calla por caridad y no atiadas el perju-~
rio 4 lamentira. jQuec triste leceion,Diosmio!
iCon gué rapidez nos precipilaunmal queno
se ha reparade, en otro todavia mas grave!

Mas ¢l liempo pasa. Pedro, 4por qué no
te marchas ahora? Permaneces obslinada-
mente en medio de los peligros en ol lugar
testign de tu vergiienza: jqué deplorable
ceguedad!jAh! milesus, 4 pocospasoes de abi
sois injuriado, befado y acardenalado & gol-
pes, ¥ aqui vueslro amado discipulo se aver-
giienza de serlo vy protesta con tergquedad
gue no 0s conoce, Yo tomo parle en todos
los seniimientos de voestro corazon tan Lier-
no y amanle, Creo oiros repetir con el pro-
feta David echando una mirada de compa-
sion 4 aguel desdichado pecador: ;Ah! st
mi enemigo me hubiera llenado de maldi-
ciones, habria vo soporlado este ullraje;
pere td, amigo mio..... Es may cierto, los dis-
gustos que os causan vuestros amigos, a lo
menos aqucellos i guienes os dignais de hon-
rar con esle nombre por un exceso de bon-
dad, hieren agulisimamente un corazon
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scnsible, Abandonado poco Ld por todos
yuestros discipulos y ahora negado por el
primero de eilos..... Qué dirdn los judios al
yer que aguel que se unid con mas cons—
iancia 4 vuesira persona, se avergiienza
ahorade ser delog vuestros? jAh! Jesos mie,
me persuade a que la ingratitud del apéstot
mas encumhbrado en dignidad os ha afligido
mas cruelmente que la mofa, afrentas y
maltratamientos de todos esos perversos:
porgue al cabo ellos no tiecen la dicha de
conoceros, mientras que Pedro os ha pro—
clamado &l Dios verdadero, y luego... O co-
razon de mi Jesus misericordioso, traspa—
sado por una espada de dolor!

Pero, Dios mio, el que acusa lan libre-
mente la infidelidad de veestro apostol, jno
se ha parecido d ¢l mas de una vez? Reser-
vado para «1 amor ¥ fermado en la escuela
de las doctrinas celestinles ; no me heaver-
gonrado en wmas de una ocasion de parceer
discipulo vuestro? ;No he negado este ti-
tulo siempre que he pecado? i, si, dema-
siado cicrlo ¢s y lo eonfieso llorando; pero
es cosit resuella, osrepeticd con la decision
mas [irme y sincera las protestas de Pedro:
Awnque hubizse demorir contigo, no te negare.
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CAPTIUL® XVI

—~E—

Y habiendo salide fuera Pedro
Hord amargamente ( Sax Leaas,
¢. XXIL, v. 63 ).

PreLuDIO. fmaginemos ver 4 Pedro sen-
tado 4 la lumhbre y calenfandose entre los
criados de Caifds.

Se hwa pasado cerca de una hora, v teda-
via Pedro estd alli. O Dios mio, no [alia mas
(que una vex para que se cumpla ia falal
prediccion de mi divino redentor. Ya veo
aggrcarse al apostol uno de los que cstdn
alli, y decir: £n verdad que este eslaba con
él, porque tainbien es galileo. Al oir cstas pa-~
labras todos forman corro al rededor de Pe—
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dre. Si, no hay duda, (4 eres uno de sus
discipulos, porque ta habla te descubro.—
Pero dime {abora habla nn eriado de Caifds,
pariente de Malco), 5 no te ¥i yo con él en
el huerto? ;Ah! Pedro, Pedro, jves camo ha
crecido el peligro? Si te hubieras marchado
al instante.... Pero en fin, dnimo, repara
con una confesion generosa la indignidad
de fus primeras negaciones. Mira a Jesus;
allf esld: gno te le han seiiaiado mil veces
con el dedo los que fe rodean? Animo
pucs... Pero 4 qué oigo? Pedro en lugar de
volver on si para lorar su culpa jura y
perjura diciendo gue no conoce 4 aguel om—
bre, que no sabe guién es. Buen Dios, o ha
cumplide la terrilile profecia. Pedro ha caido,
ha pecade, ha negado & su divino maesiro:
jqué motivo de (emor para mil Sila co-
lumna en que dehe descansar ol edificio de
Ia Iutura iglesia, se ha tambaleado, digo
mas, s¢ ha quebrado; gedmo me pucdo yo
lisonjear de perscverar siempre en cl ca—
mino reclo y permanccer fiel? [ Ah! los nca-
siones, las prushas v los peligros son fre—
cuentes tambien para mi, v no lo fon menos
las caidas, como me lo ensefa demasiado
una iviste experiencia. Seitor, sosténgame v
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fortifiqueme  vuesira mano todopoderosa
con su asistencia.

Mas ;gué oigo? el gallo canta de nuevo.
10 contento! Pedro ha vuello los ojos, v sus
miradas se han encontrado con las de Je—
sas. jMirada divina v penctranie! Pedro se
escapa A toda prisa, corre, vuela. Vete, pe-
cador artepentido, vete 4 Ilorar amarga—
mente ta fatal error. De aqui adelante re-—
cordards lo que mas de una vez he tratado
de ponerte a la vista, las prowmesas, los ju-
ramentos, las protestas v las gzracias de
todo género. Todo esto va 4 volverse nna
espada do dos filos, que te despedace el co-
vazon y haga brotar dos fuentes de ldgrimas
de tus ojos penitentes. ;0 lagrimas dichosas,
que lejos de excluir el perdon le merecen!
i Ahl; st se quebrantdra ignalmenie fa du-
reza de i gorazon ! [si despues de haber
sido lantas veces tu fidelisime imitador en
tas rebieldias contra mi DHos pudiera fam—
bicn confundir mis gemidos cen los tuyos!

Mas ya el alba disipa las tinieblas de csta
aciaga noche, Alabanza 4 Dios: el espiritu
comienza & reanimarse. ; Quién sabe si tal
vez ¢l dia ue viene serd rmas feliz para mi
Jesus? Pero 4 quidnes son esos que se ade—
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jantan por ese lado? Ancianos, sacerdotes y
eseribas. ((ué innumerable multitud! ;Con
que se reune el sanhedrin® ;y aguien la
casa de Gailis ? Pues ¢ no acostumbra con-
gregarse en la fortaleza de Bion? 8in duda;
pero el furor que Jos ciega ¥ el frenélico de-
seode ver & Jesus condenado 4 muerte los
hacen cividar lodaslas leyes.

Ya conducen a Josus 4 su presencia: oi-
gamos lo quz dicen unos jueces vendidos al
adio v 4 la envidia. jQué escena tan magni-
fical todos sentados en lorma de semicir-
cale v Cailis en medio. jQué gravedad!
Pere en vano intentais, pérlidos, ccullar
vuesira injusticia con la mdscara de la pun-
tualidad v Ya regulavidad, Jesus estd en pie
delan(e da vuesiro tribunal por segunda
vez: gqué quercis de é1? Pregtntanle: 8 id
eres Crislo, dinoslo. ; Uslais locos 0 0s bur-
lais? jCudntas horas hace que habiendo de-
clavado gue es el Criste habeis proleride
eritos de muerte contra él? g Querels que
conlirme esla declaracion para vueslra ver-
giienza y desesperacion ? I'ucs bien lo hard:
Jusus os responde con la admirable tran—
quilidad gue es habitual en €1: Si os {o di-
Jere, no me creerels ; s 05 prequntare, no e
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respondereis, ni me sollareis. Mas despuss
deesto el hifo del hombie estard sentado d ln
diestra del poder de IHos. -0 respuesta llena
de sabiduria! Jesus lee en el corazon de
aguellos malvados v ¥& gue en suinlerro—
galorio ne huscan mas gue la ocasion Je
condenarleg enr ver de proponerse la inda~
gacion de la verdad. No obstanie los jueces
insisten: Luego jié eres ef hijo o2 Dios? Pero
esto es cansar va demasiade la pacicnca
ajena. ;Deberd Jesns repelitlo por fercera
vez? 8in cmbargo 1o hace ¥ responde con su
inalterable mausedurabre: Fosofros decis
que Yo sog.

i Oh! qué murmulle ¥ qué rumor con-
fuso se oye en los diferentes puntos del sa—
lon ! Todos prorampen eu grilos de alegria
v triunfo come & hubieran convencido a]
Seilor del supueste delito: ;{ur mas festi-
MONL0 GUEreINOs Ya, pues noselros mismos
la hetnos oido de sw boca? §Y qué es lo que le
habeis cido confesar por sa propia boca?
#que es hijo de Dios? Esa es la misma ver—
dad; pero vosolros no la gquereis. Asi de-
seais 4 toda costa la muerle de Jesus: jqué
escandalusa injusticial Examinad antes si
tiene razon de Hamarse hijo de Dios, consi—
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derad sus obras, consultad sus milagros.
Vanos esluerzos: los hombres de Ta vinlen—
cia lo han resuelio asi y no dan oidoes mas
que 4 su faror. | Oterrible verdad! Cuando
nos liraniza una pasion, la voz de la razon
no es escuchada. Jesus mio, preservadme de
tan fatal obeecacion vy sofocad en mi corazon
loda semiila de pasion humana para que
solo reine en él vuesiro santo amor.
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CAPITUED XVIF

-

Y 6l despues de haber trado
las monedas de plaa en cl templo
se refird y fué 4 colparse do un
tazo { Sax Maree, ¢ ¥xvo,
¥, by

Pusronio. Imaginémonos ver 4 Jesus
conducido [uera de la casa de Caifis con las
manos atadas, y al rededor de ¢l todo el san-
hedrin.

¢Con que habeis pronunciado la sentey-
cia? Jesus es reo de muerte. y ahora le New
vals al juez romanoe para (ue ejecete la exe-
crable senfencia. Mas decidme, périidos, gen
quése funda este sacrilego proceso? (Donde
esldn las acusaciones? él)(fm(]eiloas pruebas?
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;Dénde los delilos ? Temblad, la justicia di~
vina prepara va sus rayos para vengarse de
vuestro atentado.

Pero jqué hombre es ese que se dirige
al tlemplo? St no me equivoco es Jadas, si,
el mismo Judas. [ Qué sinies{ra traza y qué
turbacion en foda su persona! Deseo con
ansia saberqué designio medita este perver—
so, Mientras mi Jesus es condneido al preto—
rio, acergquérnonos al traidor que ha vendido
al Sefior, ¥ luegoiré & reunirme con este.

Judas, sen qué piensas? probahlemente
has sabido que tu maestro acaba de ser con-
denado 4 muerte. 8i, cse cs el lruto de tu in-
fame vileza @ goza de tu crimen, malvado,
verds correr la sangre divina ¥ te acorda—
vas que eres L quien ln ha derramado, Pero
Judas parece fuera de si; sus torvos ojos en
que estd pintado el desvario, su semblante
iivido v cubierto de una mortal palidez, su
modo de andar incierto vy vacilante.... jAh!
ahora es cuando conoce las gonsecuencias
de su delito: sin duda no creia que liegase
hasta ese punto el furor de los enemigos de
su maestro. Yuelve cn ti, Judas: vamos, haz
un esfuerzo heroico, Parcce dispuesto 4 in-
tentarle: examinemos.
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Ya eslamos en el templo: Judas se acerea
d los sacerdotes y ancianos que se habian
quedado alli, v les dice: £e pecudo entregando
la sangre del justo. Y apenas acabadas es—
tas palabras les vuclve las treinla monedas
de plata, precio del execrable deicidio, To-
mad, malvados, tomad ese dinero odioso
con que habeis comprado la vida de un
inocente, de un santo, del gque ha derra—
mado sus benelicios & manos lenas sobro
vosotros. Tomadle.....

Mas los infcuos se vaelven 4 Judas v con
amarga sonrisa y [ria indiferencia le dicen:
J Que nos imporia? Mirdraslo anfes, [Con
quc qué os importal Asi es indiferents para
vosotros haber sabido que 1a sangre come
prada 4 vil precio era de un justo, de un
inocente: asi cerrais los ojos & tode rayo de
luz: asi relusais abrirles 4 la verdad, Pérfi-
dos, llegard un dia en que no lengais dis—
culpa, y este becho solo bastard para con-
vencoros de maldad veluntaria v pensada.
jCémo! haceis escrdpulo de poner en ¢l teo-
soro este dinero porque es el precio de Ia
sangre; asi es que pensais comprar con ¢)
un campo que sirva para cementerio de los
forasteros; pere os importa poco que con el
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misme dinere hayais cometido el erimen
mas horrible de todos, ¥ ne os remuerde la
concicncia, jHipierilas!

Judas indignade tira las falales monedas
en ¢l suelo con todas las seilales del furcr y
€ V... Sizole. jO Judas! j0ué consuelo e
haece sentir tu conversion & mejores senti-
mientos! Por fin reconoces tu culpa v ya
estis arrepentido; lo veo. La generosa ac—
cion quo acabas de gjecutar publicamentes
88 upa prucha manifiesta de gue e horro-
rizas de lu provaricacion. jDichoseo (3, Ju-
das, que has reconocido tu crimen & tignpo!l
Ven, ven conmiga, yo te llevard & presen—
cia de otro apdstol que tambicn ofendio 4
Jesus, v que vuelto en sf lava alora con
fagrimas la mancha de su alma. Ambhos Ilo-
rareis juntos, v Jesus en sa misericordiosa
ternuea os concederd al uno vy al olro un
perdon absoluto. Pero me engafio; Judas
no me oye, v fuera de si corre huscando uo
56 yué cosa. Dios mio, {qué aspeclo! Bas lu-
hios estan eArdenos: sus miradas sou vagas:
lodo su cuerpo liembla. La razon es ue se
le representa la sangre do Jesus: no oye
mas que los gritos de esta sungre; y aliora
cenoce a quién ha hecho traicion,
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it doler! ha cogida un lazo..... Judas.
adivinoe tu pensamiento: por caridad de—
tente ¥ no afiadas & tus crimenes otro que
sca irremediable, la desesperacion. Pide
perdon, implora la misericordia v te ase—
guro gue la hallaeds.

Tode es inutil. El discipulo se ha ahor-
eado con el luzo fatal. ; O espanto! Su enerpo
se rompe por ¢l medio, y todas sns entra—
Das se derraman por el snelo; especti-
culo horrible qoue mi vista no puede sopor-
far mas ticmpo. ; Qué has heclho, desdichado
Judas? Te has perdido para siempre. ;Ah!
apartémonos «de una cscena tan funesta y
volvameos con Josus. Pera una reflexion me
oprime el corazon. jGuintas veces no he
imitado yo & Judas haciendo traicion 4 mi
daleisimo redenlor! jQuerria imitarls tam—
bien en sus remordimicntos sin esperanza?
No, no, desesperarme jamas, Dios mio, por
horrendas que sean mis culpas, quicro espe—
rar siempre en voestra infinita bondad, que
abre incesantemente los brazos para recibir
4 todo el que con sinceridad vuelve 4 ella.

~( e



GAPTIULO XVilL
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Mas Josus se presentd ante el
gobernador (8, MaTEe, ¢. xxvIL,
v. 1

Prcrunto. Imaginemos hallarnos en el
camino principal que atraviesa 2 Jorusalem
de poniente 4 levaute, vy precisamenle 4 la
puerta dei pretorio de Pilalo, donde se ha
réunido la multitud de los magistrados ju
dios.

Llego 4 ticmpo: cn esle insfante acaba
de entrar Jesus en el prelorio. Pero jpor
gué no le siguen tambien sus acusadores?
& No deben comparecer ante el mismo iri-
bunal? No se lo permite 1a delicadeza de su
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conciencia: lienen que comer la viclima
pascual , v por eso tewien mancharse en
trando en la easa de un iddlatra. (Hipder:-
tas! Razon tenia Jesus cuando decia por vo-
sotros: Separais {os inseclos y trogais los ca~
melles: purificais lo exterior del vaso y por
dentro estais lienes de loda especie de in-
maundicia. (AL no permila Dios que se en-
cuentren aun enire los eristianos algunos
hombres, que despues de haber pecade sin
freno ni medida se aficionan luego supers—
ticiosanmiente & ciertas practicns exleriores
de piedad. Tstos tendrian bien mervecida
aquella reprension de Jesus: Este pueblo me
honra con los labios; pero su corazon esld
lejos deme. Se parccerian & aguoelios hombres
sin {8, que al paso que temian contlraer al-
guna impureza legal en{rando en la casa de
Pilalo porque cra pagana, noe vacilaban en
manchar su alma sacrificando & su in-
justo faror el inocenie cordery Jesus,

Ved que sale el miismo Pilato; cosa dig -
na de elogios. Bl juez desciende hasla inter-
rogar por si propio a los acusadores. Qiga—
mos lo que les dice: ; Cudles son vuesivas
quejas contra este hombre P Ahora va que se
irata de imputacion, oigamos lo yue pueda
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inventar la calomnia: 8ine fucre uwn mel-
hachor, no le le hubieramos ontregado. [(jué
allaneria § qué arrogancial Se desdenan de
producir las acusaciones delante del juez
50 prelexto que debe dar ciega £¢ 4 su pala-
bra, Verdaderamente ticnen wua justicia
tan wmanificsta , que s preciso creerlos sin
titubear en vista de su declaracion de que
es un malhccher. | Calumnindores hincha-
dos de orgullo! ¢ qqué les responderd Pilato?
Llevadle pues y jusyadle vosolros mismos
segun vuestra ley. Bien dicho: § acaso el juez
es un siervo de ellos, que esld obligado 4
cumplir sus drdenes sin saber la enusa? No
obstanie le replican: 4 noselros no nos es
permilido quitar la vide @ nadie Es verdad
gue no leneis licencia para eso; pero si el
gabernador romano os concede lal facullad
por csta vex, ;do déude procede gue no
aceplais la eferta? Hombres de iniquidad, ya
os entiendo. No os basta que Jesas sea con-
denada i muerte, sino que ademas quereis
que muera del modo mas barharo ¢ igno-
minioso , es decir, en el suplicio de la erog;
Y como la ley de Moisés le prohibe, haceis
todos vuestres esfuerzos para que el gober—
nador maude ejecutar la sentencia. jQué
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malicia tan reflnada! 0¥ sois vosotros los
caadillos del pueblo, los ancianos, los sa—
cerdotes del templo? Pobre lsrael, infeliz
Judd , jen auéd manos has caido! jDe qué vo-
races lobos eres presa!

Pera ved que ¢l temor de que queden
frustradas sus esperanzaslos induce 4 pro—
ducir mas acusaciones. El odio ha trionfado
del orgullo; clzamos: Hemnos sarprendido ¢
este hombre pervirliendo nuestra nacion, in-
pidiende que pague el fributo af Cesar y di-
ciendose el ey Mesias, Indignos embusteros,
calumniadores descarados, jqué prucha pre-
senlais do que miamable Jesus haya per—
vertido jamds al pueblo y excitadole 4 la re-
belion? § No es ¢l guien ha incoleado & los
judios el precepto de obedeceros & pesar de
vuestros crimencs y maldades por respeto
4 vuestra dignidad 7 Decis que ha inpedido
que se pagase el ifribulo al Ceésar; pero
cuattdo fud prezuntade sobre este punlo,
inorespondio en el aclo: Dad al Cesar lo
gue ¢8 del César? ;No hizo nn milagro para
poder pagarle ¢1? Que haya dicho ser el Me—
siag es cierto; pere que haya guerido ser
rey es una falsedad insigne: ;no os acor—
dais camo se gculld del puehlo soliciio , que
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admirado de sus prodigios gueria coronaric
su soberano? Ahi tencis vuesiras irapostu-
ras, viles fulsarios. ;¥ con qué cara podeis
afirmar lo que desmienten los hechos mas
pubiices y ruidoesoes ? | Desgraciado el hom—
bre que se deja arrebatar de la pasion del
odio! La verdad se oculta inmediatamente
4 sus 0jos: no se averglonza ya de nada; y
no le arredrardn las mentiras mas eajum-—
niosas y mas dificiles de sosteneer.

jAh! Diosmio, el gjemplo de estos impios
me haco temblar. 3 Pedrd yo, que vivo hajo
una ley de amor y caridad, dejarme jamds
cegar por laira y la aversion & i prdjime,
de mode que me parezea a los traidores que
veudieron la sngrada persona de vuesiro
hijo? No , Dios miio; si hasla ahora me ha
sucedido esta desgracin, tengo la dulce es—
peranza de guc no me sucederd cn ade—
lante.
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CAPITULG  XIX.

—@@:—

Pilato Hamé a Jesus v le dijo;
;Eres 13 el rey de los judios ?
(Sax Juax, c. xvur, v, 33).

E}RELUDIO. Iaginemos ver 4 Pilato que
vuelve al pretoric donde se habia quedado
Jesus, v enlremos con €L

Pilato ha vido las scusaciones y se vael-
ve a2l pretorio sin duda para hablar & Jesus,

O mi Jesus, jcon que os vuelvo a ver! iQué
habeis hecho Lasia aqui sulo cou estos sol-
dados? ¢ Habels oido las sacrilegas calumn—
nias? (No os han coumovide? (Oh! nn: suis
maodelo admirable de resignacion tranduila
v animosa. Ya viene Pilato d pregunlaros:
& Iores (el rey de los judios? El miscricordio-
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50 Jesus Ie responde con bondad: ;Dices esto
por B mismae 6 te lo han dicho ofros de mi?
—Pues jqué! ;ataso soy yo judio para poder
gaber quien eres 1l y lo que significa la acu-
gacion de quarer hacerte rey ? Tonacion ¥
los pontifices te Lan puesto o mis manoes:
squé has hecho? Lo que ha hecho Jesus, voy
i decirtela ya, Pilato. Ha flustrado 4 los hom-
brescon una docleina celestial; ha disipado
lastinieblas del error;haenseiiadelaobedien-
ciadlas potestades, la mansedumbre para con
losinfleriores v1a mutua caridad; ha sanado g
Tos enfermos ¥ resucitado 4 los muerios; e
una palalra ha dado nueva vida 4 todala
iierra. Jesus mio, respondedle con estas pa-
{abras y decidle lo que habeis hecho. 3 No?
LY por gué? jhabeis resuelio no defenderos
jamas? {0 extremo dehumillacion! [0 colme
de paciencin verdaderamente divina! ¥inem-
bargo hay gue responder, Jesus abre laboca
vy dice: Hi reino no es de este mundo: si mi
reino fuera de este mundo, mis siervos pelea—
rian cieriamende para que no fuese yo entre-
agade d los judios; mas nhore no csid mi
veing afgul.

Pues jddnde esld vuesiro reino, mi ama-
o Jesus? Eu el ciele, en el sene del Padre.
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en la inmutable eternidad; si, alli donde de-
ciais ayer nocle que ibais 4 preparar un vei-
ng, reino de hienaventuranza dende se coza
una paz inalterable, donide nuestras volunta-
des no seran ya rebeldes 4 la vuestrea, sine
que reinareis con suma amahilidad en fodas
fos corazones, Ya reinais ahora en ja lierra;
pero no sphre los mundanos, porgque muchi-
simos de ellos sacuden vuesiro yugo con ser
tan amable, Pero enel cielo, joh! en el ciclo
reinareis absoluiamente como habeis reina-—
do en el seno del Padre enlrelos esplendo-
res de los santos desde el principio de la
sternidad, Venga pues vuostro reino (per—
mitidme, o Jesus, gque ore como me ha—
beis ensefiado}, dende despues de haber
trinnlado de nuestros crroves y auestros
enernigoes 08 sicvamos en toda paz v libertad-

Pilata replica enlonces: ¢ Con que fberes
vey? Y responde Jesas: Ti dices que yo soy
vey. Pura esto he ngcide y venido ol anun—
do, parva dar testineonio d la verdad; fodo el
gue es de la verdad. oye wmi vos. Ya en-
tiendo por qué grardo Jesus sileneio caande
Pilato le preguntd lo gue habia heeho. Alio—
ra quele pregunta sioes rey le da una res—
puesta. Poco hi solamente podian padecer su
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honra v su fama; pero al presente padece-
ria la verdad: negar gue es rey en cl sentido
gue habia expuesto va, seria una mentira,
iAh! ; cudndo podré yo imitar tan adoifra—
ble ejemplo de prolanda humildad , de des—
interés personal v de celestial prudencia?
1 Cudndo podré, envez de respender con vio-
lencia 4 fodas Jas acusaciones y cansarme
en mi justificacion y en la alegacion de mis
supnesios méritos, gaardar un silencio tran-
guilo ¥ no abrir los lahios sino en tanto que
lo exijan la bonra de DHos y el inferds de la
verdad? O mi divino macsiro, haced que
Yo retenga una vez las grandes fecciones que
me dais.

Pilato le pregunta de nucevo: (Jué es la
verded? Pregunta singular! claramente seve
que procede de un corazon tarbado. No
obstanie Jesus te lo dird, te hard conocer en
qué consiste la verdad suma, yie la presen~
tarad senciila y candida como es. Entonces
conocerds gile 14 y tusidélatras compatrio—
tas sols el juguele de enormes errores y de
muchas imposturas. jAl! ; quién sabe? tal
vez 5 esta la ocasion propicia para tu con-
version, ¥ estd ya pronto a brillar ¢l rayo
benéiico de la lnz divina: eseucha pues. (O
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dolor! Pilalo ha salido sin aguardar la res-
pucsta. Impredente, desgracindo, has per-
dido la coyuntura favorable de salvarte ¥
(fuizd para siempre.

Amado Jesus mnio, jqué ceguedad! jeer—
rar los oidos & vuestras divinas palabras!
jCuantas gracias se pierden en un solo ins—
tanie! Preservadme de la desgracia de imi-
tar & cste juez insensato: habiad, Sefior, que
vuestro siervo os escucha. , Y & guién pue-
da dirigirme sino 4 vos, (ue leneis las pala—
bras de Ja vida cterna? Enseliadmesiempre,
¢ Jesus, y dadme & conocer la verdad.
Apréndala yo de vuestra boca.




Yo no hallo en & ringuua causa
de muerle ( Saw Juaw, . XV,
v. ag }

Pretonio. Tmaginemoes que seguimos 4
Pilato, cl ¢ual acaba de saliv del pretorio por
segunda ver para hablar 4 Jos judios.

Pilate ha salide: permitid, Jesus, que vo
o siga: quicre ver qué electo han Lecho
en su animo vuestras padabras celesliales.

Ya esid delante de la junla en que los
magnales de Jerusalem esperan con visible
impeeicneia la gentencia que hen pedido.
Qigamos si por casualidad In pronuncia Pi-
lato: Fo no hallo en €] ningung cawsa de
sruerte. Dices la verdad, Pilalo: jeon gque i
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tambicn has conecido la inocencia de mi
Jesus? O gozo! O triunfo! Salto de alegria
al ver qued lo menos yueda una alma donde
penetra la verdad. Pero dime, Pilato, peon
qué fundamenlo puedes td declarar que no
hallas ninguna causa en Jesus para conde~
narle? Los caudillos de la nacion judaica
han presentado multrplicadas acusaciones
en iu tribunal, y 1 sin comprohar ningu—
Iia, es cierte, no has dejade de desmentir-
las. Jesus no ha dicho una sola palabrapa-
ra justificarse, v Io poco que ha hablade, no
era con cs¢ fin. 5i no me cquivoco, el len-
guaje de Jesus penciramdo Lasta lo intimo
de tu corazen te ha convencido de su ino-
cencia. Glovia i Dios, porque & pesar de las
tiniehlas de tu idolatria has visto mas claro
que el pueblo que conoce al verdadero
Dios. En efecto ¢ qué alma podria resistir a
es0s acentes divinos 4 no alucinarla la pre—
vencion & cegarla el odio 7La serenidad en
medio de las calamnias mas atroces, 1o paz
en medio de Ias mas escandalosas injusti-
cias, la oportunidad de las respuestas, la in-
genuidad de las palabras, ¢l tono dulee de
la vaz, ol exterior apacible y el valor unide

4 la modestia mas amable son unas prue-
1
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has de inocencia mii veces mas aventajadas
que todos los testimonios ajenos. El impio
no sabe dominar su turbacion, ni solocar la
violencia de su desden aguijonesdo por las
acnsaciones. ; Al mi amadisimo Jesus, ha
bastado vuestra palabra para convencer 4
Pilato. 3 Y yuién no so convenceria con é17
jOh! jpor cuan dichoso me tendria vo si
pudiera imitar en mi conducta - habitual
vuestra serenidad, mansedwmbre, paciencia
¢inalterableboudad, cunndo me ofenden las
huarlas, me eunojan las injurias, e afli-
zen las ealumnias y me abaten Ing perse-
cuciones !

Pero gguardardn silencie los pnemigos
de mi Jesus? Qué mas quicren ? Bieo cla-
ra ha hablado Pilato. Mas oigo una gritoria
insolente, uua agitacion desiniestro agliero v
un tamulto luriosa. | A pérfidos, no pedis
un proceso, sine una condenacien injusta y
ciega. Callad, homlbires perversos ¢ indignos,
que deshourais ala nocion judaiea. Y 10, Pi-
Jato, jguardassilencio? Testifica, {estilica pu-
blicamente el aco que hizo en tus oidos la
vor e esa inocente victima, & quien quieren
condenar & muerled toda costa: diles lo que
tienen de sobrebulvano sus palabras: di-
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les..... Pero Pilalo no me ove porque esta
aturdido con Ia confusa voeeria,.... Llama 4
Jesus, Venid, Jesus mio, venid d ver o] fu—
ror de vuesiros acusadores y la debilidad
de vuestro jucz. Oid cdmo se aumentan los
gritos v el patales i vuesira visla v como se
acurmulan las calumnias. El mismo Pilato
os lo dicer oY no respondes vada? ya ves
gué acusaciones hacen conira ti v cudntos
testimonios s¢ levanian en contra. Mas Je=
sus oye tranguilomente con los ojos bajos
y guarda silencio como si s¢ tratara de otro.
Razon tienas, Vilato, para maravillarte vien-
doun hombre que acusado por todos no
despega los Tahios para decir una sola pala—
bra de justificrcien & mas hien no aparenta
darse por entendide. Sin enibargo se redobla
[a griteria, y el silencio mismo de Jesus que
tiene pasmado & Pilato, aumenta el {uror de
aquella turla frenédtica: Ks wn mathechor, un
endemoniado, que ha lecanfade el pueblo es-
parciendo sus doctrinas por todu la Judeo
desde la Galilea hasia agui. Al oir la pala—
bra Galilea quedd sorprendido Pilato v dijo
parasi: Tal vez este es galileo: sidndolo, todo
va bien, porque es stibdito de Herodes. Este
(limo sehalla precisamente ahora en Je-
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rusalem: llevadle 4 su presencia. Dejo ¢l jui-
cio de este proceso 4 sudecision.

i Ah! Jesus mio, nadie quiere declarar
vuestra inogencia. ;Y por qué osenvian
ahora a Herodes? 0 mi amable maestro,
jeuanios ojemplos de humilde obediencia y
de paciencia inalterable debiais darnos an-
tes de salir de este mundo ! Que sepa yod lo
menos imitarlos.
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CAPITULO XXI
—~gE—

Horpdes se alegrd mucho vien-
do & Jesus ( 8. Lucas, ¢. xxnm,
v. 3)

P RELUDIO. Imaginemos ver 4 Jesus en—
ire Jos soldados yllevado fuera del pretorio.

iCosa admirable! tantos procedimien-—
tos, tantos trihunales y juecespara fallar so-
bre 1a suerte de Jesus, Ya estamos otra vez
en camino para comparecer delante de He—
rodes, v lejos de retirarse la turba pérfida
de sacerdotes, escribas y ancianos siguen
nuestros pasos con loda la furiz vy des-
orden que acostumbran. Lobos crueles, no
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03 aguictareis hasta gue havais apagado
vuesira sed con la sangre de este inocente
cordero.

Alll en ol fonde de aguella callejucla
obscura se levanta el pelacio de Herodes, si
neme equivoco. El s, cotremos: va lismos
pisado ef nmbra! dol salon, Herades sentado
eil su tronn con una aclitud orgullosa y ro—
deado de su corte haee levar & Jesns 4 su
presencia. jQué asombroso especticulo !
ifesus en el tribunal Je Herodes! [ Elsauto
de los santus en frenfe del implo? jLa vie—
tud por eseneia redueida @ ser juzgada por
la perversidad y lainiguidad 15 0 profunda
homillacion?

Pero Herodes uparenta modales corteses
y parece gozose de ver & Jesus, No lo igno—
ro, lag gosas exiraordinarios que hia oido
conlar acerea de su persona, han escitado en
¢l un vivodesce de conocerle ¥ coutemplar
por sus propios cjos eigune delos prodigios
cuya fama i Hegado 4 sus oides. Tregin—
tale; pero sobre cualquier ofra cesa que o
causa de que sc trata. Lo que €1 quiere ver
es un milagro, Y Jesus calla, Yerdadera-
mente vo creia que Herodes se hubisse eno-
Jado; pero no, continua mostrando alables
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modales é insiste en hacer preguntas sobre
preguntas. 1 Jesus calla, g Qué significa ese
riguroso silencio , mi amado padre? Mirad
que Herodes esla bien dispuesto & voesiro
favor. ¢ Quicn sabe si lal vez la sabiduriay
manssdumbre celestiales de vnesiras pala—
bras producirin en esta alma el mismo
efeclo que en la de Pilato? Y si Herodes
publica lambien vuestra inocencia, jqué
impertan entonces los clamores de vuestros
enenigos? Os salvais.

Herodes sin embargo repite sus pregun-~
tas, v vos, Jesus min, callais todavia. Expli-
cadme, os suplico, este misterioso silencio.
Vos respoudisteis & Pilalo. ¢ No veis ade-
Janbarse A vueslros acasadores? Qid , oid,
vicnen & repeiiv les mismas imposturas
coutra vos. jComo os llenan de oprobios!
{como os maitratan ! Decid una sola palabra
a lo menws para justilicaros, y alinstanfe se
persuadivit Terodes | que no el prevenid'o
contra vos. ;Y continuals callande! Yuesira
conducta me confunde, ¢ wi Jesus, vy no
puedo comprender nada de un silencie tan
tenaz, Adverlid que Herodes se rie ya vy
se mofa de vos. jCwintos ulirajes | Sol—
dados, crimtos v corlesanos del principe, to—
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dos imitan las inzolentes provocaciones de
esle: ;o ois las risotadas y los nombres in-
juriosos que os ponen? Ellos os llaman ox—
fravagante, insensato, qué sé yo.... jAh! Jesus
mio, por eompasion, por honor de vuestro
padre celestial hablad v manifestad delante
de todos vneslra divina sahiduria. jTeodavia
callais! T'ues yo hablaré por vos. Burlones
soeces, ro cotoceis al que teneis delante:
iah! sile conocierais, no le tratariais asi.
Porque calia, le teneis por demente; mil ve-
ces mas exfravaganies sois vosotros que ha-
blais fan faera de propdsito. Pero 4d gqué
viene ese manto real cuya brillante blaneu—
ta se lleva los ojos? 4 TPor gquése le poneis &
Jesus? jIratar & mi Salvador como rey de
farsalj Ah! esc era el Gltimo uliraje quoe
fattaba. Desgraciados, algun dia conocereis
si o5 rey verdaders, cuando en medio de sn
terrible majestad y rodeado de toda la corte
celestial aparezea en las nubes del cielo.
Entouces vuesiros desprecios € insulios se
converlivdn en lanloe: enlonces os arrepen-~-
tireis formalmente.

Pero decidme al fin, mi Jesus, por que
no proferis una sola pajabra. ;Cuin insen—
saty soy! Ese silencie evidencia la sabiduria
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¥ presciencia del Sefior, el cual leia el cora—
zont de Herodes y sabia qque su corfesania y
suspreguntasen vez de provenir deun espiri-
tu deobediencia y de amor de la verdad eran
inspiradas solamente por un espiritu de cu—
riosidad vana y carnal: per eso no se digna
de honrarle con una sola respuesia. Yo ad-
niire, ¢ Jesus, vuestra divina sabiduria cn el
silencio fue gnardasteis primero; pero per—
mitidme que admire lodavia mas vaestra ce-
lestial paciencia en ¢l que ahora guardais,
i Callar en medio de tantas molas y burlas y
eniregarse como viciima resignada i todos
los caprichos del desprecio mas insultante!
i0h! jcudn preciosa humildad y paciencia! ¥
yo si reflexiono un poco, advertiré cuan difi-
cil es para micallar cuando me ba ofendido la
ironin de mi préjino, v sobre todo cudnto
me cuesta abandonar mi persona d la irri-
sion v al ultraje, Pero & vista de tal ejem—
plo ¢como tendré yo valor de irritarme?
0O mas bien ;jcomo no he de gozarme del
insuito ? 81, Jesus mio, juslisimo es que si el
sefior es frafado asi, nole gea de otro modo
el siervo.

~<F PRI
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CAPFTULO XXIL

B

Y en el mismo dia Herodes y
Pilate se hicieron amigos, perqne
Antes eran enemigos une de oire
{SanLrcas, €. xxun, v, 42).

Prsromo. Imaginemos ver 4 Jesus, que
atado v cercade de soldados es eonduacido
secunda vez al pretorio de Pilato. Tras de
¢l vatodo el sanhedrin y la turba del puebio
que ha acudido & gozar del especticulo.

jAdmirable jujcio el de Herodes! In bur-
la, el desprecio, el ultraje bajo todas las
formas, y luego laremision 4 Pilato. jAh! Je—
sus mio | jhasta cuando sereis el juguele de
los hombres? La serenidad de vuestro exte—



rier v vuestea humildad y wodestia me ro-
ban el corazon, y no puedo contemplar
vuesira prodigiosa mansedumbre sin der-
ramar ldgrimnas de lernura y compasion.
Misericordiose Jesus, vuestro espiritn esta
proule; pero vuestro cuerpo deslallece. Ala-
tido por [a agonla gue habeis pasada en el
huerto, por el sudor de sangre, por Jas li-
gaduras que os-oprimen en esle instante,
por los insultos y laiigas de la noche anle—
rior, poe lo que habeis andado de una parte
dolrasin descansar, no podeis eelinr ¢l aliei-
lo, v eada moviwicenfo es un esfuerzo para
vos; estais palide, ven toda vueslea porsona
s¢ descubron ¢l dolor v iIa extenuacion. G
azuectn adurirable del valle, jqué plania
atrevida os ha pizado y ajado vuestra her—
musura ¥ lozanjal Y stn embargo al ver que
A pesar de vuestres debilidad vy desfalleei-
miculo oz dejais conducir i donde quisieren
yueslros enemicos, jeudn alenlade e siende
para arrostrar 4 I fatiga y obhedecer no
vhstaute la repuginancia ¥y ol abatimiento
de facarne !

Volveroes pues por segunda vez al pre-
torio. ;ué vigo” Pilute vy iHerodes deponen
las eneinistades que hasta este dia habian
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reinado entre ellos, v la reciproca cesion
que se hacen de su derecho cn ¢l juicio del
Salvador, viene 4 ser un vinculo de recon—
ciliacion entre amboes. ;0 admirable influen-
cia de la mansedumbre de mi Jesus! Isaias
le hahia llamado en sus proféticas visiones
el principe de la paz, vy donde quiera (ue se
muestra el Setior, lleva consige la paz v la
concordia, siendo hasta para sus enemigos
un instrumento de paz. jAh! ;qué diferen—
cia entre ély mi que tanlas veces y en tan—
tos lugares he llevado los sinsabores y la
discordia conmige! O padre min, & rey pa-
cilico, haced, os suplico, que mi aetitud, mis
ohras, mis palabras ¥ toda mi persona res-
piren de tal modo el sosiego ¥ la serenidad,
que pueda vo merecer lambien el excelente
digtado de Angel de la paz.

Ya sale Pitate del pretorio v se dirige hi-
cia aguellos judios barbaros, que 4 manera
de lohos sedientos de la sangre de mi salva~
dor no sc apartan de ¢él. Qigamos ai gober-
nador romano: Me habeis presentudo este
hombre como alborolader del pueblo, v ved
aqui que prequntdnidole delanie de vosolros,
no he hatlado en ¢l delito algune de cuantos le
acusais. Vi tampoco Herodes, pues d ¢l os
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remiti, y gyo veis gue nede hise digno de
muerie. Pues yo I soltard despues de casti-
garle. O Pilato, ]a rectitud del juez ha ha—
blada por tn boca; solo quisiera que me di-
Jeses donde esld el motivo de la correccion
que propoues. Examina hien la vida de es—
te inocente, v hallards que en vez de cas—
tigo merece toda especie de honores.

No obstante la justicia de Pilato no se
aviene con la ipjusticia de los judies. Oid
qué furia y qué grites rabiosos. Mas jqué es
1o que pedis al juez, pérfides? ;Debe proce-
der segun la ley ¢ hacerse vil instrumento
de vueslro sacrilego [uror? Eso es lo que
quisierais, bien lo sé; pero espero que Pila—
to no s¢ dejard arrastrar 4 la violenciz, Ea
vez de ceder hace selins que quiere hablar—
les de nueve; pero jpor qué e s¢ mueskra
firme y severo? El respeto, los miramien-
tos... J0ud respelo ni qué miramiectos? Esos
malvados no merecen ninguno. Bien lo ves
por ti mismo, Pilato; si han traido 3 Jesus
delanie de tl, no es porque hayan advertido
en &l ningun delitoreal, sine porque leabor-
recen por envidia. Asi pucs.. Pero Plilato
pensativo parece que ha hallado cierto ar—
bitrio, y les dice: No ignorats que es costum—
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bre sollai ¢ un preso en la fissta de Pascun:
g6 quien quereis que suelle? ji Barrabds o d
Jesus Homado el 3esias, vey de los gudio?
{0 dolor! jqud es le qne oigo? Con qus mi
Jesus estaba reservado para sufeir un pa-—
ralelo tan humillante! ;El cordere inocenti—
sime comparado d un salteador de caninos,
4 un sedicioso ¥ 4 un homicida! ;Compara~
do 4 un salteader el que nos ha enseiado
# sacrificar hasta lo que nos corresponde!
iGomparado 4 un sedicioso el que con sus
palaliras v ejemplo nos ha cnsefiado que
debiamos ohedecer v someternos a las po-
testades superiores! ;Gomparade & un homi-
cida el que ha restituido Ta salud @& losenfler-
mosy la vidad les muertes! jComparadoiun
villacinerosoarjuelante quicn apenas sealre-
ven 4 levantar los ojos los dngeles mas pu—
ros v encumbrados en la gerarquia celes -~
tiall ;Y sc puede clegic entre Jesus y Barra—
his! ;Y bay dudal ;Y se estabiece alguna
semejanza entre [as dos partes! Dios debon-
dad, siesto no es el extremo te ln mag pro—
funda humillacion, no sé qué nombre dar—
le. ;Ah! des esta Lu justicia, Pilato? ;No ves
que dejando asia los judios la eleccion en—
tre un culpado vy un inocente [os tratas
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A ambos del. mismo modo 7§ O ceguedad!

Masg jqué cargo tan grave se presenta
agui para mi, gue no puedo tolerar que se
me compare con un igual, v mucho menos
con un inferior! ;(Jué cargo al ver que el
humildisimo Jesus ove con el mas profun—
do silencie el injurioso paralelo eptre dly
un ladron insigne! O Jesus, caign mi orgn-
llo una vez para sicmpre delante de voes—
tro sublimme abatiniento, y déme vuesiro
ejemplo valor para sulrir en paz cualguie—
ra COMparacion , por mas igneminiosa gue
nie parezea.
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CAPITULO XXIIL

—~gy—

Bntonces yolvieron fodos a gri-
tar digiendo: No a ese, sino &
Barrabis (Sar Juax, c. xvim,

V. A0

Pnnwmo. Imaginemos ver 4 Pilato de~
lante del pretorio, dentro 4 Jesus atado y
detristode el sanhedrin con gran parie del
pueblo,

iPor gué es esta tardanza? Oigamos la
inicua respuesta 4 la propuesta de wn juez
mas que perverso ¢ injusto. Pero columbro
algunos individuos del sanhedrin andando
de aqui para alli con aire atrafugado entre
Ja tarka del pueblo; sin duda traman nue-
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vas abominacicnes. Tienen traza de pedir,
de persuadic, ¥ todos consienten. Ardo en
deseos de saber lo que hacen estos malthe—
chores, Pero jyuidn viene? un mensajero
se divige 4 Pilato, Sin duda serd alguna or—
den inesperada; acerquémonns. La mujer
del goberuader romane, sefiora de gran
piedad, y que por lapureza de sn vida mas
hien parece una sierva del Dios de Abraham
que e los falsos dioses, solicila hablar 4 su
marida. Ella nos va 4 descubrir e] objeto de
su embajada: Vo le melas en la cansa de ese
Justo, porgue hoy en una vision he padecido
mucho por . jO sorprosal la mujer de Pi-
lato sabe que Jesus os inocente, v ha pade—
cido mucho & causa de & en una vision.
Aqui hay un misterie para mi: sha revelado
‘Dios quién s Jesus d esla virluosa exiranje—
ra? Lo ignoro; con todono puedo delerminar-
me { creer oe esta vision sca un simple
electo de la imaginacion. No importa que
sea de lo naturaleza que guiera; Pilato me
parece ¢onmovido y pensalivo. j3i 4 lo me—
nos se aprovechase de esta advertencia in-
esperada!

Yuélvese segunda vez hacia el pueblo:
sinn duda va d declarar que JGS;]; es inocen-
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te y se arrepicnte de su injusta propuesta,
Qigamns. ; Gudl de los dos quevels que ox
suelte? ;O dolort me he engaflado: Pilato
persevera en su obeeecacion. Y jqué le res—
ponde el pueble? 4 Barrabds, d Barrabds.
;He aldo hien, 6 es una ilnsion? ;Un ladron,
un sedicioso, un homicida libertado en lu—
gar de un inocente, un sanio v un bienhe—
chor universall {0 malicia relinada? [0 in—
justicia escandalosal (O desprecio de mi
Jesus! Tedo podia esperarlo de una nacion
que ha cerrado los ojos 4 laluz: violeneia
hecha & Pilato, resislencia & oir la vergoni~
zosa alternaliva, enlorabuena; pero nunca
hubiera creido que debjese burlarse tan
ahiertamente de la justicia v Ia razon,

Abhora jqué van a hacer los indignos mi-
nistros de 1a religion judaica? El puelilo no
estd lan enconado contra Jesus como pare—
ee: aun recuerda todes los beneficios que
ha recibido de este: ellos sou los que le han
alucinodo é instizado 3§ tan horrible blas-
femia. Monstruos indignes de vivir, jpuedo
yo ver A lesus despreciade v ulirajado asi
sin indignarme?

jAh! miJesus, si vuestra inmildad calla,
yo no callaré, Quicro... Pero vos me mirais,
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mi adorable Salvador: ;qué significa esa mi-
rada? 8in duda me quercis decir que on
mas de upa ocasien he obrado como esos
judios. Dios mic, demasiailo cierto es,
;Cudntas veces se ha presentado & mi alma
una eleccion vergonzosa entre una saiis—
faceion sensual yJesus, entre un afecto ile—
gitimeo y Jesus, enlre una venganza v Jesus:
v yo (me estremezco de este recuerdo) he
preferido & Jesus 1a satislaccion sensnal, |
afectoilegitimo v la venganza culpable! AL
con esla idea desfallece mi dnimo. ;Como me
hedeirritar contra esa nacion desventurada
gt he obrade vo mil v mil veces como ella?
Dejadme Horar, Jesus mio, y detestard vues-
tros pies mi funesta ceguedad.

Pilato vaelve & bablar y dicer Pues jque
hard de Jesus? Y se ove una griteria: Que
sea crucificado. Ya estd descubierto el ohje-
to de vuestros -deseos crueles; bien os lo
decia Pilato: gyue mul ha hechio? Pero de tn-
das partes so levanta una voceria infernat:
Crucificale, crucificale.

;Como s posible que guardeis silencio,
mi Jesus, al oir fan feroces gritos! En vues—
tro rostro leo la afliccion : gemis en lo in—
timo de vuestro corazon, deplorando [a ce—
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guedad de este pueble & guien lanto bien
habeis hecho, jAh! llerad. llurad tambien
por mi, que depesiados motivos os he da—
do para cllo. jNo he gritado yo tambien {lo
conficso con ligrimas en los ojos) que sea
erucificadn, siempre que os lie ofendido con
el pecade? Ahora que conozeo el herror de
semejante conducta, ¢nisiera llorarla tan
amargamente que os hiciese olvidar para
siempre miingratitud.
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CAPITULO XXAV.

—~BE—

Pilate tomd entonces o Jesus
¥ le azotd { Saw Juax, ¢, mx,

v.i),

Purvinio, Imaginemos que nos halla—
mos cu el pretorie de Pilate.

Asi han trinnfade los malvados, v vere—
mas pascar las calles de Yerusalen libre €
insultanfe al ladron, al rebelde, al homici-
da Barrabds, mientras que Jesus.,. ;Jué has
resuelte, Pilato, de i Salvador? ;Te deja—
rias dominar por Jos grites {rendticos de
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esos pérfidos que le quieren ver en el fatal
patibulo? Pilato sin responder entra en su
palacio. ; En qué piensa ahora ? El silencio
profundo manificsta Ia expectacion univer—
sal. Mas jqué vee? unos soidades con azo—
tes en las manos... Dios mio, Dios mia, todo
lo he entendido: Pilato ha condenado 4 Je-
sus 4 la flagelacion. Tigres feroces, os ale—
grais: en vuestro semhlante brilla el mas
cruel contento; quedareis satisfechos: ve—
Teis correr esa sangre divina.. Esta idea me
hace estremecer. Y loego jse babri acabado
todo? jAv! ordinariamente la flagelacion
precede 4 la crucifixion. La hora fatal
se acerca, si, se acerca; la nube que hasta
aqui habia sido negra y lemerosa, toma
abora un color de fuego; los (ormentos van
siendo mas alroces,

No hd mache golpes, insultos, violen-
cias; ahora Ia flagelacion. (Podeis conseutir,
4 padre clterne, que sea tratado vueskro
divino hijo como el esclavo mas vil y cri—
minal? jOh! si yo tuviera vuestros rayos y
estuviesc armado de vuestre poder; no, ya
no existirian esos impios y babrian sido re-
ducidos 4 cenizas. Pero es preciso que se
cumpla lo que se ha acordado enlos conse-
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jos elernos de voestre divina sabiduria;
adoro,Senor, vuestros deeretos; masno pue-
do ser insensihle al crucl (ratamicnio que
sufre el padre mas tierne v bondadose de
todos los padres.

Lossoldadoes s¢ acercan v cozen & Jesus,
O mi adorade redenior, j lodavia guardais
silencio: ; Ah! mucho tiempo hace que no
he oido saliv una palabra siquicra de vues—
tros preciosos labios; hablad, que vuestra
voz penstra duleemente en mi alma. Mas
na, debe camplirse 4 1a letea L profecia de
Isains: Permanceio muda y no abrid {a boca,
semegante af cordera que es (levado al sacri-
ficia, ;0 nelabie mansedumbre! jealiar en
medio delas afrentas v de las injusticias mas
atroces!

Losverdugos llevan 4 Jesus al patio dol
pretorio, v alll le desnudan de la finica 4
preseceia de iodo cl puchle que se agita
tumultuesamente d la puoerta. Barbaros,
cpor qué sonrojais & ese inecente? Ya veo
coloreado su semblante con ¢l pudor de la
modestia, Infames, jexponer asi i las mira-
das desprociaiivas de un populacho vil esps
miembros saulos ¢ inmaculades en que no
se atreven a fijar sus ojos los habitan-
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tes inviolables del ¢cielo ! O mi amado Jesus,
vos os sujetais 4 esla nueva ignominia 4 fin
de ofracer  la justicla divina la satistageion
que pedia por las enlpas que yo he cometi-
do contra la castidad. O ¥irgen de las vir—
genes, no permilais que en adelante hava
de cubriros vo de semejante verglionza ¥
confusion.

En lauto que hablo, los salélites han’
atado las manos de Jesos 4 una argolla de
hierro asegurada en vna columna de poca
elevacion, ¥ le han pueslo de espaldas al
pueble. {1} Aliora se reparten las correas
con bolas de ploma & la punla, v levantan
los hrazos. {0 MHos! jyué horribles v furio~
s0s azotes! la carne del mansizsimo cordero
estd yatoda cirdena.., yelios enarbolan de -
nuevo sus atroces instrumnentos; ya brota
la preciosa savngre. Basta, barbaros, basta:
aqui me teneis posicado # vuesiros pies:

(1} e tomado de las costumbres delos roma-
nes lo que se refiere & [a posicion de Jesns en el
actode la flagelacion v la deseripeton de los ins
teumentos empleados en este suplicio. Como agui
todo es romano, el gohernador (ue manda, y los
soldados que ejerutan, me ha parecido que de-

bia busear la forma el suplicio eu los usos de
Roma gentil.
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entregadme Jesus; si aun late vuesiro co-
razon, enterneceos, Basta, basta, ¢ mas bien
sobra: o vels edmo mana la sangre de sus
sacratisimas cspaldas? j No veis baflados
vueslros nstrumentos ¥ viestras mismas
manoz e esa sangre inestimable? ;AR ca—
sad por compasion: va habeis colmado con
mucho la medida... Dios mie, jqué horeible
nuiilacion! jqué espectienlo capaz de cn—
ternecer hasta las fieras. Y no obslanie esa
feroz multitud se viede los dolores 6 insul-
ta al que tiene su cuarpe cubierto de hor-
ribles Hagas. Pero me equivoco, aqui hay
ajgunagmujeres pindosas que estin Horan-
do en silencio. jOh! lloremos con ellas. Je—
sus mio, jqué atroz tormenio suflris! [queé
dolores inauditos! Y esos harbaros no co—
san, antes redoblan los golpes y renue—
van todas las heridas, Eslo es demasia—
oy no puedeo resistic ya & tal espectaculo,
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CAPITULO XXV,

= —

Y los soldados tejiendo de es-
pinas una coronala pusicron sehre
su cabeza (8ax Juaw, e, wux,
v. 2).

PreLeoio. Imaginemos que estamos de
rodillas llerando en un lado del patio del
pretorio y contemplondo & Jesus azolado.

i0 paciencia nunca vista! ;ne proferir
ni una sola palabra, ni exhalar an suspiro
en medio de la tunda de azotes que descar-
gan sobre ¢l los barbaros sayones! Mi ama-
do Jesus, siempre digne de amor, pero ahio-
ra mas que nunca, horribles son los dolores
que sufris. Es imposible que vuestras deli—
cadas carnes no sientan un tormento que
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arrancaria alaridos 4 los esclavos mas ro—
hustos ; y loego yo os leo el scinblan-—
te, v ledas vuestras facgiones me dicen que
padeceis muchisimo; no obstante guardais
silencio. (O paciencia inaudita ¥ verdade—
raciente herdical ¥ jedmo es que no hasta
ella sola para quebranfar Ja dureza de esos
COrAZOnes Giggos que no ven mas (qué su
propie furor? jAL! Pilato, jqué hias hecho?
Mira el ligero casligo con que querias cor-
regir 4 Jesus. Yen 4 contemplarle, cruel;
paco falta para que espice de los azotes que
hias mandado darle. Jesus... ;qué es lo que
veo! Jesus ha caido cu tierra hatiadoen su
songre. U cueepo tierno v delicado, gue—
brantado ya con las auteriores fatigas, no
podia resistir mas ticinpo al horror de esle
suplicio. "O i divino maesiro, jcon qué
dolorosa puntualidad se ha cumplido Ja
prediccion do Isains! Este santo profcls os
conlemplala en espiritu cuando decia: Fa
ng flene esplendor ni Lellexa: yo le he visto;
pero es wnposihle conocerle; se ha visto el mas
il i despreciedo de los vivienles; ef varon de
dalores cargado de todas las flaguezas fiume-
nas. ((Qué g¢ ha hecho de vuesira divina
belleza , mi amado Jesus 7 51 miro vuestro
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cuerpo, no deseubro nias que llagas ¥ san-
gre: sl examine vuesiro rostro, solamente
halie la palidez de la muerte. QO Maria, ma-
dre tierna y carifiesa, si esluvieras aqui
presente, no sé si podrias 4 pesar de (o
hercica intrepidez soportar la vista del
horrible tratamiento que dan eslos birha—
ros 4 {n hijo. Mira edeo los verdugos han
deszarrado esos micmbros que se fermuron
en tus castas entraiins: miralo que han he-
cho con ese cuerpo que alimenlaste con
tanto cuidado. jAh! siasistierns 2 esta es—
cena sangrients, qaisiera vo mezelar misli-
grimas con las tuvas v & tuerza de llanto
bafae Jas Nagas de tu hijo gquerido vy mi
amado padre.

Si, miJezus, 4 mi e espeeinl me toca
Narar amargamente, perque veo el casligo
de mis deleites ilegitimos enla herrible muo-
tilacion de vuestros miembros nocentes,
Es cosa resuelta, 6 mi adorado Salvador,
una vex que mi sensualidad v delicedeza,
mis lihertades criminales v mis muchas in-
modestias os han costado tanlo, lag abar-
rezeo, detesto y abemino; de aqui adelante
cerrire con la mas rigurgsa vigiloncia la
catrada de mi alma 2 todo penssmiento,
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ademan o wirada que pueda ofender en lo
mas miuimo 4 voestra pureza sin mancha.

Mas en lanlo ;qusé hacen con Jesus? (Ah!
le dejan tendido v sin movimicnto en el
suele. Crueles, levantadle a 1o menos. Yale
levantan v le llevan adentro. { Al ! nadie
podra quitarme que siga 4 mi Jesus en su
dolor y aliatiniiento,

Ved cuian débil estd: se tambalea al
andar, v necosita que le sostengan por-
gue o tiene fuerzas para subir la esca—
leca. Mas gpor qud le dejan en ese vestiba—
16? No comprendo lo que quieren esos sol—
dadas. Con fodome latae el corazon con vio-
lencio; estamos solos con Jesus: jah! preveo
alguna vucya barbarie. Sefalan con el de-
do 4 mi Bedentor. O Dios mio, no puedo
contemplarle sin deshacerme en ldgrimas.
Yerle asi acardenalado, cubierto de llagas,
despedazilag sus carnes; pero sereno, tran--
quilo, sin exhalar un suspiro, sin responder
ana pdabra 4 los mas éraeles caprichos de
sus persezuidores... ;Uh!icuan teliz seria yo
sl Hegase 4 poscer esta wansedumbre inal-
terable!

Y vosotros, crueles, jqué traeis? una hor—
rible corcaa tejida de agudas espinas. Tal
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vez,..jAh! deteneos, birharos; no [a llegueis
a esa cabeza santisima. 4No os basta el eruel
trafamientoqueacabaisdedar dese inccente
cordero? Ponedme mas bien esa corona &
wi que he pecado tanto de pensamiento,
Vauas suplicas. Los sayones tan sordos v
crueles como el ospid s2 la han puesto 4
Jesus en Ia cabeza.

O Dios mio, oculto mi rostro porque no
puedo contemplar un extremo tan horrible
de barbaric. Yosotros tambien, pérfidos es-
tranjeros, ¢imitais el faror de los judios?
Vosotros le habeis azotado ; Pilato lo hahia
mandado-asi; pero ahora jguicn os ha da-
do licencia para afiadir 4 1a flagelacion este
tormento alrozt Jesus, Jesus wio, jah! g por-
qué os ke olendide yo tante con mis pensa-
mientos eriminales? Yuestra lventelleva aho-
ra la sangrienla dindema gue la vorona, por
pagar mi deuda a la justicia divina.

De aqui adelanle {si, lo he resuelto) mis
pensamientos no seran mas que por vosy
en vos, puros, castos y virginales.

o8R0,
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CAPITLLO XXVI

—<BEE

Y dijo al pueblo: Ved ahi al
hombre (8. Jrax, e, x1x, v. 5 ).

PRELUDIO. Imaginemos que estamos en
una galeria del pretorio de Pilato, donde ve-
mos & Jesus sentado, desnudo de sus vesti—
duras y coronado de espinas. '

iQué espectaculo! Las aguzadas puntas
de la corona de espinas han taladrado la
cabeza: fa sangre brota de todas parlesy
corre 4 hiles por sus mejitlas. (AR jqué
punzante dolor sienle aborami Jesus! ysin
embargoe no profiere una sola queja. Aun
cuando caigan ahora sobre mi los dolores
mas atroces, jqué livianos me parecerin,
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camparados con los que sufre mi amado
padre! jOjald los lleve yo con paciencial

Pero gme estaréd aqui quicto ¥ presen—
ciando lan fastimosa tragedia mano sobre
mano? ;Y qué puedo hacer, si Jesus no per—
mile 4 nadie aparlar de sus labios el amar—
go caliz de dolores que va bebiende go-
ta & gota? Observemos sin embargo lo que
pasa delante de nosotros; un soldado irae
una caila, ¥ olro un manto de escarlata;
aquella se la ponen 4 Jesus en 1a mane de-
racha, v lecchan este-sobre las espaldas,

0 Jesus mio, 4o conoceis cual esla in-
tencion de cstos birbaros? quiercn expo—
neros a ly irrision del pueblo, Como haheis
dieho & Pilate que erais rey, van a trataros
como rey de farsa. Pero vos habeis pene-
trado su dosigiio: mucho tismps ha que le
congciais: vomo guiera cogeis col Iuanse-
dumbre el cetre burleseo, os dejais pener el
mantode escarnio, v por tereera vez 08 expo-
neis i la mofa y al ultraje. jOh! {con qué
pundualidad practicais lo que dijistels en los
dias [elices de vuoestra predicacion: Todo el
que no se parezea ¢ uno de estos pequediuelos,
no entrard en el reino delos eielos! En electo
vuestra sitmplicidad ¢ no cs la simmplicidad de
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la niftez? ;O confusion! ;& miscrable oreu-
llo humane , abatido por la humillacion de
Jesucristo!

Perc joué estrépito es ese de hombres
armados que vienen hicia acd? [Cuwinlos
soldados! toda la eohorte remana. (ALl bien
Io he diche vo, se repiten las eseenas fu-
neslas del palacio de Herodes vy de ia casa
de Cailis, ; Veis & csos insolenles molado-
res? Arrodillanse riyendose v dicen 4 Jesus:
Dios te salve, rey de los judios; v al mismo
tiempo esle le da una boletada, agquel wn
caflazo, el ofro.... jAsi insultais, malvades, al
rey del universo! Yosolros no quereis cono—
cerle; pero aungue no le conozeais, j per-
mifen los sentimicutos de humanidad eol-
mar asi de aflrentas ¢ insultos & un desdi—
chado reducido & la situacion mas deplora—
Ble? ;¥ qué os ha hecho esle inccente,
pregunto vo? ;Se ha apoderade izualmente
de vosotros el espirita infernal que domina
a los judios? Pero gi quién hablo? Ninguno
de ellos oye mis quejas v continian bur—
Kndose de Jesus. ;Y este?.... recibe todos
losultrajes como recibiriz las muestras de la
mas verdadera sumision, Mi amable Jesus,

si estos blasfemos se arrodillan delante de
{3
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vos en sefial de irrisicn y desprecio, vo me
posiro con toda humildad v sinceramente
para adoraros, y 0s reconozeo por ol rev del
aniverso y en especial de mi alma. Dulee
duefio mio, reinad en ella eomo soberano y
acomaodadla a los sentimientos de profunda
humildad de que me dais ahora un ejem—
plo tan instructive y costoso.

Presénlase un mensajero: Pilato quiere
que Josus voelva 4 su presencia. Loado sea
Dios: al fin sc concluyen {os insullos biar—
haros, Vamos @ Pilalo..... pero jedmo? jcon
este aparato? ;con esie manio y esta co-
rona? 5i, asilo quiere el jucz para enscharle
al paeble. ;Enseiiarle al pueblo? j AL! ;es—
peras tu, Pilato, excitar su compasion? En
eleclo Jesus se ve redueido & un estado que
arrancaria ligrimas i los animales mas fe=
roces. ;(Quitn sabe? tal yez se euternezcan
al cabo esos corazoues de piedra. Ande-
M105..... §, Es desde este balcon ? 81, el pueblo
estd alld abajo y se agita aguardando el re-
sultado del proceso. Pilato muestra d Jesus
v dice en alla voz: Feis, agut os le yaco
afuera para que conezcais que no hatle en ol
ninguna causa de muerfe. j{Jué muriulle
confaso! jqué sordo rumor a2l aspecto del
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Saivador! quiza se han eonmovido: si, el
puchlo parece que se inclina i la compa—
sion; pero los pontifices, los ministros def
templo.... Levantase un grito: Crucificale,
eructficale. ; Oh! eso os ya demas: esla pe-
ticion es ¢l altimo grado del rencor, de la
crueldad v del furor. Pues ;no os basle,
hicharos, paca saciar voestra ferocidad que
Jesus haya sitlo despedazado herriblemente
4 azoles, sino que guereis & toda costa que
muern y muera en la eruz? Pérfidos, (donde
habeis nacido? ; entre los ligres del desierto?
No, no, los tigres son mas compisivos que
vosotros. [ Ah ! ;qué decis, Jesus mio | de la
obstinacion de vuestros cnemigos? Os com-
padeeeis de ellos en lo intimo de vuestro co-
razon y lns perdonais con amor. Perdonadme
d mi tambien las machisimas ocasiones en
que gcumulande terazmente culpa sobre
culpa he pedide en efecto & grilvs que Tae—
seis erucilicado. Yo debia veros en espiritu
ultrajado por mis pecadoes, El padre elerno
os presenté alos ojos de mi alma come Pi-
Jato 4 los del pueblo judio; ¥ vo mas injusto
queeste, porque estoy mas ilustrado, be con-
tinuado afligiéndoos con mis prevaricacio—
nes sin dejarme enternecer un solo instante,
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Perdon , clementisimo Jesus, peraon por
tantes ullrajes v por fan extrcmada inha-
manidad.




CAPITULG XXVIH,

—E

Dijoles Dilato: Tomadle vos-
afros v crucificadle { Sax Jusx,
¢ x1x, v, G).

Prurunio. Imaginemos ver i Pilate con
Jesus en frente del pueblo judio que cubre
todo ¢l camino delanile del prelorio.

¢Oves, Pilato, eses furiosos gritos ? Quie—~
ren & loda cesla que Jesus sea crocificado,
Mas Pilato que no esia prevenido por el odio
como ¢llog, no preds reselverse & cometer
una injusticia, v dirigicndose de auevo &
aiucllos perverses les dice: Tomadle vosotros
yerucifzcadle, porgite yo no hallo en ¢t cansa
de muerte. § Ah ! Pilato, esas palabras en—
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cierran una coharde vileza. 81 conoces que
Jesus es inocenie, gcémo puedes abando—
narie 4 discrecion de sus enemigos? Pero
oigamos lo que estos responden: Nosoiros fe-
nemos unaley,y sequn la ley debemorir porque
s2 haliecho hijo de Divs. ;Oh! jconque verda-
deramentee! respelo i la ley es el motivo que
los induce & pedir la muerte de Jesus? Hi-
pocritas, & por mejor decir impios, que in-
terprelais & vuestro capricho ta Jey santa de
Dios, para que sirva de inslrumento 4 vues—
tra maldad , 7 no esta eserito en esa misma
ley gue veondri 4 la tierra el hijo de Dios, el
Mesfas? ; No dice Mosés que Dios suscilard
un profeta como 61?7 Recordad las profecias
de Daniel , Ageo y Malaguias, y vereis que
esla ¢poca es precisamente el tiempo seba—
lado para {a redencion universal, Coinparad
lo que deeia Isaias, y conccereis que cada
una de sus palabras se ha cumplido en la
parsona de Jesus. Vunas reflexiones: todo
«s0 lo saben los impios; pero no quieren
civlo, y apelan & la ley para cucubrir v
cohonestar con elia su envidia y fogoso en—
cona,

Entre tanto Pilato vuelve 4 llevar a Je-
sus al preiorio: va muy peusativo y al pa—
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recer aterrade: quizd le ha asustado la ex-
presion aguella que Jesus se ha hecho el hijo
de Dios. Sin duda teme que se renueve el
fiempo faboloso de Pelops y Filemen. § Qué
extravagancia la suva st ol piensal! Y & de-
cir verdad parece que estos senfimientos le
hacen cavilar, perque pregunta 4 Jesus:
¢ De dinde eres (47 Tranquilizate , Pilato:
nunca le oirds responder que viene del
Olimpo y que su madre es una de las falsas
divinidades 4 quicn ti adorns. Hay mas; bien
ves que Jesas no se digna de responder, por-
que sus obras han demostrado bastante cuil
es si origen. Mas Pilato se enoja de este si-
lencio: ¢ No me hablas d mi? ¢ No sebes que
tengo polesiad para crucificarie y polesiad
para soltarte?—No {fendrias ninguna poles-
tad..... {Oh! Jesas habla: jqué incfable con-
suele! hace fanio fiempo que no he oide
los suaves acentos desu voz! Hablad, ha-
blad, Jesus mio: apenas habeis abierlo los
tabios, he sentido cn lo intimo de mi eora—
Zon un goze v una dulzura gue me hacen
olvidar momenianeamente todas mis aflic-
ciones. No éendrias ninguna pofestad sobre
mi , si no fe fuera dada de arriba; por eso el
que me enfregs d ti tene mayer pecado.
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Ya lo has oido, Pilato: la polestad que
ticnes mo viene de ti, ni del emperador ro—
mano. By bl no sois mas que nna nadi ante
la majestad divina: tu potestad viene de ar—
riba. Bl Dios de toda verdad, ¢l omuipotente
ie ha eniregado la auloridad pare que ejer—
zas juslicia; ¢y serds fan exéravagaits que
ahuses de clla v cometas una iniguidad es—
candalosa ¢ Te jactas de que pucdes erucifi-
car ¢ soliar 4 Fesus seguil quicras: jinsen—
sate! La turba armada que cayd en tlierra
con una sola palabra de Jesus, podra de—
eirte si existe aiguno gne tenga potestad so—
bre él. EL, si, ¢l es quien {c deja In polestad,
porque quicre cumplir la grande obra para
que ha venido al miondo; de otre modo....,

Pero oye los gritos ¥ rumores que salen
de todos los puntos de la via publiva: son
los judins que no guieren sulvir tardanza.
Oye: Si suellas ¢ ese, no eres amigo det Gesar;
porque cualyuiora gue se hace ey, se duclare
contra el (esar.

O Pilato, cierra los cidos 4 cstas insinna-
ciones y no des & 4 eses impostores, gue
quicren comuiicarte su odio y arrancarte
una sentencia que te cubra para siempre de
oprobio € ignominia en toda Ia tierra, Crée—
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me, Jesus no ha intentadoe jamis destruir fos
dercchos del emperador romana.

Mas Pilato pensalivo despues de laber
mandado sujetar i Yesus sale de nuevo para
hablar & los judios. { Ah ! tiemblo, mi Jesus,
porgue Ia ambicion de Tilato no resistivd 4
esta embestidir: ollog le han herido en lo
viva. : () dolor ! praveo que se acorca la fa—
tal sentencia. Y vos, Yésus, jsois insensible?
AL o, experimentais todo el terror de un
reo, exceplo el remordimiento de la culpa,
porque hahels querido pasar por lodas las
dehilidades de la naturaleza humana. Per-
mitid, os suplico, que una mis temores a los
vuesiros, ¢ corazon afligidisino,
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CAPITULO XXVIIL.

—-cé@:\-—

Y DPilato mando gue se ejecu-
tase Lo que ellos pedion (S, Lucas,
¢, xxiL, v, 24).

Prerumo. Imaginemos ver d Pilato sen-
tado en un elevado tribunal, 4 su lade Jesus
rodeado de soldados y delante los pontifices,
los ancianos y gran multitud de pueblo.

Sin duda llegamos ya al ultime juicio:
Pilato sentado en sa tribunal parece (ue
quiere concluir los procedimientos. Dios
mio, ¢ tuntes rodeos necesita para deelarar
ln inocencia de un hombre en quien ¢l no
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halla pinguna culpa ? | Ah! Pilato cs dema-
stado débil. Bien veo que le ha torbado gran-
demente la amenaza de los judios, que le de-
claran encmigo del emperador si sueitz al
preso. Pues jqué! la ambicion y el temor de
perder un hien temporal ¢ le llevarin 4 co~
meter la jujusticia mas enorme? ; No le hace
temblar Ja idea sola de condenar a un ino—
cente ¥ Por llimo ; no es demasiado lo que
ha permitide hasta ahora? j Juez inicuo!
pere el temor ine arrebata. Pilato no se ha
explicado auun: quizi.... jQuicra el cielo que
me engaticn mis presentimientos ! Qigamos
fo quedice & los judios: Aqui teneis @ vuestro
rey. Pero, Pilalo, 1 agravasla situacion:
Juzga sino por lo que dicen aquellos: gue seq
crucificadn, que sea crucificadn. Lo oyes?
Ya uo hay esperanza de cuternecer esos co-
razones insensibles y deminados del odio:
por fin ¢s necesario que hahbles con firmeza
¥ libres & ese inocente del furor de sus ene-
migos. jQué! quieres bacer olra prueba?
Ya es tarde: denlro de unas tres horas serd
medio dia (1); ¥ hay que resclver.

(1) A}suponer que faltaban tres horas para la
de reedio din coande dijo Pilato 4 los judios : Ake
tencis vuestro rey; no he presumido decidirla
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Pilato persiste en su resolucion ; pero
lclia en vano. jCrucificaré pues ¢ vuesiro
rey? {lwprudente! ¢No conoces que esaex-
presion vuesfro rey no hace mas que au-
mentar ¢ irrilur su furor ? Ove ios grites que
dan los prineipes do los sacerdotes: Nosolres
no {enemos mas vey que el César, ((ué dices
ahora, Pilalo? te quedas pensative. Animo,
ha llegado lahera que va 4 consagrar tu
gloria ¢ entregarie § voa infamia elerna
para con toda la posteridad. No tenas 4 esa
muollitud perversa y desprecia el lumulto y
Ta griteria def pueblo: si obedeces lns leyes
dela justicia, el cielo v Ia Uerra peleardn
por ti. ¥ un ministro romano, un represei—
tante de esa nacion poderosa ¢que ha sojuz—
gado elnunda enlero, ; habia de tewner ef
Turor del vil populachio! No, no serd asi,
Pilato: muesira por lin que eres hombre,

cuestinn sobre la verdadera leceion del texio de
San Jduan (eap. XX, v. 14]. Cualgoiera (que
seala explicacion que se dé & las palubras hora
quasi senia, como a la hora sexla; cs cierlo que
no pueden signilicar gue seacereaba la hora del
medio dia, porque Jesus (ué erocificade al me-
dio dia. Gree que pocdria defenderse 1a leccion de
hora tertia en ver de sexta como en San Marcos
(cap. XV, v. 25) hwra sexta enlogar de lertia)
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Elgohernddor pronuncia la sentencia fa—
lal. Jesus {joh! jcudn tranguilo y sereno
estais!}, Jesus, irds 4 da eruz {1}. O Dios
mio, 5qué es lo que hie oide? ;Con queen
esto viencn 4 parar tantes interrogatorios
en que s& ha demostrado la inocencia de mi
redentor * Jucyr inicuo, vendido 4 In ambi-
cien, vil esclavo de un populacho innobles
Jbo prolestabas 11 poco ha que no hallabas
ninguna causa en Jesus para condenarle?
Tues jcomo ticnes ahora el triste valor de
condenarle d muerte por cemplacer 4 los ju-
dios? ;O cobarde! {0 malvado! 8, livate
las manas : § legara jamas cse agua 4 borrar
lasmanchas de tu alma? Otrn agna, el agua
del inficrno, el agua del fuego cternoe te la-
vard por toda la eternidad; pero sin purifi-
carle jamds. Soy inrocenis de la sungre de
este juslo : alld lovercis vosofres. | Y le alre-
ves & decir que-eres inocente ! Pues jquién

{1) Enire los antiguos romanss la fOrmula
usada para cemlenar un reo al suplicio de la eruz
era esla: Jd crucem ibis. Dejande pues d un lado
la sentencia lamada de Piiato , cuya autentisidad
tio quiero cxaminar, he ereido que un goberna-
dor romano ue podia emplear otra formula gue
la que egtaba consagrada por los usos d¢ su na-
cion en materia de procedimicnio criminal.
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Ie ha condenado? :no has sido ta? Si {a te
hubieras resistido, sin duda los jueces ha—
brian dado rabiosos gritos desde sn asiente;
pero no hubicran pasado de abi. {Ine-
cente !

Levintase una grilerfa general entre el
pueblo: Caiga su sangre solre wosotros y so—
bre nuestros hijos. (En donde cstoy? jen el
infierno 6 en la tierra ? ;O voto execrable!
{0 imprecacion que hace temblar de espanto!
jAh! pueblo frenético, td mismo has pronun-
ciado 1a sentencia. Por tu desgracia ha dicho
Dios: se camplird lo que pides. 87, sabre tt
Y tu posteridad cacrd csa sangre indigna—
menle vendida, ¥ vendra 4 ser como una
espade vengadora que e perseguird por to-
das parles. Tu templo serd destruido v tu
nacion dispersada: tus hijos andarin erradi-
zgs por el mundo y cargades de ja maldicion
publica, sin altar, sin ciudad, sin rey ni
reino: no podris va levantar jamds tu ca-
beza orgullosa, y el viajero dird sehalando
tu pais: dqui fué lu nacion judia. ;Pueblo
desventurado! ;Fatal imprecacion! Por mi par-
te, Jesus mio, convirtiendo en bendicion el
deseo exccrablede estos hombres [uriosas o5
diré: caiga vuestra divina sangre sobre nos—
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0lros; Pero 5ea como una liuvia benéfica gue
nos ricgue y purifigue. Todos hemos pecado:
disipe nuestros errores y lave nuestras man-
chas ese rocio fecundo y saludable,

Feoos
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GAPITULO XXIX.
~B~

Y le llevaron pava erucificarls
(8, MarEo, ¢ xxvin, v 50).

Prrrono. Imaginemos que estamos en
o} mismo silio considerando a agitacion del
pueblo despues que oydé la sentencia de
muerte dada contra Jesus.

Estay fuera de mi: Jesus ha sido conde-
nado al suplicio de la cruz: hasta aqui he
padecido mucho y presenciado escenas hor—
ribles; pero siempre he csperado, Ahora se
acabd todo; la sentencia estd dada, y el pue-
blo prevaricador la ha confirmado con Ia
mas formidable himprecacion. Tiemblo al
pensar en esas terribles palabras inspiradas
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direclamente por el enemigo infernal. Mis
quejas no pueden nada: suplicaré pnes:
Jquicn sabe si {al vez mis ldgrimas harin
luerza al corazon de Pilale? ;Ah! agui me
ticnes & wus pies, Pilato, pidiéndote Jesus,
mi amado padre. Sino quicres concederie
4 la justicin, concédele & la ternura; raesli-
tivemne el Unico bien de mi vida, el idolo de
mi corazot, mi amor, mi todo. Mira esas
lagrimas..... 8i, hasla las ligrimas de esta
nacion; que no lodos sen impios en el pue—
blo judio. Piedod pues.

P'ero Pilato no me ove: el gobernador y el
pueblo, tados son insensibles 4 mis gemidos,
todos quieren la muerte de mi adorable re-
dentor ;AT jqué lgubre pensamiento! ;Morir
vos, duleisinio bien mio! ;Y morir envn supli-
cio tan atroz como igunominioso ! O mi Jesns,
& quidn dard 4 mis ojos dos fuentes de ligri-
mas para lorar vuesira muerte? ;Y que
haré en adelante sin vos? [ Ab! miamido due-
fin, no puedo resistic 4 este alitimo golpe. No
obslante hay que resigoarse: asi lo quicre
desde arriba vuestro padre celestial, que
puede todo lo que guicre; v supuesto que ves
05 someleis 4 su voluntad eterna, vo me

someterd igualmente. Pero ;ali! la natura-

i
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leza sc rebela. (Morir vos! ;Idea cruei!
Dadme & 1o menos, Jesus mio, valor paraper—
maneeer 4 vuestro lado hasta que exhaleis el
ultimo suspire.

Ya s acercan los cuatro soldades encar-
cadoz de los preparatives dela crueifixion y
quitanalSalvadoriavestiduradepurpurapara
ponerie sn tanica. ;¥ quiénesson osns otrog
dos cuie llevan una cruz al hombro? {Ah! ya
entiendo, son das reos condenadoes al mismo
saplicio. Aquiestala cruz queha delicvar Je-
sust dvista de clla iemiblo de arvar. jCon que
en estemadero van & ser clavadesdentiro de
unos instantes [es miembros santisimos de mi
amado fesus! j Glavados, Dios mio! Ya ponen
les soldados el instrumente de muerte so—
Lire los sagrades hombros de Jesas. Dele—
neos, desgraciados: ¢a quién dais Ta cruz?
A la misma inocencia, & la sanlidad por ex-
celeneia, al nue no conocid jamas of pecado.
A mies d guicn conviene esa cruz; & wi gue
sov culpado, il veces culpado, Dues he sa-
hido pecar, sepa 4 lo menos pagar la deada
del pecado. Venid , venid, y carzad ¢l ma—
dere infne en los hombros de un criminal,

Pero ¢4 dinde me arrcbata mi amor a
Jesus? jInsensato de mi! ; De qué servirian
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para el género humaue la erucilixion y
la muerte de un prevaricador como \07 jCon
gne es preciso que Jesus muera !

10 especticulo capaz de enlernecer i las
mismas fieras ! Fosus sin decir una 1-(1'1br;
sereno v oresignade, presenta con manse-
dummhresus homlnos: recibe Ja eruz v in weo-
moda ¢l mismo para llevarta & cuesias, Mas
sguésignifica ese profundo suiipimT iAllsele
arranca la carua que le abruma. O Tijos mio,
iqué tormento! las Hagas de los azoles Loda—
via vives y vertiendo sangre se vuslven @
abrir con el peso v detienen el movimiento
de la respiracion, El Senor, debilitado ¥ aba-
tido por In prelongada vigiliz, los nsoltes,
los golpes v ¢l cansancio del comine . apenas
pucde sustenerse:se dobla v ce lambalea sin
cmbargo no dice una palabra. Pero conozco
o gue pedecels, Dios mio, en la palidez de
vueslro rostra, en el obscurecimiento de
vuestros ojos apagados ¥ casi muerios, en
la linguidez de vaestras facciones gue se
alilan, ¥ en los penosos latidos de vuestro
corazon : seutls toda la repuznancia, todo
el'espauto y todo ¢l horror nadural de un
reo que eamina al suplicio, excepfo la parie
que puede aumenlar ¢l remordimienta de
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3z calpa, de que estais de tade punto exento.
Asi pues duran tedavio la tristeza , las an—
zustins v el terror que os afligieron en el fa-
tal huerio de Gethsemani v hardn amargui-
sima voestra muoerte, Jesus mio; pero eso
a3 precizamente la gue deseais,

Sacrosanta v augusta viclima, ¢ qué do-
L5, gué tormento no guerré yo aceptar de
fado corazon en adelante despues de habe-
ags visto recibir fa erux con tanta resig—
pacton 4 pesac del abatimiento de vuestre
cuerpo v la aftiecion de vuestro espiritu?
14 h i divino maestro, abrazo con gozo ¥
amor lodas las cruces que os digneis de en—
vinrme. La sola idea de que me pareceré 4
desus me reanima v fortifica anticipada—
menie.



GAPITULO XXX,

LT
B

Y le Hevaron pava ereeificnle
{Sax Matee, eoxxvn, v, 31,

Prrrvomo. Imaginemos ver & Josus con
la cruz a cueslas, qoe eamiua leniamente
hacia el Calvario porla via piblica cnone-
dio de dos ladrones v rodeado de soldada, o
detrds va gran multitud de pueblo,

i Qué escena tan ticrua v lan digna e
ser lloradal Jesus desfullecido y encorvade
cont ¢l peso de la cruz, aquetlos dos ladro-
nes de semblante pdlido, pero teroz, las Lor-
ribles blaslensias ¢ue vomitan les soldador,
1a tarba de] pueblo, squi gozdnduse ¢n una
alegria selvidlica y alli mostrando una enjo—~
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cion visible; i no eg cosa paraexciter enmi
una mezela de afliceion v lernura que me
arrangue liarimas? ; Alh ! Todos los que es~
tan aqui no han cedido al furer diahdlico
que se ha apoderado de los criados, de los
ancianos v de los sacerdotes judios: mas de
une hav que manifiesta viia verdadera eom-
pasion hacia el justo perseguido. Duleisime
padre mio, basta ahora habia esperado que
tendriais algun wmedio de likraros de las ma-
nos de estos hombres ohescadoes. Pilato que
conocid v publicd vaestra inocencia, me lia-
cia cecer.... Pero basta: Pilato ha heeho
traicion 4 la verdad, v vos eaminais a4 la
muerle. 5 0s abandenard en este instante
vo que desde aver os he acompanado hasta
aqui? § Oh Daa: bien sé que tended que so—
frir mil veees mas todavia, 8inie siento mo-
rir snio eon ver ol nuevo Isage Hevar el
madero en que ha de ser crueificado, jqué
serd euando tenga que contemplacle cla-—
vado en el patibulo infame? Lejos de mi,
peusaicnto funesto; o vengas 4 afligirme
antes de tiempo. Pere g no ma dareis , Jesus
mio, bastante forlaleza para tributaros el
ultimo obsequio? Si, no lo dudo; vedme
pues confundido con la turba de judios vir-
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Luosos que os aman vy os siguen llorando.
Bspere , Sefior, qnuo nuestras ligrimas que
corren en sileucie, aliviardn un poco vues—
tro oprimide corazon.

Tengo ias miradas fijas en mi salvador.
i Al jCadnto padece ! exhala gemidos y va
jadeande con el peso. La ernz escurrién-
dose v rebotando contra las piedras hace
tambalear aquel divino cuerpo tan quebran-
tado v abatido. ;00 DHos mio ! Jesus se inclina
laeia el suclo v por fin cae {1}, Agqui me Lle-
neis, amantisimo padee; agqui me teneis que
vuelo en vuestroe auxilio. Barbaros , foor qué
no me lo permitis? Mirad qué delorose es—
fuerzo le cuesta o Jevantarse. ;Y no he de
poder yo Jar esta leve muestra de amor i
mi Josus, amiafligido padre! Crueles, | qué
inbumana v bratal durezal jAh! No apreieis
sus llagas con esa vielencia. Almas compa—
sivas, mujeres virluosas, JHorais? Dejadme

(1) Estannafural que Jesus cavase mas de una
vez con la pesada carga qus Hevaba, que el excluir
esta eircoustancia seria violentar el texto evangé-
lieo e su conjunio. Parn que los soldados carga-
sen la eruz de Jesus 4 Siwon, es precise que real-
mente hubiesen tunido pruehas induwdables de que
el Seior no se hallaba en estado de Hevarta d cues-
tas hasta el Calvario,
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tambicn Nlorar con vosotras. ;(Quién pucde
ver con indiferencia ese saeratisimo cuerpo

tanacardenalado y clhiorreandesangro? Mag-
dalena, mira edmo han tratado al buen pas-
tor, al que te hallé 4 U, ovejo arrepentida, v
te volvié al aprisco: Magdalena, verdadera
amatte de nuestro Jesus, sigimosle y mu—
ramos con £l. Y 15, Juan, ¢qué dices? Entre
esa multitud de hombres furiosos jcudn po-
c0s somos los que amamos & Jesus!

Pero vamos avanzande por la via dalo-
rosa v yacstamos en la angosta.... ;0h! (Qué
es lo que he viste ? ¢ Me engalie , ¢ zquella
es Marfa, que cubierta con su velo viene hi—
cia este sitio fuera de si ¥ & pasos precipita-
dns? 8i, ella misma es (1]. Maria, os suplico
que 10 05 acerguels mas; No, por compa
sion: no podrials resistic 4 semejante espeetd-
culo. Una vez que hasta ahora habels estado

{1) Sihagoaparecer aqui 4 Marin, madre del
Salvadar, es porgue me ha parecido el luzar mas
cauvenjenle. San Juau nos asegura que fa Virgen
estaba cn el Calvario, Es natural que conmovida
con fa noticia de la condenacion de su Lijo v de su
partida al silio del suplicio no pudiese eslar lejos
de €, y de cousiguiente saliese d encoutrarle en el
¢amino para asistirle en su altima hora.
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lejos de estas escenas dolovesisimas, volved,
volved 4 vuestro asilo. Pero jqué! tal vez
sabeis ya la fafal neticia: tal vex venis, ma-
dre dolorosa, & cumpliv el Wtime deber con
vuestro querido hijo, [ Al! jmadre afligida!
iPobre madre!

Ya esld agui: se levaniz el velo. jOh!
jecdmo se deshace en ligrimas ¥ sollozes! Se
pone palida.... va & caer..... Animo, Maria,
recordad que en el temple de Jerusalem
ofrecisteis 4 Dios vuestro hijo en la cuna.
Llegada es la hora de consumar el saerificio.
Cou tedo no vitupere vuestro flanto, gue
vierfamenle es bien legitimo. ; Coémo no os
habeis de ofligic al ver que vuestro amable y
querido hijo, vaestro hijo doice, condacido
por unos soldados con ia cruz 4 cuestas, des-
lallecido, nbatido v tambaleindose, eamina
al lugar del suplicie?

jAb? al oir esta palabra tiembla Maria.
Silencio. Imprudentemente se me ha esca—
pade el funesto sccreto; pero vos, madre
querida, teneis una fortalezs v resignacion
herdicas. Adoremos pues los deeretos de la
eternasabiduria, que quicre rescatar ¢l mun-
do {i tanta costa. Yewid con nosotros, siza—
mos i Josus @ jeudn dulce es llorar y entris—
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tecerse caminando en pos de nuestro’ama—
do dueflo rue leva lacruz & cucstas! Maria,
vas nos reanimais: a dicha tenemos ir al
lado de Ia madre de nuestro misericordioso
Sefior. ) mi ¥esus, haced os pido que des-—
pues de haberos seguido ahora al Calvario os
siga toda mi vida enire la» penas v tralajos
con la cruz del dolor & cuestas.
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GAPITUL) XYL
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T cnando Te Nevaban & crueifi-
car. prendieron & cierlo Simon
de Civene gue venia del campe, ¥
be obligaron & Levar ta croz de-
tras de Jesus (3. Lunas, ¢, xxim,
v. 26 ).

H’RELL‘DIG. Imaginemos gque seguinos &
Jesus en medie del puehlo; pero confundi-
dos con sus discipulos.

O calles de Jerusalem , santificadas mil
veces por Ins pisadas del divino Jesus, rué
especliculo se os presenla hoy! Pocos dias
i que resnnabais con los aplausos, los vie
vas v los geitos de jubilo v alegria con que
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fue recibide nuestro amable Setior; ¥ abora
i 0 falal mudanza! no repite el ceo mss gue
los gritos de furer y la insolenic mmdln de
sus enemigos ¥ lossollozos y quejicos de sos
fieles discipulos. Enlonces iba Jesus irima—
fante montado en I humilde eabafasdarsy
que habia escogido; v ahora v a sufzir wn
suplicio afrentoso v lleva & cuestas el pesado
instrumente de ¢él. Euatonees era honrade v
respetadn; v ahora sc le prodigan Tas iojp—~
tins y mnllratamientos. ;¥ por que fa sido
cstx mudanza? ;No es Jesus ahorz l» que
era entlences? jAL! repeliré con e mismos
Lsta es vuestra hora y la potestad de las fie
nieblas; pero cstos esfuerzos seran los ¥lli-
mos.

Butre fanlo hemnos andade hrgo sspa—
cio, ¥ ya estamnos eu el sitio en e so divi—
den los tres ecaminos. jCon qué lendiind
marcha Jesus! jqué abalimiente so rdvier—
te en toda su persona! verdaderamente mis
bien se arrastra que anda. O Dios, ke carce
un sudor frio, se tambaled..... Soldados, so--
corredle, que cae. ;N0 veis qog opresicn
angusiia su pecho? Grucles, no legard ¥ivo
al Calvario: ne, es imposible que lesus ands
todavia casi otra milla con tan pesada car—
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%7 pET® Ta (ue liene que morir, vale mas
que sz squi que culre los borribles tor—
smrendas de Ia orucifixion,

Pay §in eonociendo [os soldados gue Je—
sue ser pcde Hezar en esle estade hasta el
€.abvagio buscan por aqui y acullh un hom-
fre gaie dleve 1 cruz 4 cuestas. Agui mete—
oeis, aui me lencis: jendl serd mi dieha si
wee calbr Ja gloria de Hevar Ja carga de mi
acsathe salvaddor! Qué gozo tnexplicable to—
ear ean saadero santilicade por el contacto
ele sus divines micnbros! O miJesus, 4 iy d
i fa erwe, Mil veces dichoso vo sipuelo ali-
viarparke de voestros dolores, No, nunca he
fenide ni tenurd en mivida vn instanie mas
fulic que este. Aqui estoy pues.

Has g ypor qué me rechazan los satdlites
e dureza® Porque han visto 4 Simon  Ciri-
g gue waeive de su casa de campo. Mi-
eud, wa fengo Lndavia todo mi vigor, v ade-
wmas el amoer jue da fuerzas & los mas fa—
gus T 1 Wa wveis que Dimon dispula, se resiste
& vwersira protension v repugna Hevar el
Festrwmenio de ignominia? Dejadle libre, v
sepui waes feneis Al pronto a Jlevarle, Bt le
violpmiats, os eierto que... . Mas o fin va ha
crrgado con la cruz b euestas, { AbT Simon,
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jeomo envidio tu suerte! Tloy dehes estar
mil veces mas arrogante levando ese made—
roinfame que lodos los monarcas del mun—
do con las insignias de su dignidad. Conoce
pues, conoce todo ¢! precio de csta gracia.
Tha serds biecnaventarado eternamente, si
Muninado por los rayos de la & veneras en
este madero o instrumento de la vedencion
universal. Ya que no he podide por mi
indignidad conseguir el houer de llevar la
eruz, (i gue vas cn pos y tan cerca dedesis
dile que yo deseaba srdienicmente des—
empeiar tu cficio: que amo su cruz y sms
tormerntas: que mi mas vivo desco es heher
una gota del caliz de su pasion: quo quicro
seguirle siempre: que mi amlicion consiste
en ser suyo hasta la Ullima liora: en una
palabra dile que cs i bien, cl idolo de mi
corazan y el Unico objelo, si, el unico dowi
amor.

Pero (ah! yo ereia que Jesus aliviade
del peso de la cruz experimentaria mayor
cansuele; sin embargo si no me equivoco,
no ha ganado mas que ¢l no cspirar con el
peso que le abrumaba. jAD! [ Cudn debil, .
desfalleeido v abatido esld aun!

0 mi salvador, ya habeis empezado &
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morir: los dolores qua habeis sufrido y su-
fris aun , son demasiado violentos. Un sol
abrasador que casi en la mitad de su carrera
vibra sos acdicutes ravos sobre vuestro
adarable rostro, acrecienta vuestra debili—
dad inundindoos de sudor ! Sid lo menos
tuvicrais un licnzo paraenjugar la frente.,.!
Mi siiplica no ha sido vapa: ved aqui que
una mujer piadusa presenta su propio velo
4 Jesus. Fsle o Hega 4 su rostro, v despues
le dovuelve & la caritativa israelita (1)
O mujer mil veees dichosa, ese velo se ha
convertido en un precicso tesoro desde que
se ha empapade cu of sudor v la sangre de)
hijo de Bios. Mudstramele un instante, ¢ Qué
veo? Ha quedado impresa en ¢l Ia estampa
de la divina faz. O semejanza adorada de
mi amado Setior, te eslrecho conlbra mis la—
bivs con lode el transporte de mi alma. jAR!

(1) Algunos crilicos me censoraran (2l veg
por haber intreducido squia la piadosa mujer,
gue movitla de un sentimiento de carilativa com-
pasion presen!o su propie velo & nuestro Scenor
para que se epjugase ¢l rostee. S¢ que para cier-
tos erudiles esla tradicion pasa par una cosa pu-
ramentie imaginaria; pero un estudio perseve-
rante y minurioso liaria variar do opinion & mu-
chos en esta parte.
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Quédate profundamente orabada en mico-
razon, ¥ no desmienta yo jamés en lo suce—
sivo las amables facciones de mi afligide
padre.
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CAPITUL® XXX
—EE—

Tesus volviéndose hicla ellas
les dijo: Hijas de Jerusalem, no No-
reis por mt, sino Horad por vos-
elras mistiias y por vuestros hijos
(Saw Lvcas, . xvas, v 35).

Prrruno. Fmaginemos que seguimos &
Jesus como anleciormente. ,

Sino me equiroco, estamos e la puer—
ta de Jerusulem, en [a puerla del juicio,
Paerta fatal, que has visto salir 4 tandosreos
para ir.d pagar la deuda de sus delitos dla
justicia divina y humana, jquién .es el que
en.este ipslante pisa-tu temido nmbral con
esos dos foragidos? Tis el santo, el inocende,

eliinmaculado, el que esti separado dela
15
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multitud de los pecadores, el bienhechor de”
los hombres, el Mesias esperado, el hijo de
Dios, que se deja levar al altar del sacrificio
eomo un cordero indefenso. A Dios, Jerusa-
lem: Jesus sale de tus muros, t¢ abandona
jAh! ciudad desdichada, que nobas sabido co-
nocer el dia en que has sido visitada, Jesus
le deja. 4Y qué hards, desventurada? jNo
crees oir salir de sus labios las terribles
palabras que resonaron en otro tiempo en
Babilonia: Hemos intentade curar d Babilonia,
iy esta ha rechazado la salud: abandonémos—
1a? O Dios mio, Dios mio, llegara un dia en
que sin templo vy sin pontifices, sin fiestas y
sacriticios, sin pueblo y sin rey, abandona-
da, solitaria, destruida y entregada a las
naciones extranjeras recuerdes las lamen—
taciones que cantd ya sobre tus ruinas el
piadoso hijo de Elcias. Vedla afii, exclamard
el viajera coniristado, ved la ciudad en
otro tiempo célebre sobre toda fa ticrra por su
esplendor y magnificencia. Pero ;sde dinde
procede que no desculro mas gque escombros,
tristes veliguias de su grandese destruida?
Entences saldrd de tu sepulero una voz sor-
da y responderd: Porque no guiso reconocer
é su Dios, porque echando d s salvador con
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mano impia le envid d la muerte. O Jerusa—
Yem, desgraciada Jerusalem, tid despierlas
en mila idea de una alma que obcecada
como td vendiese 4 Jesus, v por el pecado
le arrojase ignominiosamente deun santua—
Ti0 que elia ha profanado. Pero jqué dizo? la
desolacion de esta abma seria aun mas ter-—
rible que la tiya. O mi Jesus, no permitais
jamds que vo destierre de mi corazon vues—
tras celestiales graecias, 6 me haga indiguoe de
vuestras afectuosas visitas. ‘

Mientras me ocupo en estas reflexiones,
hemos andado largo treeho del camino que
conduce al Calvario.El Gdélgota aparece 4 lo
lejos: si, aquel es ¢l siniestrg monte, jO
Dios! cerremos los ojos, almas fieles & Je—
sus, para no verle. Aquel es el sitio en que
dentro de algunes instantes serd enclavado
en la cruz nuestro amable salvador y espi-
rard en medio de los tormentos. ;0 idea
aftictiva! {0 pensamiento fanebre! j Quién
podrd contener las ldgrimas? j Llorais, pia—
dosas mujeres? Lloremos, si, lloremos: la ho-
ra fatal se acerca.

Pero silencio: Jesus se vuelve hicia vo-
sotras. ;Qué amable mirada, que penetra
hasta lo masintimo de mi almal Quiere ha-
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hlar.... jenan dichosas sois! Josus se'divige
4 veselras: Hijas de Jerusalem , no lloreis
por ani, sino lorad per vosofras mismas y
por vuestros fijes ; porque subed que ven~
dran unos dias en que se dird: Dichosas las
estérilea, y las entrafias qus no engendraron, y
fo3 pechos gue o criaron. Eatonces empaza~
pin & decir 4 log montes: Caed sobre nosoires;
u it fos collados: Cubridnos. Porque si esto
fiacen con el madero-verde, Jgud se lard con
elseno? (O sensible corazon de mi Jesus!
Founqueosolvidais de vuestras fatigas yitor-
mentas por pensar en la saerte que aguar-
da & los desventlurados habitantes de la ciu-
dad deicida ? jAh ! no permilais.que yome-
rezea jamds el acto do compasion gue ha~
heis mostrado 4 esas .mujeres afligidas; na,
gque jamds tenga vo que oir estas palahras:
s lores por i, sino mas bien lore por
misw s porque seria un indicio 11'111)’ funes-
{9 daliofeliz eslado en que se hailaba mi
alma. ) '
Ay demi! ya eslamos al pie del mon-
Cte. ¢ Y debe subirle Jesas? 1Y es ese cltér~
aine de tan Jolorose viaje? ;0O viaje! (O
monte! ;Y edme lendré yo dnimo.para sa—
birle v asistir .al -sacrificio de Jesus? Pero



ved que mi salvader, agebiado v sin poder
alentarencorvadoy tumbaledndose, se arras-
tra con trabajo. ;Endondeestov? Me falta el
valer: Jesus camina d la mverte, vie sinuen
Maria, Jnan v las santas mojercs. Pues bien
por un combate generoso triunfard de miy
le acompatiard tambicen. Ademas jhe olvi-
dado la promesa que hice 4 Jesus en el
huerto de Getlisemant, de .g uirle hasta el
Calvario? 1a llegado 1.1 hora de conpliz mi
patabra, y la expresion se Im verificado en
toda su extension. Yengo pues, amadisime
salvador e, vengo sumergido en una lris-
feza sin limites, despedazedo el corazon con
los sentimientos mas vivos dedelor v compa-
sion v pudicudo sponas sostenerme: sea co—
WMo (uitra, vengo 4 vuoesira presencia; y
cuando vos habeis querido ser verdadera-
mente el varon de dolores, ; quién pf)d'ria
ereerse afligido en extremo? Yamos pues al
Calvanu,sm duda lorando ycon el dolor
mas profundo; pero vamos al Galvasio con
Jesucristo.

i

W
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&

Y llegaron al lugar que se Ha-
ma Gdlgota (8, MaTko, ¢, xxvII,
v. 53 ).

Preconro. Imaginemos que hemos le-
gado al Calvario con todos los corazones
fieles & Jesus, con Maria, Juan y gran mul-
titud del pueblo.

Ya estamos en el fatal collado. ;0 Golgo-
tal ;o [tuehre altar, sobre el cual consuma—
rd la victima del amor su sublime sacrifi-
cia! Yo hese respetuose tus pebascos y pie-
dras, que dentre de unos instantes seran re-
zadas con la sangre divina, y sostendrdn el
fatal madero en que ha de estar pendiente
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la hostia viva de paz y de amor. {Que no
me sea dado espirar en la cumbre con mi
amado Jesus!Es cruelisimo asistic al sacri-
ficio del objeto que uno mas ama, inmovil
v con los brazos cruzados sin poder darleel
menor anxilio. jOh! si me lo permitiera Je-
sus, yo me sentiria con bastante dnimo pa-
ra arrancarle de las manos de esos bdrba~
ros. Sin embargo qué podria hacer yo so-
lo contra tantos soldados y todo un pueblo
enfurecido? Lamismamadre de Jesus, el dis-
cipulo amado y otras personas piadosas no
hacen ningun movimiento y se conlentan
con Horar; me resignaré pues como ellos,
va gue es precise que se cumpla la volun—
tad divina.

Ya se han repartido los ministros roma-
nos y locan cuatro para cada reo. Compa-
dezco sin duda A esos dos infelices ladrones;
peraal cabo no hacen mas que sufrir el
castizo merecido. jAh! mis ojos se fijan
Unicamente en Jesus, y no hay objetn que
pueda distracrme de él. Le dan de beber:
va entiendo, es el brevaje que ordinaria-
menie se propina a la viclima que va 4 ser
crucificada, para que turbados sus espiri-
tus con el dicor, sienta menos la violencia
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de los doleres. Mas come en todas las esce—
nas de la pasion ha de resaltar fa-barbarie,
los verdugos han mezekado hiel con el vino
¥ la.mirra. Crueles, seguro cstaba yo de an-
temano que vosetres quercis todo aquelio
quepuede aumentar los dalores de fosus,
El Seflor aecepta. 8i, padre amado, be—
bed, el brevaje es amargo; pero tomadle;
porquc 4 lo menes causandoos umn especie
de vértigo disminuivd en parte la, violencia
de vaestros dolores, y desvanecerd las ima-
zenes litgubres que o3 asaltan desdeanoche.
En una palebra por repugnantie que sea,
siempre padecereis menos. Pere apenas le
ha gustedo Josus, no quiere beber mas: tal
vez la mezela de la hial o haya causade ex-
cegiva repugnancia, [Oh! no, Jesus ama
demasiado el padecer para‘que le arredra—
sg el amargor de Ja bebida, Ya os entiendo,
mi amado selvador: habeis aplicado los la—
bios d'esle vino para que su corrosiva acri-
tud llegase lrasla vueslro paladar; pero no
habeis querido beberle & fin de conservar
toda la radianle serenidad de vuesira ra~
zon y sendir de consiguicnie los tormentos
de la cruz en loda su fuerza y plenitud. Bso
es lo-que se llama querer ¢l delor con una
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especie de pasion; esa es una ingeniosa su-
lileza para padecer del modo mas penctran-
te. Pero compadeceos de vos misme, Jesus
mio: cstais sumergido va en un Geéano tan
inmenso de alliceion, ¥ es tal vuesiro aba-
timienlo, que cse leve refrigerio... Mas me
parece que os oigo hablard mi corszon ¥
decir: En vez de aconsejarme-que aleje el do-
lor, aprende 10 4 padecer. Demasiade cierto
es, 6 mi buen fesus; slempre he tralado de
sentir mis penas lo menos que me ba sido
posible v de aliviarlas, Perdonad esta deli~
cadeza 4 la debilided humana. Despoes de
este ejemiplo voy d lrabajar por sulriv mis
afliccienes con toda su acerba amargura
sin otro lenitivont consuels que este dulce
pensamiento : wme parezeo & mi salvador.

Ved d los ministros de la justicia huma—
na que rodean segunda vez a Jesus, Ya le
han desnudado de sus olras vestiduras, v
ahora le van & quitar la tinica. Gon tieale,
os suplico: gno veis que la funica esla pega-
da en la mayor parte 4 las llagas todavia
recienies? Con tienlo, con tiento. (Ah! tigres,
uqué os costaba mostear un poco de caridad?
Mis no, todas las heridas del Salvador se
yueiven a abrir: mirad ¢dmo corre de nue—
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vo la sangre; jquién podra expresar el doloy
que hasentido en este instante lerrible? [Ah!
mi Jesus, ne sé qué brazo me detiene al
tiempo de precipitarme sobre csas fieras que
se han despojado hasla del dltimo senti-
miento de humanidad. Pero vuesiro silen—
cio, mi amado redentor, es mas elocuente
que toda especie de discurso. Al veros des~
pojado asi de vuesiras vestiduras en medio
de los mas atroces dolores loro mi vanidad
pasada v mi apego 4 las pompas y bicnes
del munde. O cielo , mi redentor estd des—
nudo y cubierto de heridas, y vo no aspi-
raba mas que 4 llenarme de riquezas pere~
cederas v hrillar por un lujo mundano.
Vuestra pasion, ¢ Jesus, ¢s una gran lec—
cion para mi, que me abre los ojos por gra—
dos, v me ensefla 4 conocer mas y mas las
muchas culpas de que debo enmendsrme.
Os suplico pues por el acerbo dolor que
acabais de sentir en este instante, que mé
despojeiscompletamente de todo afecto 4 los
bienes lerrenos, tan despreciables y de fan
breve duracion.
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CAPITULO XXXIV.

-

Y le crucificaron { 8. Mareos,
¢. xv, v. 20).

PRELUDIO. Imaginemos ver a Jesus des<
pojade de sus vestiduras y a punto de ser
enclavade en la cruz,

iJesus expuesto i las miradas insolentes
de una multitud innamerable! jReducido &
la desnudez Jesus que viste los prados de
flores, las aves de pluma y las fratas de su
brillanie cortezal jJesus, tiernc amante del
pudor, azucena blanca ¢ inmaculada del
valle, en un estado tan vergonzoso! O mi
salvador, siento vuestra confusion y pena
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en Jo intimo de mialma.Se ha cumplido con
una exactitud dolerosisima la proflecia de
David, cuando decia: 4hora no soy mas que
un gusana de lu ticrre y ne un hombre: la
amultitud me ha escopido por su Juguele: agui
me feneis hecho ln abyeccion de la plebe.
Bspivitus celestiales; fijad los ojos en vues-
trorey, 4 quien os-pcupals en contelnplar y
amar desdela ercacion eu el seno de s eler—
no padre. ALl vosotros comprendeis en
parie el abisme de houmillacion en que ha
caida. ;Y por quidn tanto abalimiento? por
nosotros, {0 rmisterio de amor! ;o prueba
inelable do caridad! ‘

Pero ya estd hincada la craz en ol sne—
lo, vy los cuairo cjcculores de la mas infa-
me ¢ injusta sentencia conducen & Jesus al
lagar del suplicie. Sizgdmosle.. ;Ay de il
mis ples lemblan v vacilan. {0 hora te-.
mibkle! cuando yo seguia dmi amado maes—
tro gozoso y coeilento en su predicacien,
ipodia ocurrirme jamis gue hakria de acom-
pallarle en un lance ton fatal?

Jesus da algunos pasos: jqué languidez v
abatimiento! La coroua de espinas le hiers
la cabeza sin cesar, y aungue ya ha salido
sangre en akundaucia, todavia ca¢n algu-
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nas gotas de cuandoe en cuandn. O rostro
adorable de mi amade redenlor, pydé se ha
hocho la flor de vuesira divina belleza? Os
pareceis ahora 4 la-resa purplrsa de Jérieo,
que medio teouchada por una wanoe har--
bara inclina tristemente sobre el tollo su
galiz descoloride v marchito. Sin embargo
Liasta en ese esiado atraeis suavemente 4
%08 los vuctos do mi ternora. (Al! si, la pa-
lidez mortal que cubre vuestro, semblante,
¥ la tranquila languidez de todas vuestras
facciones traspasan mialma con las dos es-
padas.del amor y del delor.

Ya estamos delante de la cruz: va 11 an
atado las verdugas d Jesus por debajo de los
Jmazos para levangarle v extenderle sobre
elmadero del suplicie [1]. O cruz, objeto
hastavquideberror yde infamia, recibe i mi
Criador que sube al altar donde va d'speri-
ficarse. ;Que no puedas conocer la sublime
honra gue recibes en este instante! Nada
dendrds va gue envidiar 4 los cedros mas fa-

(1) El.modo de crocificar descrilo aqui meha
parccido asi como i varias personas el que prac-
‘ticabau jos anliguos remanos. A lo menos csto es
o que he- sacado de un prolijo y perseverante es-
fudio sohvela materia.



m 230

mosos del Libano, porque ningunoe de ellos
ba recogido jamas los homenajes que se te
rendirdn 4 i, arbol precioss, tenido por
digno de tocar esos miemhros sacratisimos,
"y sobre el cual va 4 brillar en breve la ptr-
pura ensangrentada del rey de los reyes.
iOh! ;¥ cdmo envidie tu dichal {Con qué
placer trocaria yo v suerte con fa mia solo
por tener la gloria y la inestimable felicidad
de tocar el divino cuerpo de mi Jesus! De
aqui adelante los hombres no se horroriza—
réun ya 4 tu vista; una vez santificada por el
contacto de los wmiembros del hijo de Dios,
en vez descer un instrumento de suplicio
cormo antes, te converliras en un objeto sa—
grado. Permite pues que yo antes que to-
dos me postre delante de ti y te venere con
[ilial afecto. Salve, ¢ cruz adorable, salve:
aumenta la gracia de la santificacion -en el
corazon de los justos, v destruye para siem-
pre las iniquidades de los pecadores.

Paro {zh! mientras que mis sentimientos
s desabiogan libremente, Jesus es extendido
enla cruz. Aqui estdn los claves.. no, no,
por compasion. Lejos de aqui esos clavos
mortiferos: solo de verlos me estremezco.
Dejad & mi salvador ast atado... Pero el vien-
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to se lleva mis palabras. Los cuatro verdo—
gos clavan los clavos en los pies y manos det
Salvador. jAh! jedmo resuenan Jos martilia-
z0s €u lo Intimo de micorazon ! O Dios mio,
jedmo suena con el martille la carne acar—
denalada v rasgadal! jedmo crujen los hue—
505 descoynntados! jcomo se estremecen los
nervigs partidos! jedmo chorrea la sangre
por lodas partes! No hay expresion huma—
na gue pueda pintar ¢l horror de este su~
plicio: paréceme que yo mismo le cstoy su—
friendo. :

Jesus estd enclavado en 1a eruz, y el pe-
so del cuerpo rasga mas y mas las manos.
La cuerda que le sujeta por en medio, no es
ws que un sosten para unos miembros des-
fallecidos v sin fuerza. O mi Jesus, jy vos no
exhialais ui un solo suspiro! Mas una palidez
mortal hia cubierto vuesire rostro; jqué do—
lores v qud angustias! La sangre que se ha
retirado delas venas, refluye toda hicia el
corazon. (O estado horrible! jo martirio que
no tiene nembre! ;Al! Maria, pobre madre,
venid, venid, acerquémonos & la cruz: yen
tambien . dis¢ipule amado, no abando-
nemes 4 nuestre amado bien: todo se ha
acabado; yva ne podemos proseerle vivo,
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(No pedemos va poseerle? ¥ sstamos con
denados d verle morirenmediodalos tormens-
tos mas alroces v.espantosps? jAh! lesusmio,
mi fesus crucificado, al fin va eslais en el
gran aliar en que voestra voluntad fa que—
rido consumar el holocausto infinito. {0 vie-
tima aderable! ;o vickima del amor! jcon
que ostais enclavado en fa eruz por termura
hicia mil zPodria yo contemplaros con ojos
enjiifos? No serd asi, mi dulce Jesus, Jesus
mio agenizantie: os renwevo, banado en un
mar de ligrimas, mis proleslas de amor v
i sincero deseo de ser crucilicado con vos.
Si, de aqui adelante todo se acabd para mi:
10 conozco olra .cosa .que vaestra cruz: el
mundo estd crueificado para mi, ¥ yo cra-
cificado para el mundo. ;Cudn feliz seria si
pudiera aladir: esloy erucificado con Jesu~
cristol
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CAPYTULO XXXV,

e

Y llegada la hora sexla se
cubrio de tinieblas 1oda la ferra
hastu la hora nona ( S, Marcos,

e IV,V.33), :

P’RELUUI(). Imaginemos que estamosjun-
to & Jesus erucificado entre dos ladrones y
cercado de soldados que le custedian: mas
atrds gran multilud del puechlo.

iJesus enire dos ladrones como si fuera
el mas perverso! [Tambien esta ignominia!
Padecer mucho es gran \'irLud‘;ﬁpero pade—
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cer como criminal siendo inocente, ese es el
herowmo dela humildad, dela paciencia y de
Ja mansedumbre. ;Qué sublimeleceion me da
Jesus desde Iz craxz! Pero jqué mirais vos—
otros? (Al al ver & ese puehlo impio v so—
Tre todo esos pérfidos magisirados con—
templando con diahslica complacencia un
especticole guo arrancaria ligrimas 4 los
corazones mas insensibles, ardo en indigna-
aion. Tufames y sanguinarios deleidas, va
haleis [legado al término de vuestros de-
seos; queriols que fnese crucificado; pues
ahile teneis ecuclavado en la cruz. Ahora
squé hareis, desdichades, sin Jesus? ;Quién
restituird la salud 4 vueslros enfermos?
,deién resucitard vuestros muertos? ; Quién
consolard & vuestros afligidos? jCodn cie~
gos sols! Todo lo perdeis perdiendo 4 Je—
sus. Pero jqué os importa? Iz procise que
ceda todo al hirbaro placer de verle agoni-
zar en el patibulo de los esclavos ¥ morir
eatre los tormentos mas horribles. Con to~
do os suplice que considercis wn instanle
sus dolores v padecimientus, v examineis
cudn crucl es su situacion, pues no puedé
hacer ¢l mas leve movimiente para mitigar
el dolor de sas miembros atravesados cun
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les clavos v de sus espaldas desgarradas
con Jos azoies. Imaginad las punzadas inex—
plicailos que le ocasiona ese-hierro alrave—
sado por los musciulos, los nervios y los
huesos , que tanto abundan en esas parles
del cuerpo humano. El aire mismo y el sol
peneiraite del mediodia vienen tambien &
irrilar su dolor ¢ inflamar sus llagas. Ade—
mas ved como estd anhelante ¥ oprimido:
parece que cada aliento va i ser el iltimo,
La sangre que afloye hicia la cabeza, hace
mas agados les dolores gque le causan las
pantas aceradas de la corona de espinas. Su
roglre cstd ardiendo, v ese color encendide
no o5 indicio de galad, sine que manifiesta la
alroeidad ¥ violencia del suplicio. El cora—
zou ¢ue no ejerce con regularidad sus acos—
tambradas funciones, dilala violentamente
los vasos, comuprime los pulmones ¢ imphie la
respiracion. {0 tormento! (0 agenia horrible,
m™as cruel que mil muertes! Por mi parteno
puedo mirarke sin deshacerme en sollozos,
iY vosolres permaneccis insensibles! jCimo!
ini siguicra uuw primer movimiento de com—
pasion! (oi siquiera una sola lagrima! {Ah!
harbaros, saciaos, saciaos de esa sangre di—
vina de que fun ardicule sed feneis. Yod
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¢Omo corre & arroyos v bafia la tierra que
pisais. Pero (emblad, esa sangre os recuerda
que habeis pedido con imprecacion que ca-
yese sobre vuestra cabeza, Vuestra siphea
serd oida, ¥ en efecto caerd sobre vosotros
esa sangre; pero jahlserd-para vuestra ruina,

Los pontilices couversan enlre si v en
voz baja: muchos que se habian marchado
han vaelto 4 toda prisa. Yo quisiera oir...
Perversos, han ido 4 quejarse 4 Pilato de la
inseripeion puesta sobre la cruz en carac—
téres hebireos, griegos ¥ lalines, v disputan
que vo debia escribivse Jesus Nuzareno, rey
de los judios , sino que se dice rey de los ju~
dios. Mas Pilate les ha respondido cuerda-
menie: Lo que he esorito he escrito. Los mal-
vados temian rebajar su honor, Ya vereis
infames, 51 fin de los liempos si es el Tey no
solo de los judios, sine del munde entero.
Ya le vercis en ¢l gran dia de las vengan—
zas, cuando aparezcan & vuesbros ojos es-
tas palabras trazadas con letras de fuego en
fa orlade su vestidura: rey de los reyes y se-
fior de los sefiores; cuando quebrantando
con ferreo cetro vuesira soherbia y la de to-
dos los incrédulos gue se os parecen, la aba-
ta pava siempre; cuando su voz lerrible
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atierrs 4 todo el que haya relusado seguir—
le. Mas anles de ese dia dllimo vosolros y
toda vuestra posteridad le vereis reinar
trinnfalmentie por la santisima religion que
ha traido del cielo y sé¢ lia convertido des—
de luego en un objeto de veneracien para
“toda la tierra. Le vereis... ‘

Pero jqué ha acarridoe? Tl sol se La ocul-
tado, v de repente se han esparcido las t1=
nieblas de Ia noche. jSerd un eclipse? Mas
ihoy yiesta ora! jAmenazard alguna lem—
postad? jAl! gaqué voy & husear? Esa noche
repentina es una scital de la omnipoteneia
de Dios v una prueba de que la victima
pendiente del arbol de la cruz es verdade—
ranente el hijo del Altisimo. La misma na—
turaleza ltembla de espanto y quiere ocultar
en densas linieblas el crimen mas snorme-
{0 profunda obscuridad, que acrecientas la
tristeza ¥ el horror de lasangrients tragedia
representada en este instante! (O tnieblas!
vosolras que sors hijas habituales de la no-
che, hdbeis ocultado d la vista el prineipio de
la pasion de Jesus, y 4 esta hora hijas prodi-
giosas del dia quereis tambien cubrir con
vuesiro velo el fin dei drama gueinteresa
toda Ia huinanidad. Yo me recojo interior-
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mente en medio de vuestro silenciosohor—
ror, y medito. '

(Al si, vosolras sois una funesla imp—
goen de las tinieblas tedavia mas espanio—
sas de gue esta cubierto el corazon de ese
pueble y esos minislros prevaricadores, ¥
tambien figurais [as en que vo me he sepul-
tado voluntariamente siempre gue por mis
ofensas he chseurecide fa pura serenidad de
mi alma. No seais para i un presagio de
desgracia. Despues de haher asistido 4 este
inclable sacrificio no cousienta yo jamdis que
Ias sombras del pecade se extiendan. sobre
mi. O mi Jesus, sol du justicia, haced que
siempre brilien vuestros rayos en el suntua-
rio iuterior en que habeis grabado vuestra
imagen,




GAPITUL® RXXVL

— -

. Y los que pasaban Iasfermaban
de & meneando la cabeza ( San
Mareos, ¢, xv, v. 29).

Preoom. Imaginemas que eslamos al
pie déla cruz de Jesus cen la virgen Maria
¥ 8an Juan, contemplando lo que pasa. Las
otras Marias estan v poco detras. Bl pueblo
correentropeld presenciar este especticulo.

Buen Dios, jen qué manes han caido las
vestiduras veaerables que cubrian el cuer-
po de mi duleisimo salvador! Esos preciosos
despojos que delerian ser un chjeto de refi-
glosa veneracion para todos los discipulds de
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Cristo, jserin la recompensade algunos ver-
dugos desapiadados? Unos soldados despues
de haber hecho cuatro parfes del manto de
Jesusse las distribuyen del mismo modo que
acoslambramos nosotros repartir unas reli-
quias sagradas. ;Oh! {st ellos pudieran co-
nocer cdles el precio de ese mantoe! Dad-
me tambien & mi, os suplico , una liumilde
partecita, yla esiimaré en mas que los te—
jidos mas preciosos de los petentados v mo-
narcas, jAL! vaestra avaricia temeria ceder
un solo pedazo. Pero jrasgarcis igualmente
la tunica inconsiiil? No, quieren echar
. suertes para ver & quién toca. (Al! dadme-
la 4 mi sin echar sueries, ¢ mas bien yo os
fa compraré 4 cualquier precio. jQué con—
suelo para mi tener en mis manos la Winica
-santificada por la carne purisima de mi
amada padee! Yola visifaria dia v noche, la
estrecharia mil veces contra mis labios, y
pasaria horas enteras contemplandola v re-
cordando la dolorosa historia v la bora fo—
necta en que adquiri este tesoro. Luego iria
d vestirmela con orgullo. Yo vestirla! ;Cémo
me habia de atrever & eshar sobre una car—
ne indigna y manchada por el pecado una
vestidura humedecida aun con la sangre
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purisima de mi redentor? Me contentaria
pues con tocarla y mirarla.

Pero mientras me alimento de una feli-
cidad imaginaria, los soldados han echado
suertes y se han apoderado de la preciosa
Atnica. O Jesus mio, ved aqui una nueva
afliccion para mi: jno poder conseguic si—
qaiera vuesiras vestidaras para memo-
rig!

0 dia terrible, siempre cstards gra—
bado indeleblemente en mi dnime, v.cuan-
do te traiga la revolacion anual del sol, ce—
lebraré tu vielta con lagrimas de venera—
cion v con la mas profunda meditacion. En
efecto gedmo he de recordar sin gemir el
especticulo 4 que asisto en este instanfe, y
el estado deplorable de mortal angustia en
que estd sumergido mi amado Jesas? JComo
no he de tenar yo siempre presenles las in-
Jjurias y befasde que es blanco? {Ah! Tantas
afrentas me despedazan el corazon. [Qué
barbarie! jinsultar 4 un afligido en medio de
los mas atroces tormentos! Maria, madre de
afliceion, ved con qué gozo feroz conlem—
plan & vuestro hijo esos seres inhumanos,
Cualquiera diria (ae son unos lobos ham-

" brientos, que despues de haber despedaza—
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do su presa la contemplan palpitante aun
v Lafada en su sabpgre hasta que la devo-
ran: ved qué actos de desprecio y ¢émo me-
nean la cabeza al pasar: preciso es que ten-
gan un corazon de piedra, & mas bien que
no le tengan. Escuchad los ultrajes y las
harribles blasfemins: ; KLt &6 que destrages
el templo de Dios y en tres dias le reedificas,
selvate & 17 mismo. Si eres el hijo de Dios, ba-~
Ja de la eruz. ;Tnsenzatos!;que Jesus baje de
la cruz! {OQjala que el cielo ne escuche ja—
mas vuesira insultante exhortacion! [No sa-
beis que s1 bajara Yesus del altar dondo se
ha saerificado, se perderia todo para vos—
otros, para mi v para el mundo entere? Su-
plicadle mas bien, si, suplicadle ardijente—
mente que consume su obra; pedidle con
lderimas gue va.que ha escogido ese infame
patibulo para pogaer el rescate del género
humano, consume la saludable oblacion.
<Al Jesus mio, commoevido sensiblemente
“ ¢l corazon por los inexplicables {ormentos
" que sufris, bien desearia yo veres bajar de
la eruz y librares de tantos dolores v an—
- gustias y de una muerte inminente; mas en-
tonces jqué seria de miy del universo en—
~tero? Por vaesiro honor v por bien nuestro
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acabad la grandiosa ebra que habeis empe-
zado.

Sin embhargo csos secces mofadores no
cesan de insultar 4 Jesus. Oiga & los princi-
pes de los sacerdotes, & los eseribas vy an—
clanos que se retiran diciendo: 4 oiros sul-
w1y ne 8¢ puede salvard s mismo. | Con que
confesals que ha salvado & olrosl ;jSe neee-
"sita mas para probaros que es Dios? ;No se—
rd bastante poderosa la memoria de sus be~
neficios para prolegerle conira vuesiro fu—
ror? ;

Yero .no me oyen v continuan: Si oes
vey de Israel, gue baje alora de le crus y
creevernosen &, fronfia en [Nos; st Dios {e ama,
tibrele ahora; pucs ¢l digor suy feijo de os.
0ué quicre decir esto? Pedis milagros!
pero milagros segun vues(raz ideas? ¢No
bastan los que ha obrado para movercs a
creer?

O i Fesus erucifivado, esos inlcuos on
vez de alicir los gjes de la {é y reconocer en
vos al Mesins esperado de las naciones solo
tratan de insultaves. (Y guardais silencio!
AR cudn prolundamente os penetran
esos ullrajes; pero mas aun la funesta co—
guedad de los que os los dirigen! (En qué
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afliccion estais sumergida! Entre tantos y

tan horribles tormentos ni siguiera hay una

alma que se compadezca tiernamenle de

vuesiras penas. jSer escarnecido, befado y

lleno de maldiciones v blasfemios! Aprenda

yo, mi Jesus, 4 tmitar vuesira paciencia

cuando se agravan con los insultos los males
que padezco.
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CAPITULO XXXVIL

—B—

Pudre, perddnalos porque no
saben lo que hacen {San Lycas,
¢ xxug, v. 54}

Pzerumo. Imaginemos que estamos al
pie dela cruz de Jesus con la virgen Maria v
San Juan, contemplando lo que pasa. Las
otras Marlas estdn un poco detrds. El pue-
blo corre en tropri 4 presenciar este es—
pecticulo.

Bien lo s¢, amadisimo Jesus mio, la san—
gre que derramais de continuo, vuesiro aba-
timiento y agonia no os permitirian hablar
sino dificilmenie v con el mayor esluerzo.
No obstanie ipodeis oir ultrajar vuesira
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lionra yla de wuestro padre sin decir una
sola palabra? Pero me parcce gue abre la
boca. | Oh ! esenchemes, eseachemos los (il—
tinios acenlos de nuesiro amor espirante. Si-
tencio por earidad, no perdamos una sola
silaba: son muy preciosas las palabras sali-
. das de csos labies divinos que va i cerrar
la mwoerte. Jesus levanta pisdosamento los
ojos al clelo v exclama: Pudre, perdonalos
porque o saber lo que hacen. { O extreme de
caridad ! [Con que vuestros enemigos os in—~
sultan y blasfeman de vos, v vos implorais su
perden! jy. vogais 4 vuesiro padre por
cllost 1y tratais de discaipar su monstruo-
so deicidic ante ¢I! O divino maestro,
jeon qué Odelidad praclicais la docirina
que nos habeis enscitado! Pedid por los i
08 'pe-r_s-iguc-n o celumnian. Fsloy ledo con—
movido v no puedo nrenos de enlornecernig
al ver que mi amable Jesus recoge sus fuer~
zas con aire de piedad y compasicn para pe-
dic por aquellos que le prodigan huniliacio-
1es ¥ le estin ultrajonde con Ja malicia as
refinada. Desde abiora se ha mudado mi co-
razon, Venga en adelanie quicn guierad ul—
trajurtne ¥ celumniarme y vomiie conlra,
i lasimprecaciones mas horribles: iserin
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mas iutolerables que las que sufrio Josus?
No seguramente. Pues si Jesus perdona 4 los
que le olenden con un odio tan enconado v
un furor fan perseverante, ¢ intercede por
ellos con su clerno padre; jpodré yo obrar
de olre modo ? No, Diss mio, tambien per—-
dono de lo inlime del corazon 4 mis-mas en-
carnizados enewmigos,

Pera ;de qué sirve 4 Jesus mostrarse tan
clemenle v misericordiose con estas almas
inhumanas ? Hasta une de los ladrones que
estan crucificados con ¢, le llena de inveeti-
1as € improperios. Mirad qué ojos foroces
echa & Jesus y qué horribles hilaslemias
v frendiicos insultes prolicre. Sioth eres
Cristo, silvale &t mismo y ¢nosotros. ¢ Con
que para maunifestar gque es el Mesias debe~
rd salvaros ¢ impedir que los culpables pa-
guen Ja pena de sus deljitos? Mas yu oigo al
otro ladron reprender d su compaiiero di—,
ciendo: Vi (i tewmes & Dios estando condenado
al misto suplicio. Nosotros @ {a cerdad (o es—
tamas con juslicid, pues pagamos (@ pena que
merecen nuestres delifes; mas este no ho fhe-
cho. ningun met. O waravilla! jy es un
malbeclior el que hinbla asi! ;Qué humiidad
en reconoecrie digne de la pena que sufre!



= 256 ez

{Qué zclo en defender Ta inocencia de Je-
sus! ¢ Con que i declaras que cl Salvador
hasufrido este ignominieso tratamiento sela-
wente por injusticia y que estd puro de toda
especie de culpa? O ladron, descubro en ti
una maravillosa operacion de la gracia di-
vina: no te delengas, no te defengas en el
canlino de Ja salvacien. En efcclo vuelve
humildemente la cabeza hicia el Redenlor ¥
le dice: Seiior, acuérdelc de mi cuando fue-
res & tu reing. Bien lo decia yo: la gracia
obraba en esta alma; ya sehasalvadoel Ja—
dron: cree [y con gué ensrgiz ! que la gran
viclima peudiente como él de la cruz vo por
€50 deja de ser Dios v el Mesfas verdadero.
Poco Je importa que Jesus no dé 4 sus ene—
migos la prueba que le piden para creer en
su divinidad, En vez de verle bajar del pa~
tibulo fe ve espirar en ¢l; pero esle no esun
motive para que él piense que el Seifior no
tiene el poder de bajar: solamente cree gue
no quiere hacerlo. Cree, ¢v qué prueba
descubre agui de fa divinidad de Jesus? (Ne
concurren aqui todas las circunstancias pa-
ra mostrarle en lagar de un Dios el hombre
vil cubierto de confusion, entregado 4 la ig-
nominia v castigado por un crimen? [(hué
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vergilenza para mi que d-pesarde fantas Ju-
ces y pruebas evidentles 1no. fengo 1mas que
una. [é muy debil v timida! Asi ;qué no
consesuird este buen ladron en premio de
su {6 Jesus le responde: Ln verdad te dige,
foy estards conmige en el poraiso. O dicho-
so ladrea,, ¢ ladron hienaveniurado, la.
has cide ? Jesus te ha dado- su palabra, csa
palabra infalible, de laque decio él misme:
El ¢iclo-y la lierra pasardny pero mis pala—
bias no: pasardn. Hoy, hoy mismo morirds
com:fusus para ser despues.cl compaiiero de.
su-bendita alma, Eslar unido & Jesus, gozar
cara.a cart de Jesus glorificado, hallar su
gloria v bicnaventuranza en Jesus, jqaé pa-
raise! Muere, mwuere pues, aforiunadizimo-
ladrou, ;Cudnto envidio ta suerte! ¢ Quién
en adelante podrd jactarse de dejar el mun—
do con tanta seguridad tocanle 4 su propia
salvacion? Cuando estés en ¢l reino de mi
redealor, ruega por mi para gque en la hera
tan incierta v lemibls de mi trduosito i {a
efernidad pueda yo oir lambienr aguelias
palabras de consuclo : Moy eslards conmigo
en el paraiso. O mi Jesus, si voswe las di-
rigierais tambien, yo estaria pronte d morip
al panto, inclinaria aqui Ja Cabgfa al pie de
i
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vuestrd cruz y exhalaria suavemente mial-
ma entre vuesiros hrazos.

Mas en tanto que el buen ladron consu—
ma a2 obra de su salvacion, el otro conlinua
blasfemando v se condena. ; Terrible miste—
rio! Allado de Jesus se ballan dos hombres
al parecer en el mistmo estado: el uno reci~
be la promesa segura de su eterna biena-
venturanza, v ¢l olro se precipita enla con-
denacion eterna. {Ah! ;Cudn impeneirables
son los secretos divinos! Alora lo veo: no
basta para salvarse estar junio a Jesus, sine
que ©5 preciso creer su divinidad , arre—
pentirse, humillarse v poner toda su con-
fianza en ¢i. No permitais, Sefior, que mi fin
sca el del ladron impenilents.




CAPITULO  XXXVHE

—LEe—

Jesus dijo & su madre: Mujui-, '
ahi tienas a tu hijo (Sax Juax,
¢ xix, v. 26).

Przrunio. Imaginemos que eslamos cn
pie junto 4 la cruz de Jesus con la virgen
Maria y San Juan, confemplando lo que pa-
sa. Las otras Marias estan un poco detris,
El puchle corre en iropel i presenciar este
especticulo.

Jesus mio, vuestra ultima hora'se acerca
a toda prisa: dentro de unos instanles nos
vais & abandonar. Vuestras carifiosas pala-
bras vy vaestras miradas compasivas se han
dirigido hicia los gue oshan crucificado con



= 260 =

tanta harbarie , v hicia el'ladéon que estd al
fado vaestre. ;¥ no nos decis pada & noso-
tros, vuestros fieles siervos, que lloramos al
pie de la cruz? ;No hay nada para nesotros,
ni una palabra | nisiquiera una mirada? ;Y
para viestra afligida madre? Mas: ya le veo
bajar sus ldnguidos vjos y fijarfos ensu ma-
dre ¥ en el diseipulo amado, Silencin, queva
4 hahlar. Mujer , ahi tienes d tu hijo. j Quién
viene 4 ser el hijo de Maria? ;Juan, el disci-
pule amude? jPobre madre! jqgué doloroso
cambio! Es verdad que Juan merece toda
distineion; pera jpuede compararse con Je—
sus? j Al no Horels, Marla. Sin duda en es-
ta exprosion del Salvader moribunde habeis
achado de ver su iliima despedida; pero sea
vaestro eonsuelo e tierno afeclo que 0s: big—
ne. Porquz os ama os deja- en lugar suyo
al que quisomas que i todos los otros dis—
cipulus: nejor que yo lo sabeis, es precise:
resignaros y adorar los decretos de la volun~
tad divina.

Ahora se vurlve Jésus hieia ol (Iliscipulu',
ysefia’dndole la persona de Maria con los ojos
le-dic: A% tiones d tu madre, ;O diseipulo mil
veees diclioso! ; enn que Maria serd tu madre
enadelanle! Vivirds con clla, gustards 4 tu
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:gabor las gracias desuconversacion celestial,
yrecibirds saludables documentos de ella.
6! jqueno pueda yo trecarmisuerle porla
twva! Thhas sognido siempre ficlmente 4 Je-
$usnic has granjeado sa amor por tu vida
gasta € frreprensible: has compartido sus
Arabajos ¥ fatigas ; y .eres el nimco discipule
fjue ha lenide valor de asistirle aquien su
Gitima agonia; pere.eres remunerado super-
abundantemente -convirlidudote en amigo,
-eustodio ¢ hijo de Maria. Y vos, Virgen in-
Amculada, zno me 1ceibireis tambien por
hijo -vuestro? -Consicnto en que lo sea Juan
«de.una manera especialisima, porque la ler-
anura de Jesus le legd este precioso tesores
pero permilid, o8 suplico, que nosotros sea—
.mmos tumbien lxijos vuestros: miradnes como
Aadoplives; y despies que hayamos perdido
4 Jesus, profegednos vos que habois sido
educada en-su escuela, instruidoos ¢ implo-
Tad en favar nuestro la asistencia diving del
que a0 se desdend de ocullar su majestad
:6N vucstras easlas enirahas.

i Codn largo es.este dia funebre! Ya hace
-mas de.dos horas que mi amado.Fesus Juchia
con una dolorosa agonia. ilasta aqui he de-
seade que se librara de la mucyte; pero ahora
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que le veo lan abatido, desearia-mas hien
que s¢ apresurase aquella. Esto es padecer
ya demasiado: 4 cada instante se hacen mas
intolerables sus congojas, se vuelven & abrir
las heridas y se aérecienta la opresion: dal
pecho. Mirad qué vespiracion dificil é inter-
runpida: su rostre estd tan cirdeno como
el de wu cadaver. ;Y qué diremos de sus
ormentos interiores ? ;ALY ;endnto debe
sentir csn alma tan tierna! ; En qué negra
tristeva esla sumergido! Dios mio , Dios mio,
por quié e has desamparado? Grito esfor-
zado y fumentable. Jesus mio, 4qué teneis?
¢por qud Jevaniais ast dolorosamente la ca-
bezaral ciclo? ¢ qué significan esasmiradas
¥y cse grita que expresa tanta anguétia: iVos
desamparado del Padre! i Ne labeis dicho
muchas veces: Foestoy enel Padre yel Padre
en mi? Pues ¢4 qué vieme esa afliccion y
sentimiento profundisimo , como si os hu-
biera desamparado realmente? | Ah! ya lo
enticndo, vuestro padre celestial ha cargado
sobre vos todos los pecados de [os hombres,
v para que su juslicia fuese plenamente sa—~
tisfecha ba descarzado sobre vos el terrible
peso de su ira. {ANh! mi Jesus, jué horrible
peso ¢l de la venzanza divina! (v le tomais
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vos sobre vuestros hombros por amor & no-
sotros! JCon quéipodré pagar yo ni agra—
decer siquicra este abismo de caridad? De-
cidme qué puedo hacer, porque esloy pronto
& manifestaros mi gratitud. Entregar vues-
tro cuerpo a los tormentos por afecto 4 mi
es va mucho; pero entregar tambien vues-
tra alma ese es e}l misterio del amor.

0 alma de mi Jesus tan cruelmente pro—
bada, jqué congojas y tinieblas padeceis
ahora que os akate ¢l desamparo de vuestro
padre! Muchas veces me ha acontecido va
per mis pecados, ya por un efecto de la pee-
mision divina buscar A Dios sin hallarie;
pero ;qué es esto en comparacion de lo que
ahora sufre Jesus, el cual no merece ser tra-
tado como yo lo e merecido tantas veces?

Dios eterne, haced de mi v que guerais:
privadme de todes vuestros consuelos; este
casiigo me parecerd leve acordindome de la
dolorosa exclamacion de mi Jesus.

~RRP AT Em
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CAPITULO  XXXIX.

—8E—

Bijo: Tengo sell {Sax Joax,
C. %X, Y. 28 ).

Preximo. Tmaginemos que estamos en
pie-junte 4 la cruz -de Jesus -con ta Virgen
Maria y 8an Juan,contemplendo lo guepasa.
Las otrag Marias -estdn vn .poco delras. El
puchlo carre-en tropel i presenciar estees—
pecticalo.

¢ Es posible que no respeten siquicra el
sagrado nombre de Dios? Vosolros que os
hurlais de Jesus diciendo que invoca 4 Elias
perque ha pronunciade las palabras: I,
Eli; ;iznorais acaso quc este es uno de los
nombres del Todopoderaso ? (Qus los solda-
dos romanos hablen asi los disculpoe;.pero
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40504108, uelios..... Mos pporqud he. de:ad-
‘miravme que-estoshiombres tomenien vano -
-el mombre de Dies, euando-no haeen :esorii—
pulo -ile ceometer dan enorme -crimen como
g5 wldeioidio ? Esle dlama -d £las, -diven:
wlea, veamos st viene Elins d:librerle. Im—
Pios , @con -que perseverais-en vuestras:din—
© asolentias:y mofas? Puaes temlilad :ese Dios
timwecado por .deses v sobre ouyo moembre
:santisimo ‘Tocasn vuestras insélentes Lilas-
‘famias,, hio-eotmado-va la medidan:de su ira
yammtardard-en Janzar el wayo. jPesdicha-
-dos!... Pero mis pensamientosse pierden;
Sy dequisirveindignarmenontra esos pér-
fidas? Walemmas fijar los-ojos en.Jesus.

j:ddh ! penin prefonda es suazonia’! ‘Me
;parece milagroso que viva ann :siendo tan
intonses -sus ddloves. Infemta Tablar; pero
eon qué-woz dibil .y desfatlecida! ‘Fango sed.
jComo! Jesus ha -sufrido fantes-terribiles
tormentos -sin pedir ¢l menor lenitive, y
iahora mos dice gae tiene.sed: preciso es:que
walisuplicio de la sed 'sea mas:cruel que to—
~dos los demas. A deeir verdad da sangre
gquehaperdido-y plerde continuamente., . el
-galor -ardiente el medio dia, el ssuder:que
:balia -todos sus :miembros., han 'dabido por
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necesidad secar e} paladar de Jesus, 8in em-
bargo {qué mansedumbre! jqué tranquili-
dad! {qué concision al -hablar de su tor—
menta! lin vez de deshacerse en prolijas la~
mentaciones se contenta con deeir: Tengo
sed. (Dh! jcudn difleil es aun para la virtud
mas perfecta no exagerar sus dolores y ex-
punerfas con sinceridad ¢ indiferencia como-
i se tratdra no de sus propios males, sino de
los de otro! Jesus mio , asi me dais una Gk
leccion: no llevais 4 mal que en sus enfer-
medades exponga vuestro siervo sus necesi-
dades & quien puede asistirle ; pero quereis
que las exponga sin quejarse, con modera-
cion y tranquilamente , en una palabra del
mismo modo que vos habeis dicho: Tengo sed.

Mas en tanto «que yo rmedito, mi Jesuses
atormentado de esta aguda necesidad Que
busquen un poco de agua yse la traigan. jAh!
¢donde se hallara en este-lugar? ;O dicha!
uno de los asistentes ha pensado tambien
en ello antes que vo. Bendito sea cl cielo:
una vez 4 Yo menos se han compadecido de
mi Sefior, Aquel hombre moja una esponja
en el vase de vinagre destinado para los sol-
dados: sin duda la bebida es ordinaria; pero
 lo menos calmara el ardor de aguella sed
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voraz. Pone la espenja 4 la punta de una
vara de hisope y la acerca & jos ardientes
labios de Jesus. Deja, veamos si Elias viene
¢ bajarle de la eruz. Cruel, §con que no
puedes cumplic un leve deber de caridad,
sin que vaya acompaiiade de una burla
amarga ? {Tambien 1 repites la mofa vy los
insultos de los demas! & mi Jesus, no espe-
reis ningun alivio que no vaya mezelado de
un senlimiento de pena y afliceion.

No obslante bebeis para reanimar vues-
tras fuerzas. 8f, Jesus se reanima y luego
habla de nuevo: silencio: Tado estd consu-
mado. {Todo esta consumado! | por consi—-
guiente se ha acabado tamabien vuestra vida,
bendito Jesus! ; Ah! Muy cercano estd su

“término, ¥ con ¢l se concluye ia grande
obra per que habeis venido enire nosotros.
i Cudnto os ha costade esa obra prodigiosa
de la redencion humana! jQué trigico y do-
loroso es el desenlace! jCon qué arroyos de
sangre queda sellada, y con cudntas congo—
jas v tormentos se comsolida! Todo estd
consumado. {0 expresion que excitando el
g0Z0 mas vivo en mi corazon, porque me
muestra el cumplimiento de la rehabilita-
cien universal esperada tantos siglos ha,
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me allige :tambien profundamente, porque
umetaanifiesta que se scaba Ja ~vida dede-
sus.i it ya han pasado itres horas-de.eslar
rgonizando la desconsalada ¥iclima vy pade-
picride «en esbe lecho de muuerie-cuanio:es
posible padecer. ¢ Serd esta Ja:hora fatal, la
hora predestinada desde la-aternidad ,enda
-gual....;jAh M tiemblo d-esta solaidea.... PieS
mmio, gqué veo? yase maniftestan todeslos
sintomas de una muerte inmineite en:la
adorable persana de Jesus:su.color sevuelye
ceada vez:mas-livido.: su cuerpo se rinded
todo su peso: su .sangee.....} Ah! yanole
queda una gdta que -deppamar sus G§es |6
«lolor! sus hermosos ojos:cuye apacible bri-
llo alegraba 4 todos aquelles en wquisies se
Jijaban | estan ldnguidos, wedio cerrados vy
-casi-apagados. Yalocamos al:inslante, fatal,

Maria., mmadre ternisima, Juoan, diseipulo
amnado, v vosotras , santas -mujores, es lls—
gado el momento mas terrible el punto en

que .dehemos consumar cada uap nuestro

sacrificio. Nosotrosde hemos asistido hasta

agquisy hemos:tenido bastante fortaleza para

wverle -padecer -durante -tres ‘horag. No le

-ahandenemos en sus.dllimes.instantes. Ani-

mo; pero squé bablo e animo? Yo siento
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dasfaliccer mis. fuerzas.... un sudor frig.....
iAh! Fesus maoribundo, os saplico que por
tiltima vez volvais hacia mi vuestras lingui-
das miradas, ¢ infundais en mi corazon la
fortaleza que habeis comunicado 4 vuestra
santa madre. (0 Bios, dentro de poco no so-
reis mas que un caerpo {rio é inanimada.
[Jesus frio é inanimado! ;Jesus sin vida ni
movimiento! jJesus helado por 1a muerte!
i Con que asi no eiré mas los dalces acentfos
de vupesira voz,ni veré las facciones de ynes-
tro amable-semlilante! Lejos de.mi, funestas
ideas, lejos de mi. que me abalis y descora~
zouais. Jesus mio, no quiere dejaros di-
choso yo si puedo cspirar con vos.
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CAPITULO XL.

DT

E inclinada la cabeza entregéd
su espirife { Saw Juar, c. xux,
v. 50).

Preconio.  Imaginemos que ténemos los
ojos fijos para ver las dltimas seiiales de vida
que da Jesus. La descripcion del sitio es la
misma ¢ue mas arriba.

Dentre de brevisimos instanies habrd
cesado de existir Jesus. Angeles bienaven—
turados, bajad del cielo, venid & asistir 4
vuesiro rey, recoged esta victimma inmolada
por el amor ¥ presentadia 4 su elerno pa—
dre; pero Jesus se presentard por si ¥ pe—
dird por nosotros. Ved ¢émo levanta al cielo
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sus desfalieeidos ojos, v con un grito qoe
parcce prodigioso exclama: Padre, en tus
manos encomienda mi espiritu. Luego inclina
la cabeza v espira. Ya no existe Jesus j Ah!
maivados, vosotros pagareis la pena de esta
fochoria ¢ ya ha muerto el cordero sin man-
cilla: ya ha exhalado su alma misericor—
diosa y habeis conseguido por fin vuestros
hdrbaros deseos. Saciaos, lobos crueles, sa~
¢iaos en e¢sa sangre inocente: mirad ese
cuerpo sin movimiente, sin color v aban-
donado 4 su propio peso: mirad esa cabeza
inclinada sohre ¢l pecho. Impios, triunfais;
la victoria ¢s vuestra; pero temblad. No esta
lejos el dia de Ea terrible venganza, v no en
vano habreisinvocado esa sangre sobre vues-
tras cabezas: si, caera sobre cllas, no lo
dudeis, '

Jesus mio..... No responde: ha muerto....
;Y quién le ha muerto ? ;Donde estais, alma
fugitiva de mi amado Jesus? Cielo, tierra,
responded: gquién de vosofros la posee?
jAh ! restituidme Jesus: con ¢l Jo he perdido
iodo: sin ¢l no puedo vivir. Jesus, Jesus.....
Mas ¢ quién responde & mis gemidos? | Ah!
esun cco sordo y lastimero. Jesus no existe
va. Postrémonos al pie de la cruz yadoremos
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ese: cuerpo. exdnime, faberndculo. inmacus

lade donde habilélargo lempo: [a: bendie-
tisima.alma- de nnestro divine Sefior. Llore—
mos agui lodaes: juntos vy dejemos covrer

abundanies ligrimas en el mismo. poraje:.
dende: derramé copiosatnenle nuesira re-
dentor Jesus swsangre preciosa. ; O muente!

i Orgruz! 30 momento.fatall... Tedosanis
sentidos estdn turbados..... ¢Qué horé yo sim
Jesus ¥ Al j quidn me diera, tierno.duefia
mio; poder seguiros!

Bero tambienr yo moriré: j contente!
moriré ¢ icé d reunicme con Jesus & quien e
pexdido. ¢ Y eudndo lfegard ese dichoso ins-
tante? sCudndo-aparecerd antemiSeiion papa.
gozar eternamente de su vista? Qué des—
graciada soy! ¢ Quicn me librara de csle
cuerpe mortal? ¢ Quidn me dard las ligeras
alas de Ta ticrna paloma para tomar vuelo. ¢
ir & posar en el seno de mi amado bien?
;Abtaliors sl que me pesa la vida: ahora si
que mee parece largo y miserabie ester des—
tizrro. Pero voqos verd, mi hicn y mi tesoro,
ya.osverd: ves me:esperais en los eollados.
etérnos de la eelestinl Jerusalern ;. el awmor
me aguija para.ir 4 ves, y el amor me.
guiara.
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Pero esa cruz | ah! esa cruz es la escala
por la cual levanild Jesus hasta el cielo su
sacratisima humanidad: ¢ podré yo despues
de esto subir per otro camino ! Ciertamente
que no: 4 la cruz pues, #& la cruz. Jesus
mio, pucs que vos habeis muerte por mi, yo
quiere morir por vos. Es cosa resuelta, mo-
riré por vos: aqui, junto & vuestro cuerpo
inanimado me despojo de toda pasien, de
todo afecto mundanoe, de {oda vanidad ter—
rena, de todo placer legitimo: todo lo con-
culco y desprecio ; ¥ en este cstado de des—
nudez mie. crucifico con vos, En adelante
quiero crucificarme & toda cosa dela fierra,
y vos solo, Jesus mio, sereis mi vida, | Cudl
serd mi felicidad si puedo decir de veras:
Vivo ; pero no s0y yo, sing Jesucristo quien
vive enomi! ;O dichosa muerle mistica! O
nueva ¢ inestimable virtwd! Jesus ha muerte,
¥ vo he cesado de vivir con ¢l

Pero jali! todo se mueve & mi rededor.
Seiior , valedme: el mente tiembla hasta cn
sus fandamentos: los pefiascos se parten: ol
velo del templo se rasga de arriba abajo:
los sepuleros ([ 6 especticulo inaudito!) se
abren para ¢que salgan les muertos. Buen -

Dios, ;qué prenoslican estos fendmenos?
13
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;Ha Hegado el-findelimuado? Toda la natn—
ralezase-estremece - en tadas partes:se:obran
prodigios. Dios omnipotente , quereis mani-
festar (ue elque acaba deenlregar-el.alma
-esvuesiro unigéniko, :Mealegro at fin.de.gqur
todos van d-conecer vy juzgar por:simisures
cual es el'poder -de.ese justo, que enmedio
de'los fornrentos mas ignominiesos no %
‘halo.an-solo suspire ,.ni :dit unn-sola queja.
Pere jno -potian shaber ocurrido .anlesiles
miagroseue seobran cn:estathena fiinchee?
“El Redentorha wmucrto povepae . querido,
i v'todas las certuras sensibles:iiesta.cola—
midad ticmblan de-esparto @l ver wspivar.d
un Pios? O inconiprensiblemisterio de ca—
ridad infinita para‘con los hombres” La 1
turaleza dnanimada que no tiene minzuga
parte en estemmemoralile suceso, se turbaty
-desordena ; vy maséires quesomes ki enusa
de todo.... ;Ab? emnipotente Fesus, os reco—
nozeo y confiese por 'werdadern Dins. Yo
‘habeis recibido mis sdlemnes protedtas, Dios
-le amor :infinilo; :pere das renuevo .ghona.
‘Rasguese per fin el velo gque cubre mi espi-
rituobcecado: rablindese Ha dareza de ri
‘eorazon; ¥ ‘cimplase-en i fa grande -obta
‘en edle din deseterma msmoria, S, nrdi—~


http://fm.ideiq.UB

= 25 =
sstro spadre amio que acabais de morir por
vuestea culpable eriatura, reeibid el triluto
de mis ldgrimas, el sacrificio entero de mi
mismo y el eompleto abandono de i alma
en los brazos de vuestro amor,
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CAPITUL) XLEL
~<BEe—

El centurion y los que con él
estaban guardando & Jesus, vien-
do el terremoto v las rosas que
sucedian, llenos de terror dije-
ron: Cierlemenle este era hijo de
Dios ( Sax MaTE0, C. XXVIL,
v. 8d)

PreLuno. _Imaginemos que estamos 4
algunos pasos de la eruz observando cont
atencion fo que sucede.

Ciertamente este era un justo, era el hijo
de Dios. jDe quitn viene esle testimonio?
Del centurion idélatra y de los soldados ro-
manos. Alahado sea Dios. E] pagano confiesa
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4 lo menos una verdad que no ha querids
publicar el judio. { Ah! si, e desorden asom-
brosoe de la naturaleza en el selemne ins—
tante de entregar ed Salvador sw alma al pa-
dre eferno, la voz esforzada y lerrible con
(que estando & punio de espirar ha dade un
grito que ha resonado en el cielo, en la
tierra v en los inflernos, todo wunmifiesta
que ese cuerpo ipanimado 1o es el de un
criminal, sino elde un justo, de unIHos hu-
manado. {'Qué consuelo oir esta memorable
confesion de baca de mn iddlatra: Clerta—
mente este era hijo de Dins! Vosoiros que
asombrades de tantos prodigios v tocadus
de la divina graeia conoceis al fin v confe—
sais quién es ese Jesus que Lsbeis clavado
en la cruz, aprovechaos de esla revelocions
reudios & la evidencia dela verdad, aban-
donad el errov y sed las dichosas primicias
de la gentilidad, que ocupard vu dia el Jugar
de los soberbios hijos de Abraham,

Acabado el funeslo especliculo el pue—
blo se pone en camine para volver 4 la ciu—
dad. Tero jqué motivo de asombro para mi!
iQué se ha hechio el crue! rezocijo que mu—
nifestonrientras presenciaba los torimcnlos de
Jesus? Ahera se leen en el semblante de to—
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dos el-disgusto v la tristeza, v e lugar-de -
las- burlas v sarcasmos no- oigo- mas.que-el’
rumor sordn de conversacicnes: confosas;
perodqmedia vozoy tranguilass La mulitid:
bajx del' monte dindose golpes de pechoen:
“la: actitud deun hambre que se arrepiente:
muy tarde-de haber vecho un mat ivreme..
diabile. Qué mudanzal Ese puelilogque hace.
cuatro-horas seguiar 4 Jesus: coniaire: gozoso
v di triunfo, se-vaelve ghora tristery hurmi-
Hady: O judiss, nacion -antignamente eseos-
widd por DioslijO-hijosde Abraham; de lsanc
v de:Jacob I' jlabeis reconocido ln enorme.
prevarigacion que acabais de cometer?
¢ Etlinise de ver que labeis sacrificado &
vuestro -Salvador, al Mesios- esperade: tairtos
siglos?'Los prodigios que lian sebrevenido os.
han abierto los ojos; pero:;por qué no-os
rendistels 4 lavor de elros muchos milagros:
que- obird el mismo Jesus & vopsica vista®
Deszraciados, ahora llorais vaestro: crimen;
pers ; quéme importan voestras ligrimas?
& Podrdn restitnirme Jesus muerto-por: vos-
otros? Antes debisteis abrir-los ojos, cuando:
con tna palabra cerribd en tierra & la mul-
titud, cuando curd In oreja d Malco , cuando:
pidié, por los que le habian crucificado: en=
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tences tali ver mo Lubiera muerte Jesus. Sa-
Lizd: & Lo menosaprosectaros de vuestro do--
lop ¢ apresuraos & expiar vuestro: deieidio;
di:]o. comtrarie: ese mismao arrepentimicnio
so valveria e eonfusion: eferna para vos—
otrps:, Ba eféctn | desgraciado el hombreo que
Hora: el nral: que: hoe cometido, sin: volver-en,
sy roadar devida!

Ya nos hemos quedado soles; excepto: los
soldades que: austodian 4 los erucilicados.
Mantengimonos. un poco- apartados para
considerar loqus va 4 suceder: ;Oh! s tu—
aéramos la dicha: de- poseer ol euerpo-in-
animadb ded nuestro. amamisimo- Seilor!
jRuién sabe? Tal vez. el Dios diz-misericor—
dieeinspirard 4 algun siervo fiel v podorose
pura censelarnos. (b Jesus mio, jsi pudiera
ved 10 menoys despues de vuestra muerte
esteechares. contrn mi corazon vestompar
mily: mil dsculos: respeluosos: en. vuestras
sacratisimas agast

Mas: ya.divise ofrog soldadoes que: se di-
rigen hacia aqui... estan conversando con
los de guardia,.. va he entendido. Los judios
han pedido.d Pilalo-que mande bajar 4 los
crucificados del suplicio despues de gue-
brautarles las piernas, para que no.esién
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cxpuestos el dia siguiente que es'la fiesta
del sabado. jQué hombres tan escrapulosos!
han tenido valor para cometer una iniqui-
dad monslrunsa, ¥ luego hacen eseriipule de
conciencia de profanar el sdbado. Estos son
los sacerdotes, los escribas y los fariseos.
;Ah! jQué hien los caracterizo Jesus cuando
dijo- dpartan los mosquilos y se tragan los
camellns! Seilor, alejad de mi ese falso espi-
ritu de religion, que al liempo gque peca
con losojos abiertos, se adhiere escrupulo-
samenle 4 algunas priclicas exteriores.

Yu se acercanlogsoldados y dan 4 los dos
ladrones el golpe fatal... jDesgraciados! me
causan ¢ompasion: mueren sin lardanza.
Mas ; cudl es tu dicha, 6 ladron converiido
v penilents! Ye i gozar de la promesa que
te hizo Jesus; jno estds contento eon seguir
al gue te ha precedide? (Cuan bueno es mo-
rir cuando se tiene certeza de disfrutar de
una felicidad sin fin! Y 211, ladron impeni-
iente, jqué lastima me causas no obstante
tu deplorable obstinacion en el mal! Pro—
bhablemente pasas de la cruz al inticrno, de
los suplicios temporales 4 los clernos, del
brazo del verdugo 4 los hrazes de Sa-
tands,
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0 Dios mio, { qué terrible destino! jque
orden misteriose de vuestra providencia?
Dos hiombres mueren en la cruz al lado de
Jesus: el uno se salva v el olro se pierde pa-
ra toda la eternidad. Adoro, mi Dios, los se—
cretos de vuesira infinita sabiduria, que le-
yendo en lo intimo de los corazones pre-
mia las intenciones sinceras y los aclos vir-
tuosos, y da 4 cada uno segun las obras que
ha hecho en la plenitud de sulibertad. ;Cudl
sera mi suerte una vez que haya desapare—
cido el tiempo para mi? Hasta aqui he per-
manecido al pie de la eruz; pero jme basta
csto para salvarme? jAh! sostenedme, Dios
mio, fortalecedme, vy no permitais que se
pierda eternamenle una alma por Ja cual
acaba Jesus de darsu vida. .

-
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CAPITULY XIN.
<

Bno dé-lox soldadbs 1iy abrig-el”
costado-con una: lanza { 5; Juoww;
€ XIN,, Ve 24,).

PILELUDIO. Iinaginemos. que estunow F
algunos pasos de la cruz de Jesus, obser-
vando con atencion lo que pasa.

Mueriosy bajados de la cruz los dos ladro-
nes, queda solamente Jesus. Dios mio, § ha—
brin de quebrantarle tambien 4 €] las pier-
nas? Yo quisiera decirles... pero me falta el
valor. No permitais, Sefior, que el santisi—
mo cuerpo de vuestre hijo sufra una muti-
lacion indigna; dadnosle integro.

Bien; han visto que Jesus estda muerlo vy~
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parecen-resueltos d-ne torarler, Deteneos...
LA qué viene esa lanzada-en el sagrado pe—
chio delSalvador?'; O prodigio! munan san—
are'y agua en abundaucia de-Jk-ancha Le—-
rida; ﬁQué-s-igniﬁcas , faente misteriosa? Diag
lo revelard sinr duda 4 su iglesia-en log sigles
ventideros. Entre tante reoonozeo yadmire
vao-de los-rasgos mas bondadosos dvla-ca—
ridad de Josas, qua por medie de esta lan—~
zageraelime ha ajiierto-su peelio para que
pudiese vo ver el'coragon que me amd fan’
tiernamente. ¢ preciosa llaga, escondo mi
alina-en tus-senos protectores; 11 seras:pa—-
ra mi-el nido. de la paloma, Y piedra de
asile v de- defénsa, Si, mi Jesns, vo me:
teansporto-con tedosel arder de mitespiri-
tir 4 ese peclio’ sobre: que se recling y des—
cansdé iranquilamente el casto discipnlo:dess
de ahi-penelro may adentho-en vuesire co—.
razon , que ardio en-tupgrande emor lidcia
mb v que se wbrasard todavia mas cuandor |
sexr reanimado: poT vaestra. CoSUFTECGion.
Séame- dado en aquel-die imbuirme en 1os-
sentimicentos de esle-corazon , y lraced’ que:
desprendido yvo de todo ¢ insensilile a todo-
viva en vos, por vos- v para vos ahora Yo
por toda [a eternidad.
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10 dolor! Van & bajar el sagrado cadaver
de Jesus: ;quién sabe donde le echaran?
Birbaros, guardaos de cometer tal impie—
dad... Mas si no me equivoco, yo conozco i
esos dos hombres. Este es Nicodemus, y
équel Jasel, Acéreanse 4 los soldados, con—
versan un rato con ellos v luego se van. Por
fin respiro: ahora Jesus es nuestro. Pero
decidme, jedmoe habeis hecho? Sin duda ha-
heis pedido el sacrosanto cuerpo & Pilato, y
ta, Josef, has sido bien despachado por tu
empleo de decurion v la nobleza de tu orim
gen. Bendito sea Dios, porque ha suscilado
en favor nuestro este hombre poderoso por
quien yo suspiraba. ;Y Pilato no queria
creer que hubiese va muerto Jesus! Crueles,
Jpodia vivir todavia despues de los tormen-
tos que le haheis hecho sufrir? Mas ul fin
Jesus es nuestro. jOh! jqué gozo pader tri—
butar los ultimos obsequios de la caridad &
mi-amado dueiie! Ya me palpita el corazon,
Dios mio.. un sador {rio... pero dnimo: des-
pues de haber hecho tanlo jiré 4 desmayar
cuande se trata de coronar la obra? Venid,
santas mujeres, acerquémonos. Pobre ma-—
dre, tierna Maria, venid: juslo es que reci-
bais por despedida en vuestros brazos 4
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ese Jesus 4 quien estrechasteis la prime-
Ta Vez. .

Ya estamos junto 4 la cruz. Ahora que nos
hallamos solos dejadme abrazar este madero
santificado cen la preciosa sangre de mi re-
dentor adorable; dejadme llegar mis lahlos
para darle mil éscules. O lefio dichoso, po-
co ha afrentoso instromento de suplicio y
ahora objeto queride de veneracion, vo te
estrocha contra mi seno y me uno a ti: re—
cibe al discipulo del que estd pendiente de
tus brazos. ‘

. Vamos, Nicodemus v Josef, pongamos
manos a la obra, Sin emubargo es hien do—
loresa, Jesus mio, tener que cumplir con
vos esle piadose deber en tal circunstancia.
Aquaiestdn los clavos... jAl! me esiremezeo:
jcémo hion desgarrodo las manos adorables
de mi Salvader! Queridos amigos, hacedio
vosotros, os lo ruego; 4 mi me [alta ¢l va-
lor. jOh! con tienlo, demasiado maliratado
esld va cso cuerpo sacratisimo enteramen-
te Incerado. Ya esta desprendido de la cruz;
cuidado para bajarle al suclo. Desventurada
Maria, acarcaos, ahi tencis vuestro hijo..
i0 dolor! al hanlares asi siento gque me
abandonan las {uerzas, jAy de mil jen qué
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-estado os le devuelvo! ;Liorais, madre.des-
consolada? ¢Fijais los ojos en ese cuerpo di-
¥ino?... ¥a eomprendo wvaesiro mudo den-
guaje. ;Fs ese cme decis ,.aquelamableireas-
trodedncomparable hermosura, civa vista
-sola ateaiadsi todoes los corazones? {Oh!;cuan.
mowladoesldljqué violentos rastros hande-
jado losailtimos eembates! jqué harribleen- |
flaguecimientol Mirad, tierna .madre, mirad
ese castado en-que han-pnesto.unos solda—
«dos:sus manos sacrilegas, [0 Dies, jquéies—
pecticulel los azotes han rasgado-el sacna~
tisimo cuerpo.¢Y la cabeza? (Al aharascom-
prendo cuiles.debicron ser sus-dolores.al
ponerle la coroma -de espinas. Yed cémo
tiene la eahezatoda taludradaila piel-estd
arrancada agui, alld... Basta, dejenios por
ccompasion estas amarguisimas reltexionas,
Pero joamo he de dejarlas, i lesus sewe
reducido d.este-estado por mis olensas? O
mi-divino.maesiro, jpor gué noha venido 4
Aescargar sebrexmi la tempestad do-dos.in—
ilnitos tormentos qae.os han-dado. la muer—
16?7 ¥a soy el calpable:.asi vo .dehia pagar-
laipena. Pero ahora ya no es.tismpo dabeis
dejado’de wivir, y yo.bailo con mis Kgrimas
~uesiro.cadaver fric, -Jesus, Jesus, ‘echad-
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et dewotnpasion, {Tngn-msen-

sato sov] mi redentoer estd muerto, O pre—
cinso cadaverde mi 2made, donde habité la
harmosa alma que me colmd de tantos bie~
nes, yo te adoro y te venero humildemente
v me oo d L parano separarme jamis, 4 lo
nicnos cn-ejpifitu.
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- CAPITULO  XLHL

R

Y le depositd en el sepulero
{ 8. Mancos, e xv, v. 47 ).

PreLonio. Imaginemoes que, esiamos en
compaiiia de Maria, delas ofrassanlas muje-
res,de Nicodemus v Josel, contemplando el
cuerpo inanimado de Jesus con las lagrimas

-on los ojos.

jCudn dulee es desahegar sus afectuoscs
sentimicntos sobre el cuerpo de nuestro
amado Sefior y hallar sus llagas cou nues-—
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traslagrimas! Pero el tiempo vuela v el s4=
bado estd encima. Sitardamos, yano podre-
mas cumplir el piadoso oficio. Vamos, Josef,
extiende Ia sibana que has traido, v envol-
vamos el precioso cadaverde nuestrs Jesus.
Yosolros, generasos atletas, que despues do
haber estade oenltos tantos-alios habeis te—
nido valor domosirares diseipulos del Re-
dentor en un momenio tan peligrose, hien
mereceis llevar esa preciosa ecarga sobre
vuesiros hombros. Nosolros os seguiremns
de cerca gimiendo v Norando en silencio;
jadonde iremos ? Josel, & pocos pasos de
aqui hav en tu huerto ny sepulcro recien
abierto en la pefia: jno tendras 4 dicha ce-
derle 4 Jesus? ;AL sin duda. Caminemos
pues lentamente v sumergidos en las tier-
nas reflexiones que nos sugiere este funebre
espectacalo. O Dios mio, 4 eslo se reducen
tados los honores, todo el magnifico aparate
con que es Hevado al sepulero el rey del
universe. Venid. soberbios menarcas, v
examinad la modestia, la humildad y el si-
lencio de los funerales del monarca de los
wonarcas. Hasta despues de su muerie os
ensena v os recomienda Jesus fa humildad.

Te abandonoe. o Golzota, monte faial, pera
19
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Ya esta cerrada la losa del sepulero. Di-
chosa piedra, ;cémo te envidio la dicha a ti
que ticnes la gloria de poseer ¢ lu seno el
precioso cadaver de mi Seior! jAl! jedmo
quisiera yo encerrarme bajo de fus bovedas
con 1ni Jesus para no separarme jamis deo
&l Yo te abrazo y te riego-con mis lagrimas,
marmol sagrado, Cuando haya resucitado
Jesus, vendré tambien & visitarte, v de ro-
dillas delante de ti recordaré este instante.
0 Dios , despues de haber acompaiflado 4 mi
miscricordioso Salvador desde ¢l hnrerto
dunde cmpezd su dolorosa pasion , hasla el
monte donde acaba de consumarla, jedmo
podria vo olvidar las escenas lastimosas que-
he presenciade? Todo en la naturalesa las
representard 4 mis cjos: uno de esos enfer—
mos & quienes vuestra mano restituia la sa-
bad; uno de esns pequeiiuelos & quienes os
complaciais en celmar de caricias en re-
compensa de sa casla inocencia; una cruz
gue encuentre 4 la orilla de un camine: ¢l
aspecio de una iglesia cuya elevadaaguja se
divisa 4 lo lejos; los deberes que haya de
eamplir, las injurias que haya de perdonar,
¥ los lermentos que hayale sulric eon vues—
tra paciencia v pesicoacion, todo en fin



= 203 =

Jlevara mis afecluosas recuerdos & la pasion
cruenia de mi Redenlor. No permitais, Dios
mia, que s¢ borren jaras de mi alma los
ejemplos v lecciones que he recibido en es—
tus memorables cireunstancias.

























